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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

EN

Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this product near water.

Clean only with dry cloth.

Do not block any ventilation openings, install in

accordance with the instructions.

Do not install near any heat sources such

as radiations, heat registers, stoves, or other

apparatus (including amplifiers) that produce heat.

Do not defeat the safety purpose of the polarized

plug. If the provided plug does not fit into your

outlet, consult an electrician for replacement of the
obsolete outlet.

10) Protected the power cord from being walked on
or pinched particularly at plugs, convenience
receptacles, and the point where they exit from the
apparatus.

11) Only use attachments/accessories specified by the
manufacturer.

12) Unplug this apparatus during lighting storms or
when unused for long periods of time.

13) Refer all servicing to qualified service personnel.
Servicing is required when the apparatus has been
damaged in any way, such as power-supply cord or
plug is damaged, liquid has been spilled or objects
have fallen into the apparatus, the apparatus has
been exposed to rain or moisture, does not operate
normally, or has been dropped.

14) Mains plug is used as the disconnect device, the
disconnect device shall remain readily operable.
15) The ventilation should not be impeded by covering
the ventilation openings with items, such as

newspapers, table-cloth, curtains, etc.

16) No naked flame sources, such as lighted candles,
should be placed on the apparatus.

17) Attention should be drawn to the environmental
aspects of battery disposal.

18) The use of apparatus in moderate climate.

19) The apparatus shall not be exposed to dripping or
splashing and that no objects filled with liquids,
such as vases, shall be placed on the apparatus.

20) Warning: To avoid any injury caused by lean of the

product, please always ensure the whole product

was placed within the table surface in horizontal.

9

~~.~ This symbol indicates AC voltage.

——— This symbol indicates DC voltage.

EN-1

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN!

A A
CAUTION

TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE
COVER (OR BACK). NO USER SERVICEABLE PARTS INSIDE.
REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

A
A

WARNING:

To reduce the risk of fire or electric shock, do not
expose this apparatus to rain or moisture.

The symbol indicates that dangerous voltages
constituting a risk of electric shock are present
within this unit.

The symbol indicates that there are important
operating and maintenance instructions
provided in the user manual given with this
unit.

WARNING:

The batteries shall not be exposed to excessive heat
such as radiators, fire or the like.

hi4

_—
This marking indicates that this product should
not be disposed with other household wastes. To
prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, recycle
it responsibly to promote the sustainable reuse of
material resources. To return your used device, please
use the return and collection systems or contact the
retailer where the product was purchased. They can
take this product for environmental safe recycling.

)i¢

EU Battery Regulation

This symbol on the battery(ies) or on the packaging
indicates that the battery(ies) provided with this
product shall not be treated as household waste.
Instead, please separate battery(ies) from other types
of waste and recycle it(them) through your local
recycling system to protect environment and health.
For more detailed information about recycling of this
battery(ies), please contact your local authority or the
shop where you purchased the product or battery(ies).




IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

EN

[

This symbol indicates that this product incorporates
double insulation between hazardous mains voltage and
user accessible parts. When servicing use only identical
replacement parts.

Stability Hazard

A display may fall, causing serious personal injury or
death. Many injuries, particularly to children, can be
avoided by taking simple precautions such as:

+ ALWAYS use cabinets or stands or mounting methods
recommended by the manufacturer of the display.
ALWAYS use furniture that can safely support the
display.

ALWAYS ensure the display is not overhanging the
edge of the supporting furniture.

ALWAYS educate children about the dangers of
climbing on furniture to reach the display or its
controls.

ALWAYS route cords and cables connected to your
display so they cannot be tripped over, pulled or
grabbed.

NEVER place a television set in an unstable location.
NEVER place the display on tall furniture (for example,
cupboards or bookcases) without anchoring both the
furniture and the display to a suitable support.

NEVER place the display on cloth or other materials
that may be located between the display and
supporting furniture.

NEVER place items that might tempt children to climb,
such as toys and remote controls, on the top of the
display or furniture on which the display is placed.

Radio Information
+ Bluetooth® transmitter frequency range: 2402 — 2480MHz
+ Bluetooth® transmitter power: 6dBm (+/-4dB)
+ 2.4G Wi-Fi transmitter frequency range: 2412 — 2472MHz
+ 2.4G Wi-Fi transmitter power: 14dBm (+/-2dB)
+ 5G Wi-Fi transmitter frequency range:
- Band 1: 5150 — 5250MHz
- Band 2: 5250 — 5350MHz
- Band 3: 5470 — 5725MHz
- Band 4: 5725 — 5850MHz
+ 5G Wi-Fi transmitter power: 14dBm (+/-2dB)
DVB-T/T2/C tuner frequency range: 50.5 — 858MHz
+ DVB-S/S2 tuner frequency range: 950 — 2150MHz

ES IT NL SE EE PT PL FR
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* Operation of 5150 — 5350MHz is restricted to indoor
use only.

Precautions For Using Battery

Improper using of the battery will cause leakage. So
please do as the following methods and use carefully.
Please note the batteries' polarity, to avoid short circuit.
When the battery's voltage is insufficient which affect
the use range, you should replace new battery.
Remove the batteries from the remote control unit if
you do not intend to use it for a longtime.

Do not use different types of batteries (for example,
Manganese and Alkaline batteries) together.

Please dispose of batteries abide by relevant
environmental protection regulation.

Warning

Don't mechanically crush or cut batteries or decompose
them.

Don't leave batteries in an extremely high temperature
surrounding environment.

To avoid battery subjected to extremely low air pressure.
The batteries packs or batteries installed shall not be
exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the
like.

License
DE&Dolby DEDolby
VISION 1Q ATMOS

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, and the double-D
symbol are registered trademarks of Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Dolby Vision 1Q is a trademark of
Dolby Laboratories Licensing Corporation. Manufactured
under license from Dolby Laboratories. Confidential
unpublished works. Copyright © 2019-2025 Dolby
Laboratories. All rights reserved.

Homi"

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI Trade dress and the HDMI Logos are
trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing
Administrator, Inc.

Note: This product uses a panel consisting of sub pixels which require
sophisticated technology to produce. Howerver, there may by a few
bright or dark pixels on the screen. These pixels will have no impact on
the performance of the product.

Scan this QR or the link to obtain more
product instructions.

https://d15v10x8t3bz3x.cloudfront.net/
Libretti/2026/4/17750300/MAN-000196022_000



ISTRUZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA IT

1) Leggere queste istruzioni.

2) Conservare queste istruzioni.

3) Osservare tutte le avvertenze.

4) Seguire tutte le istruzioni.

5) Non utilizzare il prodotto in prossimita di acqua.

6) Pulire solo con un panno asciutto.

7) Non bloccare le aperture di aerazione ed eseguire
I'installazione secondo le istruzioni.

8) Non installare vicino a fonti di calore, come ad
esempio radiatori, caloriferi, stufe o altri apparecchi
(compresi gli amplificatori) che producono calore.

9) Non modificare in alcun modo la spina polarizzata
per non compromettere la sicurezza. Se la spina
fornita non & adatta alla propria presa, consultare
un elettricista per la sostituzione della presa
obsoleta.

10) Proteggere il cavo di alimentazione per evitare che
venga calpestato o schiacciato, in particolare in
corrispondenza delle spine, delle prese e del punto
in cui fuoriesce dall'apparecchio.

11) Usare solo dispositivi opzionali/accessori
specificati dal produttore.

12) Scollegare I'apparecchio in caso di temporali con
fulmini o quando non viene utilizzato per lunghi
periodi di tempo.

13) Per la manutenzione, consultare personale
qualificato. La manutenzione & necessaria quando
I'apparecchio & stato danneggiato in qualunque
modo, ad esempio se il cavo di alimentazione
o la spina sono danneggiati, se & stato versato
del liquido o sono caduti oggetti all'interno
dell'apparecchio, se I'apparecchio é stato esposto
a pioggia o umidita, se non funziona normalmente
o & caduto.

14) La spina di rete viene usata come dispositivo di
scollegamento, pertanto dovra essere sempre
prontamente utilizzabile.

15) La ventilazione non deve essere impedita coprendo
le aperture di aerazione con oggetti quali giornali,
tovaglie, tende, ecc.

16) Non posizionare fiamme libere, come ad esempio
candele accese, sull'apparecchio.

17) Fare attenzione agli aspetti ambientali in caso di
smaltimento delle batterie.

18) Usare I'apparecchio in condizioni di clima moderato.

19) L'apparecchio non deve essere esposto a gocce o
schizzi ed eventuali oggetti contenenti liquidi, come
ad esempio vasi, hon devono essere posizionati su
di esso.

20) Avvertenza: Per evitare eventuali lesioni causate
dal rovesciamento del prodotto, assicurarsi che sia
posizionato orizzontalmente su una superficie piana.

~~.~ Questo simbolo indica la tensione CA.

Questo simbolo indica la tensione CC.

ATTENZIONE
E

ATTENZIONE
PER RIDURRE IL RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE, NON
RIMUOVERE IL COPERCHIO (O IL PANNELLO POSTERIORE).
NESSUN COMPONENTE INTERNO PUO ESSERE RIPARATO
DALL'UTENTE. PER LA MANUTENZIONE, RIVOLGERSI A
PERSONALE QUALIFICATO.

Questo simbolo indica che all'interno di questa
unita é presente una tensione pericolosa che
comporta un rischio di scosse elettriche.

Il simbolo indica la presenza di importanti
istruzioni per I'uso e la manutenzione contenute
nel manuale d'uso fornito con ['unita.

AVVERTENZA:

Per ridurre il rischio di incendi o scosse elettriche,
non esporre il dispositivo alla pioggia o all'umidita.

AVVERTENZA:

Le batterie non devono essere esposte a calore
eccessivo, come radiatori, il fuoco o altre fonti di
calore simili.

hi¢

_—
Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere
smaltito con i normali rifiuti domestici. Per evitare
possibili danni all'ambiente o alla salute dell'uomo
derivanti dallo smaltimento incontrollato dei rifiuti,
riciclare il prodotto responsabilmente per promuovere il
riutilizzo sostenibile delle risorse materiali. Per restituire
un dispositivo usato, utilizzare il sistema previsto per la
restituzione e la raccolta, oppure contattare il rivenditore
presso il quale il prodotto & stato acquistato. | rivenditori
hanno i mezzi per ritirare questi prodotti e riciclarli in
modo sicuro per I'ambiente.

)74

Regolamento UE sulle batterie

Questo simbolo sulle batterie o sulla confezione indica
che le batterie fornite con il prodotto non devono essere
smaltite come rifiuti domestici. Al contrario, esse devono
essere separate dagli altri tipi di rifiuti e riciclate attraverso
il sistema di raccolta differenziata in vigore nel proprio
comune, al fine di proteggere I'ambiente e |a salute.

Per informazioni piu dettagliate sul riciclaggio di
queste batterie, contattare l'autorita locale competente
o il negozio presso cui sono state acquistate le
batterie o il prodotto.




ISTRUZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA

[

Questo simbolo indica che il prodotto & dotato di un
doppio isolamento tra la tensione di rete pericolosa e
le parti accessibili all'utente. Durante la manutenzione
utilizzare solo pezzi di ricambio identici.

Pericolo in caso di instabilita

Un display potrebbe cadere, causando gravi lesioni
personali o morte. Molti incidenti, soprattutto quelli che
coinvolgono i bambini, si possono evitare adottando
semplici precauzioni come le seguenti:

Utilizzare SEMPRE mobili, supporti o metodi di
montaggio consigliati dal produttore del display.
Utilizzare SEMPRE mobilio in grado di sostenere in
modo sicuro il display.

Verificare SEMPRE che il display non sporga dal bordo
del mobile di supporto.

Spiegare SEMPRE ai bambini i pericoli che possono
correre arrampicandosi sul mobile per raggiungere il
display o i comandi.

Posizionare SEMPRE i cavi collegati al display in modo
che non possano essere calpestati, tirati o afferrati.
Non collocare MAI il televisore in una posizione non
stabile.

Non posizionare MAI il display su mobili alti (ad
esempio credenze o librerie) senza aver prima fissato
in modo sicuro il mobile e il display a un supporto
adeguato.

Non collocare MAI il display su panni o altri materiali
che possono trovarsi tra il display e i mobili di
supporto.

Non collocare MAI oggetti che potrebbero indurre

i bambini ad arrampicarsi, come giocattoli o
telecomandi, sopra il display o sopra il mobile su cui &
posizionato il display.

Informazioni dispositivo radio
+ Gamma di frequenza della trasmissione Bluetooth®:
2402 - 2480 MHz
Potenza di trasmissione Bluetooth® 6 dBm (+/-4 dB)
Gamma di frequenza della trasmissione Wi-Fi 2.4G:
2412 - 2472 MHz
Potenza di trasmissione Wi-Fi 2.4G: 14 dBm (+/-2 dB)
Gamma di frequenza della trasmissione Wi-Fi 5G:

- Banda 1: 5150 — 5250 MHz

- Banda 2: 5250 — 5350 MHz

- Banda 3: 5470 — 5725 MHz

- Banda 4: 5725 — 5850 MHz
Potenza di trasmissione Wi-Fi 5G: 14 dBm (+/-2 dB)
Gamma di frequenza del sintonizzatore DVB-T/T2/C:
50,5 — 858 MHz
Gamma di frequenza del sintonizzatore DVB-S/S2:
950 - 2150 MHz

ES IT NL SE EE PT PL FR
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* [ funzionamento a 5150 - 5350 MHz & limitato all'uso
in interni.

IT-2

Precauzioni per l'uso della batteria

L'uso improprio della batteria puo causare fuoriuscite.
Per questo motivo, si consiglia di attenersi alle seguenti
istruzioni e di sequirle con attenzione.

Fare attenzione alla polarita delle batterie, per evitare
cortocircuiti.

Se la tensione della batteria non é sufficiente e
compromette I'autonomia di utilizzo, sostituire la
batteria.

Rimuovere le batterie dal telecomando se non si
intende utilizzarlo per lungo tempo.

Non combinare tipi diversi di batterie (ad esempio,
batterie al manganese e alcaline).

Le batterie devono essere smaltite nel rispetto delle
norme di tutela ambientale.

Avvertenza

Non schiacciare o tagliare le batterie e non smontarle.
Non conservare le batterie a temperature estremamente
elevate.

Evitare di esporre la batteria ad una pressione dell'aria
estremamente bassa.

Non esporre i pacchi batterie (gruppi batteria o batterie
installate) a calore eccessivo, ad esempio raggi diretti del
sole, fiamme libere, ecc.

Licenza
DE&Dolby PEDolby

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos e il simbolo della
doppia D sono marchi commerciali di Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Dolby Vision 1Q & un marchio di
Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Prodotto su licenza di Dolby Laboratories. Opere inedite
riservate. Copyright © 2019-2025 Dolby Laboratories.
Tutti i diritti riservati.

mr

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

| termini HDMI, interfaccia multimediale HDMI ad alta
definizione, i tratti distintivi di HDMI e i loghi HDMI
sono marchi commerciali o marchi registrati di HDMI
Licensing Administrator, Inc.

Nota: Questo prodotto utilizza un pannello composto da sub-pixel
che richiede una sofisticata tecnologia di realizzazione. Tuttavia, sullo
schermo potrebbero essere presenti alcuni pixel chiari o scuri. Questi
pixel non hanno alcun impatto sulle prestazioni del prodotto.

Scansiona questo codice QR o il link per
ottenere ulteriori istruzioni sul prodotto.

https://d15v10x8t3bz3x.cloudfront.net/
Libretti/2026/4/17750300/MAN-000196022_000



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES ES

1) Lea estas instrucciones.

2) Conserve estas instrucciones.

3) Preste atencion a todas las advertencias.

4) Siga todas las instrucciones.

5) No utilice este producto cerca del agua.

6) Limpielo solo con un pafo seco.

7) No bloquee ninguna abertura de ventilacion, instale
de acuerdo con las instrucciones.

8) No lo instale cerca de fuentes de calor como
radiaciones, rejillas de calefaccion, estufas u otros
aparatos (incluidos amplificadores) que produzcan
calor.

9) No anule el dispositivo de seguridad del enchufe
polarizado. Si el enchufe suministrado no
encaja en su toma de corriente, consulte con un
electricista para que sustituya la toma obsoleta.

10) Proteja el cable de alimentacion para que no se
pueda pisar ni pellizcar, especialmente en los
enchufes, las tomas de corriente y el punto en el
que salen del aparato.

11) Utilice inicamente los complementos/accesorios
especificados por el fabricante.

12) Desenchufe este aparato durante las tormentas
eléctricas o cuando no lo vaya a utilizar durante
largos periodos de tiempo.

13) La reparacion del producto debera ser realizada el
personal de servicio técnico calificado. Es necesario
reparar el aparato cuando haya sufrido algun tipo de
dafio, como por ejemplo si el cable de alimentacién o
el enchufe estan dafados, si se ha derramado liquido
o han caido objetos dentro del aparato, si ha estado
expuesto a la lluvia o la humedad, si no funciona con
normalidad o si se ha caido.

14) Si se utiliza el enchufe de la corriente como
dispositivo de desconexion, debe estar facilmente
accesible.

15) No deberia impedir la ventilacién tapando las
aberturas de ventilacion con, objetos como
periddicos, manteles, cortinas, , etc.

16) No deberia colocar sobre el aparato llamas
desprotegidas, como velas encendidas.

17) Se debe prestar atencion a los aspectos
medioambientales de la eliminacion de baterias.

18) El uso del aparatos en clima moderado.

19) El aparato no debera exponerse a goteos ni
salpicaduras y no se colocaran objetos llenos de
liquido, como floreros, sobre él.

20) Advertencia: Para evitar cualquier lesion causada
por la inclinacion del producto, asegurese siempre
de que todo el producto se colocé dentro de la
superficie de la mesa en horizontal.

~~.~ Este simbolo indica tension de corriente
alterna.

——— Este simbolo indica tension de corriente
continua.

PRECAUCION

PRECAUCION
PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA, NO
RETIRE LA CUBIERTA (NI LA PARTE POSTERIOR). NO HAY
PIEZAS REPARABLES POR EL USUARIO EN SU INTERIOR. LA
REPARACION DEL PRODUCTO DEBE REALIZARLA EL PERSONAL
DE SERVICIO CALIFICADO.

El simbolo indica que en el interior de
esta unidad hay tensiones peligrosas que
constituyen un riesgo de descarga eléctrica.

El simbolo indica que hay instrucciones

A importantes de funcionamiento y
mantenimiento proporcionadas en el manual
de usuario entregado con esta unidad.

ADVERTENCIA:

Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica,
no exponga este aparato a la lluvia ni a la humedad.

ADVERTENCIA:

Las baterias no deben exponerse a calor excesivo,
como radiadores, fuego o similares.

_—
Esta marca indica que este producto no debe desecharse
con otros residuos domésticos. Para evitar posibles
dafios al medio ambiente o la salud de las personas
debido a una eliminacion descontrolada de basuras,
reciclelo responsablemente para fomentar la reutilizacion
sostenible de los recursos materiales. Para devolver
el aparato usado, utilice el sistema de devolucion y
recogida o péngase en contacto con el minorista donde
adquirio el producto. Pueden llevarse este producto para
reciclarlo de forma segura para el medio ambiente.

)74

Reglamento de la UE sobre pilas

Este simbolo en la(s) pila(s) o en el embalaje indica
que la(s) pila(s) suministrada(s) con este producto no
debe(n) ser tratada(s) como basura doméstica. En su
lugar, separe la(s) pila(s) de otros tipos de residuos y
reciclela(s) a través de su sistema local de reciclaje
para proteger el medio ambiente y la salud.

Para obtener informacién mas detallada sobre el
reciclaje de esta(s) bateria(s), pongase en contacto
con las autoridades locales o con la tienda donde
adquirié el producto o la(s) bateria(s).




INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES ES
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Este simbolo indica que este producto incorpora un doble
aislamiento entre la tensién de red peligrosa y las partes
accesibles al usuario. Cuando realice el mantenimiento,
utilice Unicamente piezas de repuesto idénticas.

Peligro de estabilidad

Una pantalla puede caerse, causando lesiones
personales graves o la muerte. Muchas lesiones,
especialmente en nifos, pueden evitarse tomando unas
sencillas precauciones tales como:

Utilice SIEMPRE armarios, soportes o métodos

de montaje recomendados por el fabricante del
dispositivo.

Utilice SIEMPRE muebles que puedan soportar de
forma segura la pantalla.

Asegurese SIEMPRE de que la pantalla no sobresalga
del borde del mueble de soporte.

Ensefie SIEMPRE a los nifios sobre los peligros de
trepar sobre los muebles para alcanzar la pantalla o
sus mandos a distancia.

Organice SIEMPRE los cables conectados a la pantalla
de modo que no se pueda tropezar con ellos, tirar de
ellos o agarrarlos.

No coloque NUNCA un televisor en un lugar inestable.
NUNCA coloque la pantalla sobre muebles altos (por
ejemplo, armarios o estanterias) sin anclar tanto los
muebles como la pantalla a un soporte adecuado.
NUNCA coloque la pantalla sobre tela u otros
materiales que puedan quedar entre la pantallay el
mueble de soporte.

NUNCA coloque cosas que puedan tentar a los nifios
a trepar, como juguetes y mandos a distancia, encima
de la pantalla o del mueble en el que esté colocada la
pantalla.

Informacion de radio
Margen de frecuencias del transmisor Bluetooth®:
2402 - 2480 MHz
Potencia del transmisor Bluetooth®: 6 dBm (+4 dB)
Margen de frecuencias del transmisor Wi-Fi 2,4 G:
2412 - 2472 MHz
Potencia del transmisor Wi-Fi 2,4 G: 14 dBm (+2 dB)
Margen de frecuencias del transmisor Wi-Fi 5 G:
- Banda 1: 5150 — 5250 MHz
- Banda 2: 5250 — 5350 MHz
- Banda 3: 5470 — 5725 MHz
- Banda 4: 5725 — 5850 MHz
Potencia del transmisor Wi-Fi 5 G:: 14 dBm (+2 dB)
Margen de frecuencias del sintonizador de radio DVB-T/T2/C:
50,5 — 858 MHz
Margen de frecuencias del sintonizador de radio DVB-S/S2:
950 - 2150 MHz
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* El funcionamiento en 5150 — 5350 MHz est4 restringido
exclusivamente al uso en interiores.

Precauciones para el uso de la bateria

El uso incorrecto de la bateria causara fugas. Siga los
siguientes métodos y utilice con precaucion.

+ Tenga en cuenta la polaridad de las pilas para evitar un
cortocircuito.

Cuando el voltaje de la bateria sea insuficiente y afecte
el rango de uso, debe reemplazar la bateria por una
nueva.

Retire las pilas del mando a distancia si no piensa
utilizarlo durante un largo periodo.

No utilice diferentes tipos de baterias (por ejemplo,
baterias de manganeso y alcalinas) juntas.

Deseche las baterias cumpliendo con la normativa
vigente de proteccion ambiental.

Advertencia

No aplaste ni corte las baterias mecanicamente ni las
descomponga.

No deje las baterias en un entorno con una temperatura
extremadamente alta.

para evitar que la bateria se someta a una presion de aire
extremadamente baja.

Los paquetes de baterias o las baterias instaladas no
deben exponerse a calor excesivo, como la luz del sol, el
fuego o similares.

Licencia
DE&Dolby PEDolby

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos y el simbolo de la
doble D son marcas comerciales de Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Dolby Vision 1Q es una marca
registrada de Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Fabricado bajo licencia de Dolby Laboratories. Trabajos
inéditos confidenciales. Derechos de autor © 2019-2025
Dolby Laboratories. Todos los derechos reservados.

Homi"

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Los términos HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI Trade Dress y los logotipos de HDMI son
marcas comerciales o marcas comerciales registradas
de HDMI Licensing Administrator, Inc.

Nota: Este producto utiliza un panel formado por subpixeles cuya
produccion requiere una tecnologia sofisticada. Sin embargo, puede
haber algunos pixeles brillantes u oscuros en la pantalla. Estos pixeles
no tendran ningtin impacto en el rendimiento del producto.

Escanee este cédigo QR o siga el enlace
para obtener mas instrucciones sobre el
producto.

https://d15v10x8t3bz3x.cloudfront.net/
Libretti/2026/4/17750300/MAN-000196022_000
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1) Lisez ces instructions.

2) Conservez le présent manuel.

3) Respectez tous les avertissements.

4) Conformez-vous a toutes les instructions.

5) N'utilisez pas ce produit prés de I'eau.

6) Nettoyez uniquement avec un chiffon sec.

7) Ne bloquez pas les ouvertures de ventilation,
installez le produit conformément aux instructions.

8) N'installez pas I'appareil a proximité d'une source
de chaleur telle que radiateur, bouche de chaleur,
cuisiniére ou d'autres équipements (dont les
amplificateurs) produisant de la chaleur.

9) N'essayez pas de contourner la fonction de
sécurité de la fiche polarisée. Si la fiche fournie
n'entre pas dans votre prise, consultez un
électricien pour faire remplacer la prise obsoléte.

10) Evitez que le cordon d'alimentation ne soit piétiné
ou écrasé, surtout au niveau des fiches, et aux
points de leur sortie de I'appareil.

11) N'utilisez que des piéces ou accessoires
recommandés par le fabricant.

12) Débranchez I'appareil durant les orages et en cas
d'inutilisation pendant de longues périodes.

13) Confiez toute réparation a un technicien qualifié.
Une réparation est nécessaire lorsque I'appareil
a été endommagé d'une maniére ou d'une autre,
par exemple si le cordon d'alimentation ou la prise
est endommagé, si du liquide a été renversé sur
I'appareil, si des objets sont tombés dans I'appareil,
s'il a été exposé a la pluie ou a I'humidité, s'il ne
fonctionne pas normalement ou s'il est tombé.

14) La fiche d'alimentation sert de dispositif de
débranchement de I'appareil, elle doit rester
facilement accessible.

15) Pour ne pas géner la ventilation, les ouvertures de
ventilation ne doivent pas étre couvertes par des
objets tels que journaux, nappes de table, rideaux,
etc.

16) Aucune source de flamme nue, telle que des
bougies allumées, ne doit étre placée sur I'appareil.

17) Il convient de souligner les aspects
environnementaux de I'élimination des piles.

18) L'appareil doit étre utilisé sous un climat modéré.

19) L'appareil ne doit pas étre exposé au ruissellement
ni a la projection d'eau et aucun objet contenant un
liquide, tel qu'un vase, ne doit étre posé dessus.

20) Avertissement : pour éviter toute blessure causée
par I'inclinaison du produit, assurez-vous toujours
que I'ensemble du produit repose sur une surface
plane.

~~.~ Cesymbole indique un courant alternatif
(CA).

——— Ce symbole indique un courant continu (CC).
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ATTENTION

ELECTRIQUE

JVRIR !

ATTENTION
POUR REDUIRE TOUT RISQUE DE DECHARGE ELECTRIQUE, NE
DEPOSEZ PAS LE CAPOT (OU LE PANNEAU ARRIERE). IL N'Y A
AUCUNE PIECE REPARABLE PAR L'UTILISATEUR A L'INTERIEUR.
CONFIEZ TOUTE REPARATION A UN TECHNICIEN QUALIFIE.

Ce symbole indique que des tensions
dangereuses présentant un risque d'électrocution
sont présentes a l'intérieur de cet appareil.

Le symbole indique que des instructions
importantes de fonctionnement et d'entretien
sont fournies dans le manuel d'utilisation livré
avec cet appareil.

A

AVERTISSEMENT :

Afin de réduire les risques d'incendie et de décharge
électrique, n'exposez pas cet appareil a la pluie ou a
I'humidité.

AVERTISSEMENT :

Les piles ne doivent pas étre exposées a une chaleur
excessive, telle que des radiateurs, du feu ou des
sources de chaleur similaires.

)¢

Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre jeté
avec les ordures ménageres. Pour éviter tout dommage
potentiel a I'environnement ou a la santé humaine da
al'élimination incontrolée des déchets, recyclez-le de
maniére responsable afin de promouvoir la réutilisation
durable des ressources matérielles. Pour mettre au rebut
votre appareil usé, utilisez les systemes de retour et de
collecte ou contactez le revendeur. lls peuvent reprendre
le produit pour qu'il soit recyclé, contribuant ainsi a la
protection de I'environnement.

)74

Réglement européen sur les piles/batteries

Ce symbole sur la ou les piles/batteries ou sur
I'emballage indique que la ou les piles/batteries
fournies avec ce produit ne doivent pas étre traitées
comme des déchets ménagers. En revanche, séparez
la ou les piles/batteries des autres types de déchets
et recyclez-les en recourant au systeme de recyclage
local afin de protéger I'environnement et la santé.
Pour obtenir des informations plus détaillées sur le
recyclage de cette ou ces piles/batteries, veuillez
contacter les autorités locales ou le magasin ol vous
avez acheté le produit ou la ou les piles/batteries.
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Ce symbole indique que ce produit dispose d'une double
isolation entre les tensions dangereuses du secteur et les
parties accessibles a I'utilisateur. En cas de réparation,
n'utilisez que des piéces de rechange identiques.

Risque de renversement

Un écran peut tomber, causant des blessures corporelles
graves ou la mort. De nombreuses blessures, en
particulier chez les enfants, peuvent étre évitées en
prenant des précautions simples telles que :

TOUJOURS utiliser les armoires, supports ou méthodes
de montage recommandés par le fabricant de I'écran.
TOUJOURS utiliser du mobilier capable de soutenir
I'écran en toute sécurité.

TOUJOURS veiller a ce que I'écran ne dépasse pas du
bord du meuble sur lequel il est placé.

TOUJOURS sensibiliser les enfants aux dangers de
grimper sur les meubles pour atteindre I'écran ou ses
commandes.

Acheminez TOUJOURS les cordons et les cables
connectés a votre écran de maniére a ne pas trébucher
dessus, a ne pas les tirer ou les happer.

NE placez JAMAIS un téléviseur sur un objet instable.
NE placez JAMAIS I'écran sur un meuble haut (par
exemple, une armoire ou une bibliothéque) sans fixer a
la fois le meuble et I'écran a un support approprié.

NE placez JAMAIS I'écran sur un tissu ou tout autre
matériau pouvant se trouver entre I'écran et le meuble
sur lequel il est placé.

NE placez JAMAIS d’objets susceptibles d’inciter

les enfants a grimper, comme des jouets ou des
télécommandes, sur le dessus de I'écran ou du
meuble sur lequel il est posé.

Informatlcns sur la radio
+ Plage de fréquence du transmetteur Bluetooth® :
2402 — 2 480 MHz
+ Puissance de I'émetteur Bluetooth® : 6 dBm (+/-4 dB)
+ Plage de fréquence du transmetteur Wifi 2,4G :
2412 -2472 MHz
« Puissance de I'émetteur Wi-Fi 2,4G : 14 dBm (+/-2 dB)
+ Plage de fréquence du transmetteur Wifi 5G :
-Bande 1:5150 — 5250 MHz
- Bande 2: 5250 - 5 350 MHz
- Bande 3:5470 - 5725 MHz
-Bande 4:5725 - 5850 MHz
« Puissance de I'émetteur Wi-Fi 5G : 14 dBm (+/-2 dB)
+ Plage de fréquence du tuner DVB-T/T2/C: 50,5 — 858 MHz
Plage de fréquence du tuner DVB-S/S2: 950 — 2 150 MHz

ES IT NL SE EE PT PL FR
Fl v MA RS DE CcY TR BG
GB LT MK 13 SK CZ BE BA
Sl LU HR RO AL HU GR UA

* |'utilisation de la bande 5 150 — 5 350 MHz est limitée
a un usage en intérieur uniquement.
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Précautions concernant I'utilisation de piles

Une mauvaise utilisation des piles provoquera une

fuite. Veuillez donc suivre les méthodes suivantes et les
utiliser avec précaution.

+ Veuillez respecter la polarité des piles afin d'éviter un
court-circuit.

Lorsque la tension des piles est insuffisante, ce qui
affecte la portée de I'appareil, vous devez les remplacer
par des neuves.

Retirez les piles de la télécommande si vous ne prévoyez
pas de I'utiliser pendant une période prolongée.

Ne mélangez pas différents types de piles (par exemple,
piles au manganése et des piles alcalines).

Veuillez éliminer les piles conformément a la
réglementation environnementale en vigueur.

Avertissement

Ne pas écraser mécaniquement, couper ou décomposer
les piles.

Ne pas laisser les piles dans un environnement ou la
température est extrémement élevée.

Evitez de soumettre les piles & une pression d'air
extrémement basse.

Les packs de piles ou les piles installées ne doivent pas
étre exposées a une chaleur excessive, comme la lumiére
du soleil, le feu ou des sources de chaleur similaires.

Licence
DE&Dolby DEDolby
VISION 1Q ATMOS

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos et le symbole du double
D sont des marques déposées de Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Dolby Vision IQ est une marque
déposée de Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Fabriqué sous licence de Dolby Laboratories. Travaux
confidentiels non publiés. Droits d'auteur © 2019-2025
Dolby Laboratories. Tous droits réservés.

Homi”

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Les termes HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI Trade Dress et le logo HDMI sont des
marques commerciales ou des marques déposées de
HDMI Licensing Administrator, Inc.

< REMARQUE

Remarque : Ce produit est équipé d'un panneau composé de sous-pixels
dont la fabrication nécessite une technologie sophistiquée. Cependant il
peut y avoir quelques pixels lumineux ou sombres a |'écran. Ces pixels n'ont
aucune répercussion sur les performances du produit.

Scannez ce code QR ou suivez le lien pour
obtenir davantage d'instructions sur le
produit.

https://d15v10x8t3bz3x.cloudfront.net/
Libretti/2026/4/17750300/MAN-000196022_000
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1)
2)
3)
4)
5)
6)

7)

8)

9

Lesen Sie sich diese Bedienungsanleitung
sorgfaltig durch.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung sicher
auf.

Beachten Sie samtliche der darin aufgefiihrten
Warnhinweise.

Befolgen Sie samtliche der darin aufgefiihrten
Anweisungen.

Benutzen Sie dieses Gerat nicht in unmittelbarer
Nahe von Wasser.

Verwenden Sie zur Reinigung des Produkts
ausschlieBlich ein trockenes Tuch.

Decken Sie unter keinen Umstéanden die
Liiftungsoffnungen ab und beachten Sie samtliche
der auf die Aufstellung des Produkts bezogenen
Anweisungen.

Stellen Sie das Produkt nicht in der Ndhe von
Warmegquellen wie Heizkdrpern, Ofen oder anderen
Geréten (einschlieBlich Verstarkern) auf.
Umgehen Sie unter keinen Umstanden den
Sicherheitsmechanismus des polarisierten
Netzsteckers. Sollte der sich an dem Produkt
befindliche Netzstecker nicht ordnungsgemaR in
lhre Netzsteckdose passen, wenden Sie sich an
eine Elektrofachkraft und lassen Sie die veraltete
Steckdose ersetzen.

10) Sorgen Sie dafur, dass niemand auf das Netzkabel

treten kann und es keine Schaden durch
Einklemmen davontragt. Dies gilt insbesondere fiir
Netzstecker, Netzsteckdosen und die Stelle, an der
das Kabel aus dem Gerét heraustritt.

11) Verwenden Sie ausschlieRllich vom Hersteller

angegebene Anbau-/Zubehdrteile.

12) Trennen Sie das Produkt wahrend eines Gewitters

oder bei langerem Nichtgebrauch stets von der
Stromversorgung.

13) Uberlassen Sie jegliche Reparatur qualifiziertem

Kundendienstpersonal. Wartungsarbeiten sind
immer dann erforderlich, wenn das Produkt in
irgendeiner Weise beschadigt wurde, z. B. wenn
das Netzkabel oder der Netzstecker beschadigt
ist, Flissigkeiten oder Gegenstande in das Produkt
gelangt sind, das Produkt Regen oder Feuchtigkeit
ausgesetzt war, es nicht mehr stérungsfrei
funktioniert oder fallen gelassen wurde.

14) Der Netzstecker dient als Trennvorrichtung und

muss daher stets leicht zugénglich bleiben.

15) Die Beliiftung darf nicht durch das Abdecken

der Beliiftungs6ffnungen mit Gegenstanden
wie Zeitungen, Tischdecken, Gardinen usw.
beeintrachtigt werden.

16) Stellen Sie keine offenen Flammen (wie brennende

Kerzen) auf das Gerat.

17) Beachten Sie bei der Entsorgung der Batterien die

fiir Sie geltenden Umweltbestimmungen.

18) Das Produkt ist fiir den Gebrauch in einem

gemafigten Klima konzipiert.

DE-1

19) Das Gerat ist nicht tropf- oder spritzwasserdicht
und es diirfen keine mit Fliissigkeit gefiillten
Gegenstande wie Vasen auf das Gerat gestellt
werden.

20) Warnung: Um maéglichen Verletzungen, die mit dem
Anlehnen an das Produkt einhergehen kdnnen,
vorzubeugen, sollten Sie stets darauf achten, dass
das Produkt waagerecht und vollstandig auf der fiir
den Aufstellungsort gewahlten Flache steht.

~~.~ Dieses Symbol zeigt Wechselspannung an.

——— Dieses Symbol zeigt Gleichspannung an.

NI

ACHTUNG

UM DIE GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS ZU
VERRINGERN, DARF DIE ABDECKUNG (ODER RUCKBLENDE)
NICHT ENTFERNT WERDEN. IM INNEREN DES PRODUKTS
BEFINDEN SICH KEINE DURCH DEN/DIE BENUTZER/-

IN ZU WARTENDEN KOMPONENTEN. LASSEN SIE
SAMTLICHE WARTUNGSARBEITEN VON QUALIFIZIERTEM
WARTUNGSPERSONAL DURCHFUHREN.

Das Symbol weist darauf hin, dass an diesem

A Produkt gefahrliche Spannungen anliegen, die
einen elektrischen Schlag nach sich ziehen
kdnnen.

Das Symbol weist darauf hin, dass in der mit

A diesem Gerat gelieferten Bedienungsanleitung
wichtige Betriebs- und Wartungsanweisungen
enthalten sind.

WARNUNG:

Setzen Sie das Produkt keinem Regen oder
Feuchtigkeit aus, um die Gefahr eines Brands oder
elektrischen Schlags zu verringern.

WARNUNG:

Die Batterien dirfen keiner tibermaBigen Hitze
ausgesetzt werden, wie Heizkorpern, Feuer oder
Ahnlichem.

o4

_—
Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses
Produkt nicht gemeinsam mit dem Hausmiill entsorgt
werden darf. Das Produkt ist verantwortungsbewusst
zu entsorgen, um magliche Schaden fiir die Umwelt
oder die menschliche Gesundheit durch unkontrollierte
Entsorgung von Abféllen zu vermeiden und die
nachhaltige Wiederverwendung materieller Ressourcen
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zu fordern. Nutzen Sie fiir die Ruckfiihrung Ihres
Altgerats die hierfurr bereitgestellten Riickgabestellen
bzw. Sammelstationen oder setzen Sie sich mit dem
Fachhandler in Verbindung, bei dem Sie das Produkt
erworben haben. Sie nehmen dieses Produkt zum
Zwecke einer umweltfreundlichen Wiederverwertung
entgegen.

)i¢

EU-Batterierichtlinie

Dieses Symbol an der/den Batterie(n) oder an der
Verpackung zeigt an, dass die mit dem Produkt
bereitgestellte(n) Batterie(n) nicht als Hausmdill
behandelt werden diirfen. Stattdessen trennen Sie die
Batterie(n) bitte von anderen Abfallarten und recyceln
Sie sie zum Schutz von Umwelt und Gesundheit tiber
Ihr 6rtliches Recyclingsystem.

Detaillierte Informationen zum Recycling von Batterien
erhalten Sie von Ihrer 6rtlichen Behdrde oder dem
Laden, in dem Sie das Produkt oder die Batterien
erworben haben.

[

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt eine
doppelte Isolierung zwischen der potentiell gefahrlichen
Netzspannung und den fiir den/die Benutzer/-in
zuganglichen Komponenten aufweist. Achten Sie bei

der Durchfiihrung etwaiger Wartungsarbeiten darauf,
ausschlieBlich baugleiche Ersatzteile zu verwenden.

Gefahr durch unzureichende Standsicherheit

Ein Monitor kann herunterfallen und schwere
Verletzungen oder den Tod verursachen. Mit den
folgenden einfachen Vorkehrungen kdnnen viele
Verletzungen, insbesondere bei Kindern, vermieden
werden:

Verwenden sie IMMER die vom Hersteller des
Monitors empfohlenen Schranke, Stander oder
Montagemethoden.

Verwenden Sie IMMER Mabel, die den Monitor sicher
tragen konnen.

Vergewissern Sie sich IMMER, dass der Monitor nicht
tiber die Kanten des fiir die Aufstellung gewé&hlten
Mobelstiicks hinausragt.

Informieren Sie Kinder IMMER Uiber die potenziellen
Gefahren, die mit dem Klettern auf Mébelstiicke zum
Zwecke des Erreichens des Monitors oder dessen
Bedienelemente einhergehen.

Verlegen Sie die an den Monitor angeschlossenen
Kabel IMMER so, dass man nicht dariiber stolpern,
daran ziehen oder danach greifen kann.

Stellen Sie Fernsehgerate niemals auf einen instabilen
Untergrund.

Stellen Sie den Monitor nicht auf hohe Mdbelstiicke
(z. B. Kiichenschrénke oder Biicherregale), es sei denn

DE-2

Sie befestigen sowohl das Mobelstiick als auch den
Monitor an einer geeigneten Stitzvorrichtung.

+ Legen Sie den Monitor niemals auf Stoff oder andere
Materialien, die sich zwischen dem Monitor und dem
tragenden Mdbelstiick befinden kdnnten.

+ Stellen Sie NIE Gegenstande, die Kinder zum
Klettern verleiten kdnnten, wie z. B. Spielzeug
und Fernbedienungen, auf den Monitor oder die
Mobelstiicke, auf denen der Monitor steht.

Radioinformationen
+ Frequenzbereich Bluetooth®-Transmitter: 2402 — 2480 MHz
+ Leistung Bluetooth®-Transmitter: 6 dBm (+/-4 dB)
+ Frequenzbereich 2.4G WLAN-Transmitter: 2412 — 2472 MHz
+ Leistung 2.4G WLAN-Transmitter: 14 dBm (+/-2 dB)
+ Frequenzbereich 5G WLAN-Transmitter:
- Band 1: 5150 — 5250 MHz
- Band 2: 5250 — 5350 MHz
- Band 3: 5470 — 5725 MHz
- Band 4: 5725 — 5850 MHz
+ Leistung 5G WLAN-Transmitter: 14 dBm (+/-2 dB)
+ Frequenzbereich DVB-T/T2/C-Tuner: 50,5 — 858 MHz
+ Frequenzbereich DVB-S/S2-Tuner: 950 — 2150 MHz

8

* Der Betrieb im Bereich 5150 — 5350 MHz ist nur fiir den
Innenbereich zulassig.

VorsichtsmaBnahmen bei der Verwendung der Batterie
UnsachgemaRe Verwendung der Batterie kann zu
Auslaufen fiihren. Bitte befolgen Sie daher die folgenden
Methoden und verwenden Sie das Gerat sorgfaltig.

Bitte achten Sie auf die Polaritat der Batterien, um
Kurzschluss zu vermeiden.

Wenn die Batteriespannung unzureichend ist und
dadurch der Nutzungsbereich beeintrachtigt wird,
sollten Sie die Batterie durch einen neue ersetzen.
Entfernen Sie die Batterien aus der Fernbedienung,
wenn Sie diese langere Zeit nicht verwenden mochten.
Verwenden Sie keine unterschiedlichen Batterietypen
(z. B. Mangan- und Alkalinebatterien) zusammen.
Bitte entsorgen Sie Batterien gemaR den einschlagigen
Umweltschutzvorschriften.
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Warnung

Mechanisch diirfen Batterien weder zerdriickt noch
zerschnitten oder zerlegt werden.

Lassen Sie Batterien nicht in einer Umgebung mit extrem
hohen Temperaturen.

Vermeiden Sie, dass eine Batterie einem extrem niedrigen
Luftdruck ausgesetzt wird.

Installierte Akkupacks oder Batterien durfen keiner
liberméaRigen Hitze wie Sonneneinstrahlung, Feuer oder
Ahnlichem ausgesetzt werden.
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Lizenz
PE&Dolby PEDolby
VISION IQ ATMOS

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos und das Doppel-D-
Symbol sind eingetragene Warenzeichen der Dolby
Laboratories Licensing Corporation. Dolby Vision IQ

ist ein Warenzeichen von Dolby Laboratories Licensing
Corporation.

Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories.
Vertrauliche unverdffentlichte Arbeiten. Urheberrecht ©
2019-2025 Dolby Laboratories. Alle Rechte vorbehalten.

I

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Die Begriffe HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI Trade Dress und die HDMI-Logos sind
Handelsnamen oder eingetragene Markenzeichen der
HDMI Licensing Administrator, Inc.

Hinweis: Bei diesem Produkt kommt ein aus Subpixeln bestehendes
Panel zum Einsatz, dessen Herstellung die Anwendung anspruchsvoller
Technologien voraussetzt. Es kénnen jedoch einige wenige helle oder
dunkle Pixel auf dem Bildschirm vorhanden sein. Die Leistung des
Produkts wird durch diese Pixel nicht beeintrachtigt.

Scannen Sie diesen QR-Code oder den
Link, um weitere Produktanweisungen zu
erhalten.

https://d15v10x8t3bz3x.cloudfront.net/
Libretti/2026/4/17750300/MAN-000196022_000
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WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
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1) Przeczytaj te zalecenia.

2) Zachowaj te zalecenia.

3) Stosuj sie do wszystkich ostrzezen.

4) Postepuj zgodnie ze wszystkimi zaleceniami.

5) Nie nalezy uzywac tego produktu w poblizu wody.

6) Czysc wylacznie suchg szmatka.

7) Nie blokuj zadnych otworéw wentylacyjnych.
Zamontuj zgodnie z instrukcjami.

8) Nie montuj w poblizu Zrédet ciepta, takich jak
kaloryfery, ogrzewanie nawiewne, kuchenki lub
inne urzadzenia (w tym wzmacniacze), ktére
wytwarzaja ciepto.

9) Nie pomijaj zabezpieczen spolaryzowanej wtyczki.
Jesli dotgczona wtyczka nie pasuje do gniazda
$ciennego, skonsultuj sie z elektrykiem, by
wymieni¢ przestarzate gniazdo.

10) Upewnij sig, ze po kablu zasilajagcym nie mozna
chodzi¢ lub nie jest przyciety w szczegélnosci
przy wtyczce, gniazdach zasilajgcych i miejscu, w
ktorym wychodzi z urzadzenia.

11) Stosuj wytacznie przystawki/akcesoria wskazane
przez producenta.

12) Podczas burzy z piorunami lub gdy urzadzenie
nie bedzie uzywane przez dtugi czas, odtacz je od
zasilania.

13) Wszelkie naprawy nalezy powierza¢ wytgcznie
wykwalifikowanym pracownikom serwisowym.
Serwisowanie jest konieczne, jesli urzadzenie
zostato w jakikolwiek sposéb uszkodzone, np.
kabel zasilajacy lub wtyczka sg uszkodzone,
do $rodka dostat sie ptyn lub przedmiot, gdy
urzadzenie zostato narazone na deszcz lub wilgo¢,
nie dziata prawidtowo lub zostato upuszczone.

14) Jezeli wtyczka zasilania umozliwia catkowite odciecie
zasilania, nalezy zapewni¢ do niej tatwy dostep.

15) Nie ograniczaj wentylacji produktu poprzez
zakrywanie otworéw wentylacyjnych przedmiotami,
takimi jak gazety, obrus, zastony, itp.

16) Na urzadzeniu nie nalezy umieszczaé zrodet
otwartego ognia, takich jak zapalone Swiece.

17) Nalezy pamietac o srodowiskowych aspektach
utylizacji baterii.

18) Urzadzenie jest przeznaczone do uzycia w klimacie
umiarkowanym.

19) Urzadzenie nie moze by¢ narazone na kapanie
wody lub jej rozbryzgi a przedmioty napetniane
cieczg, takie jak wazony, nie powinny by¢ na
urzadzeniu stawiane.

20) Ostrzezenie: Aby unikng¢ obrazen ciata
spowodowanych nachylaniem sie produktu, nalezy
upewni¢ sig, ze jest on pionowo ustawiony na
ptaskiej powierzchni.

~~.~ Tensymbol oznacza napiecie przemienne
(AC).

——— Ten symbol oznacza napiecie state (DC).

PL-1

ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA PRADEM, NIE
ZDEJMUJ POKRYWY (ANI TYLNEJ CZESCI). WEWNATRZ

NIE MA CZESCI, KTORE MOGA BYC NAPRAWIANE PRZEZ
UZYTKOWNIKA. NAPRAWY NALEZY POWIERZAC WYEACZNIE
WYKWALIFIKOWANYM PRACOWNIKOM SERWISOWYM.

niebezpieczne napiecie, ktére moze stanowi¢
zagrozenie porazenia prgdem elektrycznym.

Ten symbol oznacza, ze w podreczniku
A uzytkownika dostarczonym razem z tym

urzadzeniem podano wazne informacje

dotyczace obstugi i konserwacji.

a Symbol oznacza, ze w urzadzeniu jest

OSTRZEZENIE:
Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, nalezy zabezpieczy¢
niniejsze urzadzenie przed deszczem i wilgocia.

OSTRZEZENIE:

Nalezy chronié¢ baterie przed zZrédtami ciepta takimi
jak grzejniki lub ptomienie.

_—
Ten znak wskazuje, ze na terenie UE produkt nie powinien
by¢ wyrzucany z odpadami domowymi. Aby zapobiec
potencjalnym szkodom dla srodowiska i dla zdrowia
ludzi spowodowanym niekontrolowanemu usuwaniu
odpadéw, produkt ten nalezy poddaé recyklingowi w
spos6b odpowiedzialny, aby promowac przyjazne dla
srodowiska ponowne uzycie materiatow. Aby oddac
zuzyty sprzet, skontaktuj sie z punktami selektywnej
zbiérki elektrosmieci lub punktem, w ktérym urzadzenie
zostato zakupione. Bedg oni mogli zabra¢ produkt i
odda¢ go do bezpiecznego dla Srodowiska recyklingu.

)74

Regulacje UE dotyczace baterii

Ten symbol na baterii lub na opakowaniu oznacza,

Ze baterii dostarczonych z tym produktem nie mozna
traktowac jak odpadéw z gospodarstwa domowego.
Nalezy natomiast oddzieli¢ baterie(e) od innych typow
odpadéw i oddac¢ do recyklingu w lokalnym systemie
recyklingu, aby chroni¢ srodowisko i zdrowie.

Aby uzyska¢ szczegétowe informacje dotyczace
recyklingu tej (tych) baterii, skontaktuj sie z lokalnymi
organami administracji lub sklepem, w ktérym kupites
produkt lub baterie.




WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
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Ten symbol oznacza, ze produkt zawiera podwdjng
izolacje miedzy niebezpiecznym napieciem zasilania
i elementami, do ktérych ma dostep uzytkownik. Do
serwisowania uzywaj wytgcznie identycznych czesci
zamiennych.

Ryzyko utraty stabilnosci

Wyswietlacz moze upasé, powodujac powazne zranienie,
a nawet zgon. Zwykte srodki ostroznosci pomoga
zapobiec typowym obrazeniom ciata, zwtaszcza u dzieci:
ZAWSZE uzywaj szafek, stojakdw lub metod montazu
zalecanych przez producenta wyswietlacza.

ZAWSZE uzywaj mebli przystosowanych do wagi
wyswietlacza.

ZAWSZE upewnij sie, ze wys$wietlacz nie wystaje poza
krawedz mebla, na ktérym jest ustawiony.

ZAWSZE informuj dzieci o zagrozeniach zwigzanych
ze wspinaniem sie na meble w celu siegniecia

do wyswietlacza lub jego elementéw sterujacych.
ZAWSZE prowadzi¢ przewody i kable podtaczone do
wyswietlacza w taki sposoéb, aby nie powodowaty
zagrozenia potknieciem ani nie mozna byto ich
przypadkiem pociagnac.

NIGDY nie umieszczaj telewizora na niestabilnym
podtozu.

NIGDY nie ustawiaj wyswietlacza na wysokich
meblach (na przyktad szafkach lub regatach) bez
przymocowania zaréwno mebli, jak i wyswietlacza

do odpowiedniego obiektu zapewniajacego ich
stabilnos¢.

NIGDY nie ustawiaj wyswietlacza na tkaninie lub
innych materiatach pokrywajacych meble, na ktérych
wyswietlacz jest ustawiony.

NIGDY nie umieszczaé na wyswietlaczu ani na meblach
przedmiotdow, ktére moga sktania¢ mate dzieci do
wspinania sie na nie, takich jak zabawki i piloty.

Informacje na temat komunikacji radiowej
Zakres czestotliwoséci nadajnika Bluetooth®: 24022480 MHz
Moc nadajnika Bluetooth®: 6 dBm (+/- 4 dB)
Zakres czestotliwosci nadajnika Wi-Fi 2,4 GHz: 2412-
2472 MHz
Moc nadajnika Wi-Fi 2,4 GHz: 14 dBm (+/- 2 dB)
Zakres czestotliwosci nadajnika Wi-Fi 5 GHz:
— Pasmo 1: 5150-5250 MHz
— Pasmo 2: 5250-5350 MHz
— Pasmo 3: 5470-5725 MHz
— Pasmo 4: 5725-5850 MHz
Moc nadajnika Wi-Fi 5 GHz: 14 dBm (+/- 2 dB)
Zakres czestotliwosci tunera DVB-T/T2/C: 50,5-858,0 MHz
Zakres czestotliwosci tunera DVB-S/S2: 950-2150 MHz
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* Dziatanie w pasmie 5150-5350 MHz jest ograniczone
wytacznie do uzytku w budynkach.

Zalecenia dotyczace korzystania z baterii
Nieprawidtowe uzycie baterii spowoduje wyciek.
Nalezy korzystaé z ponizszych metod i zachowa¢
ostroznoscé.

Zwrd¢ uwage na ztacza baterii, aby zapobiec zwarciu.
Gdy niedostateczne napiecie baterii wptywa na zasieg
podczas uzytkowania, wymien baterie na nowa.
Wyjmij baterie z pilota zdalnego sterowania, jezeli

nie zamierzasz go uzywacé przez dtuzszy czas.

Nie uzywaj rownoczesnie baterii réznych typow

(na przyktad baterii manganowych i alkalicznych).
Utylizuj baterie zgodnie z obowigzujacymi przepisami
dotyczacymi ochrony srodowiska.

Ostrzezenie

Nie zgniataj baterii, nie przecinaj ich ani ich nie demontuj.
Nie umieszczaj baterii w miejscach, w ktorych wystepuja
ekstremalnie wysokie temperatury.

Unikaj narazania ich na ekstremalnie niskie ci$nienie
powietrza.

Chron pakiety baterii i zainstalowane baterie przed
Zrédtami ciepta takimi jak bezposrednie sSwiatto
stoneczne lub ptomienie.

Licencja
DE&Dolby PEDolby
VISION IQ ATMOS

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos i podwéjny symbol D
sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Dolby
Laboratories Licensing Corporation. Dolby Vision IQ jest
znakiem towarowym firmy Dolby Laboratories Licensing
Corporation.

Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories.
Nieopublikowane dokumenty poufne. Prawa autorskie
© 2019-2025 Dolby Laboratories. Wszelkie prawa
zastrzezone.

mr

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Terminy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI Trade dress oraz logo HDMI sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi
HDMI Licensing Administrator, Inc.

Uwaga: W tym produkcie zastosowano panel sktadajacy sie z pikseli
wykonywanych przy uzyciu zaawansowanej technologii. Na ekranie
moze jednak pojawic¢ sie kilka jasnych lub ciemnych pikseli. Te piksele
nie beda miaty wptywu na funkcjonowanie produktu.

Zeskanuj ten kod QR lub skorzystaj z
podanego linku, aby uzyska¢ wiecej
instrukcji dotyczacych produktu.

https://d15v10x8t3bz3x.cloudfront.net/
Libretti/2026/4/17750300/MAN-000196022_000



BAXJIMBI IHCTPYKLLIT LLLOJO BE3MEKK
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1) MpouwnTaiiTe Ui iHCTPYKLUiT.

2) 36epexiTb L0 iIHCTPYKLitO.

3) YBaXxHO NPOYMTAMNTE YCi 3aCTEPEXKEHHS.

4) [IOTPUMYMNTECH YCiX IHCTPYKLiN.

5) He KopucTyiTecs LM BUPOGOM MOpyy i3 BOLOHO.

6) YWCTiTb TiNbKM CYXOH TKAHUHOLO.

7) He 3akpuBaiTe XO4Hi BEHTUNALNHI OTBOPY,
BCTaHOB/ONTE 3riJHO 3 iHCTPYKLiSIMU.

8) He BcTaHoBNIOITE NO6GNN3Y Byfb-AKUX AXepen
Tenna, Takux ik pagiatopu, 6aTapei onaneHHs,
neyi abo iHwWi npunagy (BkNOYatoum nigcuniosadi),
L0 BUAINAOTb TEMNJIO.

9) He 3MiHIOWTe i He BUZANANTE KOHCTPYKTUBHI
eneMeHTU NoSIAPM30BaHOI LUTEMNCeSIbHOI BUKMU.
FIKLLO0 WTencenbHa BUNKa He NigxoauTb A0 BaLlol
pPO3eTKM, 3BEPHITLCA [0 €NEKTPUKA, W00 BiH
3aMiHVB Bally 3acTapifly po3eTKy.

10) OGepiranTe LWHYP XWUBEHHS Bif HACTYNaHHA Ha
HbOTO, @ TaKOX BiJ, NepeTUCKaHHs, 0co6i1Bo B
MicLAaxX No6n3y LTencesibHOT BUIIKW, eNeKTPUYHOT
po3eTku Ta BUXOAY LIHypa 3 anapaTa.

11) BukopucToBYTE NuLLe Ti [OJATKM Ta aKcecyapy,
o 6ynu peKoMeHA0BaHI BUPOBHUKOM.

12) OGoB'SI3KOBO BifK/tOYaliTe Liei NPUCTPIN Bif
eNeKTPUYHOT Po3eTKH Nif, yac rpoau, abo AKLL0 BU
He 36MpaeTecb BUKOPUCTOBYBATH MOr0 YNPOAOBX
TpWBasnoro yacy.

13) 3BepHiTbCs 3a 06CYroByBaHHAM [0
KBasichikoBaHOro cepBiCHOro nepcoHany.
060B'I3KOBO 37alTe Lieil NPUCTPIl Ha cepBicHe
o6cnyroByBaHHs, AIKLLO BiH y 6yAb-AKuii crnoci6
MOLUKOAKEHUN, SIKLLLO MOLUKOZXKEHUN LUHYP
XUBNEHHs abo wTencenbHa BUNKa, AKLLO0 Ha HbOro
6yna nponuTta pignHa abo BcepeanHy nNpucTporo
noTpanuiu sikicb NpeaMeTH, AKLLO0 NPUCTPIN
noTpanve nif gowy, abo 3HaXo0AMBCS y BOJIOrOMY
NPUMILLLEHHI, @ TAKOX SIKLLLO BiH HE MpaLtoe
HaneXHUM YnHoM abo nafas..

14) LUtencenbHa BUSIKa BAKOPUCTOBYETLCA OISt
BifJKJIOYEHHSI NPUCTPOIO, TOMY BOHA MOBUHHA 6y TU
[LOCTYMHOIO A1 MUTTEBOIO BifKIIOYEHHS.

15) He 3akpuBaiTe BEHTUNALIAHI OTBOPU CTOPOHHIMM
npegMeTamu, TakKUMU sIK Fra3eTy, CKaTePTUHM,
LUTOPM TOLLO.

16) He cTaBTe Ha [aHwii NpUcTpin axepena
BifJKPMTOr0O BOTHIO, HarnpuKkiag, CBiYKu ToLLO.

17) Nig yac yTunisaii 6aTapeit BpaxoByiiTe eKONOTiYHi
BUMOTU.

18) Llet NpucTpiii NpUsHaYeHwit 48 BUKOPUCTAHHS Y
NOMipHOMY KnimaTi.

19) OGepiranTe faHwWii NPUCTPIN Bif NOTPANNSHHS Ha
HbOTO piguHKU abo Kpamnesb, @ TakoX HiKONN He
CTaBTe Ha HbOro Nocyf, i3 PiguHOLO, HanpuKnag,
Ba3y TOLLO.

20) 3acTepexeHHs: LLIo6 YHUKHYTU TpaBMyBaHHs
BHaC/iA0K NepeknaaHHs Liboro NpucTpoto,
3aBXAM CTaBTe 0ro ropu3oHTasIbHO Ha PiBHiN
MOBEPXHi CTONA.

~~.~ Llein cumBon no3Hayae 3MiHHy Hanpyry.

Lieit cuMBON NO3Hayae NOCTINHY HaMpyry.

HEBEMEKA YPAXEHHS! v
HE BIAKPUBAWTE!

MONEPEOXEHHA
OB YHUKHYTU YPAXEHHS ENIEKTPUYHUM CTPYMOM, HE
3HIMANTE KPULLIKY (ABO 3ALHIO MAHESIb). BCEPEAMHI
HEMAE LIETAJIEV [171 OBCJ1YTOBYBAHHA KOPUCTYBAYEM.
JOBIPTE CEPBICHE OBCJTYTOBYBAHHSA KBAJTI®IKOBAHOMY
CEPBICHOMY MEPCOHATY.

Lleit cuMmBON No3Havae HeGearneyHy Hanpyry,
NPUCYTHIO B LibOMY NPUCTPOI, LLLO MOXe
NPpU3BECTM [0 YPaXeHHs eNeKTPUYHUM
CTPYMOM.

Lieit cMMBOJ NO3HaYae HasiBHICTb BaX/MBUX

A IHCTPYKLiN 3 ekcnnyaTauii Ta 06cnyroByBaHHSA
B MOCIBHWMKY, LU0 [OAa€ETbCS [O AaHOr0
BUPOOY.

3ACTEPEXEHHSA:
LLL06 YHUKHYTU YpaXKeHHS! eNeKTPUYHUM CTPYMOM,
obepiraiTe faHui NpUCTpIi Bif Aolly abo Bosoru.

3ACTEPEXEHHSA:

BaTtapei He NOBUHHI nigaaBaTUCs BNANBY
HafMipHOro Tenna, Hanpuknag, Big pagiatopis,
BOrHo a6o nofi6Horo.

hi4

_—
Lle MapKyBaHHs BKasye Ha Te, L0 Liell NpUcTpiit
3a60pOHAETLCA BUKUAATU PA30OM i3 iHLWINMU
nobyToBumu Biaxodamu. LLLo6 yHUKHY TV MOXNUBOT
LWIKOAM /151 HABKOMMULLHBOrO cepefoBULLa abo
3[10pOB's Ntofiel Bifj HEKOHTPONIbOBaHOT yTusisauii
BifiX0OAiB, 3naBaiiTe X Ha nepepobKy, sika [03BONSE
3aHOBO BUKOPUCTOBYBATH BifHOBNIOBaHI MaTepianu.
[lna noBepHeHHs BaLLIOro NPUCTPOIO CKopUcTanTech
CUCTEMOIO NMOBEPHEHHS Ta NpUiiMaHHA abo
3BepHiTbCs 10 NPoJaBLs, B SKOro BY npuabanm
[aHui BUPi6. BOHW MOXYTb NPUAHATY Liei NpucTpin
Ans oro 6e3neyHol nepepobKy.

)i

PernameHT EC wopo 6atapen

Lle#t cumBon Ha 6aTapel abo Ha ynakoBLi BKa3ye Ha
Te, Wo H6aTapei, Lo nocTayaoTbCs 3 LM BUPOBGOM, He
cnifg yTunisyBaTtu pasom i3 no6yToBUMM BiAXonamu.
HaToMmicTb BigjokpemTe 6aTapel Bif iHWMX BUAIB
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BiXOLiB i yTuUni3ynTe IX Yepes MicLieBy cUCTEMY
nepepo6ku, Wob 3axXUCTUTU [OBKINNS Ta 340POB'S.
[na oTpumaHHs feTanbHiwoi indopmauii npo
nepepo6ky uiei(umx) GaTapen(-ei)

3BEpPHITLCA [0 MiCLLEBMX OpraHiB Bnagu abo no
Mara3swHy, fe Bv npuabanv Bupi6 abo GaTtapeto(-i).

[

Lieit cumBon nosHavae, Lo y JaHOMY npucTpor
BMKOPUCTOBYETbLCA MOABIHA i30M5List MiX
He6e3neyHO MepeXHOIo Hanpyroto Ta aeTansimu,
[OCTYMHUMU ANst KOpUCTyBaya. Mpu cepBicHOMY
o6cnyroByBaHHi BUKOPUCTOBYWTE TiNlbKW iAEHTUYHI
3anyacTuHu.

3acTepe)XXeHHs W,0A0 cTabinbHOCTI

MOHiTOp MOXe BMacTy, Lo Npu3Bege A0 CEPUO3HUX
TpaBm a6o cmepTi. BaraTbox nopaHeHb, 0COGNBO
rnopaHeHb fiTeil, MOXHa YHUKHYTH, LOTPUMYOUMCH
HaCTYMHWX NPOCTMX 3aCTEPEXEHD:

3ABX/MU BukopucToByiTe Wwadwm, nigctaBkn abo
MEeTOAM KPirnsieHHs, PEKOMEHA0BaHi BUPOGHUKOM
MOHiTOpa.

3ABX[MW BuKopucToBYITE MeON, IKi MOXYTb HafinHO
YyTPUMYBaTH MOHITOP.

3ABXM cnip nepekoHaTUCS, LLLO MOHITOP He
BUCTYMNae 3a Kpail onopHux mMebnis.

3ABXM nosicHionTe AiTAM HeGe3neky BUNi3aHHs

Ha Meb6Jli 3 MeTOoo focAraHHs 40 MOHiTopa abo oro
opraHiB KepyBaHHS1.

3ABXOMW npoknagaiTe WHypwu Ta kabeni, nigkntoyeHi
[10 BALLOro KOMMJ/IEKTY MOHITOPA, TaKUM YMHOM, LL06
YHUKHYTYW CMIOTUKaHHS 06 HUX.

HIKOJI/ He cTaBTe TeNieBi3op Ha HECTINKMX MOBEPXHAX.
HIKOJIM He BCcTaHOBIIOWTE MOHITOPA Ha BUCOKUX
Mebnsax (Hanpvknag, Ha cepBaHTax abo KHUXKOBUX
wadax), He NPUKPINUBLLX criepLuy Li MeGni Ta MOHITOp
[0 HagiiHoT onopw.

HIKOJIM He cTaBTe MOHITOP Ha ckaTepTWHY abo iHLi
MaTepianu, AKUMU MOXYTb ByTW HaKpUTi Mebni.
HIKOJIM He cTaBTe Ha KOMMNNeKT MoHiTopa a6o mMe6ni,
Ha SIKUX BiH CTOITb, TPeMETH, L0 MOXYTb CMOHYKaTH
LiTen 3aNasnTi Ha HKUX, HaNpUKag, irpalwky Ta NynbTu
AMCTaHUINHOrO KepyBaHHS.

IHchopMauis npo pagioyacToTHUMIA NnepefaBay

YacToTHuiA fjianasoH nepefasaya Bluetooth®:
2402-2480 My
MoTyxHicTb nepegasaya Bluetooth®: 6 gBM (+4 gB)
YacToTHui giana3oH nepepasava Wi-Fi 2,4My:
2412-2472 MIy
MoTyxHicTb nepefaBava Wi-Fi 2,4rTuy;: 14 nbm (+2 ab)
YacToTHui giana3oH nepegasava Wi-Fi 5Ty

- Cmyra 1: 5150-5250 MIy

- Cmyra 2: 5250—-5350 MIy,

- Cmyra 3: 5470-5725 MIy,

- Cmyra 4: 5725-5850 MIy,
MoTyxHicTb nepefaBava Wi-Fi 5I'Tuy;: 14 abm (+2 ab)
YacToTHuI giana3oH TioHepa DVB-T/T2/C: 50,5—-858 Ml

UA-2

+ YacToTHwit piana3oH ToHepa DVB-S/S2: 950-2150 MIy
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* EkcnnyaTauis B gianasoHi 5150—-5350 My gosBoneHa
JLLe AN BUKOPUCTAHHS B MPUMILLLEHHSIX.

3ano6ixHi 3axoAu Npu BUKOpUCTaHHI 6aTapei
HenpaBunbHe BUKOpUCTaHHA GaTapel Moxe NpusBecTu
[0 npoTikaHHsA. Tox, 6yab nacka, oTpUMynTeCh
HaBe[eHUX HUXYe MeTOofiB i BUKOPUCTOBYMTE i 3
obepexHicTto.

3BepHiTb yBary Ha NonspHicTb 6aTapei, Wob YHUKHYTU
KOPOTKOr0o 3aMUKaHHS.

Konu Hanpyra 6aTapel He[oCTaTHS, L0 BMMBAE Ha
[iana3oH BUKOPUCTaHHS, CAiJ, 3aMiHUTM 1Oro Ha
HOBWMN.

BuiimMiTb 6aTapei 3 nynbTa 4UCTaHLINHOIO KepyBaHHS,
AIKLLLO BW He MIaHyeTe KOPUCTYBATUCA HUM TpUBanui
vac.

He BuKopucTOBY/iTe pasom BaTapel pisHux TUnis
(Hanpuknag, MapraHueBi Ta JIyXHi).

Byab nacka, yTunisyiTe 6aTapei BignosigHo Ao
YNHHMX HOPM OXOPOHW HaBKOJIMLLHBOTO CepeoBMLLa.

3acTepexeHHs

He nignaBainTe 6aTapei MexaHiYHOMY po3yaBneHHs Yn
pO3pisaHHIo i He po3bupaiiTe iX.

He 3anuwaiiTe 6aTapei B yMoBax 3 Haf3BUYaHO
BWCOKOIO TeMMNepaTypoto.

YHuKanTe BNAIMBY Haf3BUYaNHO HU3bKOTO TUCKY
noBiTps.

BatapeiiHi 6noku abo BcTaHoBNEeHi 6aTapel He NOBUHHI
niphaBaTucs HagMipHOMY HarpiBaHHIO, HanNpuknag, Big
COHSIYHOTO CBITNA, BOTHIO YK NOAIGHMX OXeper.

NMiyeHsia
DE&Dolby PEDolby

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos i cumBon noaBiNHOT
niTepu D € 3apeecTpoBaHUMU TOProBeSlbHUMU MapKamu
kopnopadii Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Dolby Vision IQ € Toprosoto Mapkoto Dolby Laboratories
Licensing Corporation.

BuroTtoBneHo 3a niueHsieto Bifg Dolby Laboratories.
KoHdbifeHLiinHi HeonybnikoBaHi MaTepianu. ABTOPCbKi
npaBa © 2019-2025 Dolby Laboratories. ABTopcbKi
npaBa 3axuLLeHo.
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HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

TepmiHn HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI Trade dress Ta norotunu HDMI e
TOProBMMU Mapkamu abo 3apeecTpoBaHUMMU TOProBUMM
Mapkamu kopropadii HDMI Licensing Administrator, Inc.
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MpumiTka: Lleit BUpiG BUKOPUCTOBYE NaHerb, WO CKIafAaeTbes 3
cy6nikcenis, BUPOBHMLITBO SIKNX BUMarae 3acTOCyBaHHA CKJla[jHUX
TexHosoriin. OAHaK Ha ekpaHi MOXyYTb 6yTH Kinbka sickpaBux a6o
TeMHUX nikcenis. Lii nikceni He MaTUMyTb XOAHOrO BIIUBY Ha po6oTy
Liboro BUPOOBY.

BifckaHyiTe Lent QR-kop abo nependitb
3a nocunaHHAM, o6 oTpuMaTH JoAaTKOBI
IHCTPYKLUIi Woao BUpo6y.

https://d15v10x8t3bz3x.cloudfront.net/
Libretti/2026/4/17750300/MAN-000196022_000



BAXXHU UHCTPYKLIUA 3A BE3OIMACHOCT
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1) TpoueTeTe Te3U UHCTPYKLMUM.

2) 3anaseTe Te3u UHCTPYKLUM.

3) CnasBaiiTe BCUUYKU NpeaynpexnaeHus.

4) CnepBanTe BCUUYKU MHCTPYKLUU.

5) He nanonseainTe T03u NpodyKT 65130 40 BoAA.

6) lMouncTBalTe camMo CbC Cyxa Kbprna.

7) He 6nokupaiiTe BEHTUNALMOHHWUTE OTBOPM,
MOHTMpaWTe B CbOTBETCTBUE C UHCTPYKLMUTE.

8) He uHcTanupaiTe B 61IM30CT [0 M3TOYHULM
Ha TOMMHA, KaTo pafnaTopu, peLleTky Ha
OTOMAMTENHAa CUCTEMa, FTOTBAPCKU NEYKU 1
Lpyrvi ypeau (BKJIFOUYMTENHO yCUnBaTenm), KOUTo
reHepvpar TonamHa.

9) He HapywaBaiiTe 3awWwuTHaTa PyHKLWS Ha
nonsipusnpaHus wencesn. AKo AOCTaBEHUAT C
NpoAyKTa Liences He CbOTBETCTBA Ha Bawus
KOHTaKT, ce 06bpHeTe KbM eIeKTPOTEXHWUK, KOWTO
[la CMEeHM KOHTaKTa.

10) MaseTe 3axpaHBaLLms KaGen — He CTbNBaNTE
BBPXY HEro 1 He ro orbBaiTe npekaneHo, ocobeHo
B 6,M30CT [0 LWencera, po3eTkaTa 1 npu usxopaa
My OT ypepa.

11) UsnonaeaiiTe camo NpucTaBKu/akcecoapw,
NocoYeHU OT MPOU3BOJUTENS.

12) UskntouBaiTe ypefa oT KOHTaKTa Mo BpeMe Ha
rpbMoTEBUYHA BYpsi MM KOraTo He ce U3Mnon3Ba
3a ObJIrV NEpPUOSM OT BPeME.

13) 3a cepBu3HO 06CIyXBaHe ce 0GbpHETE KbM
KBanuuumpaH cepBuseH TexHuk. O6enyxBaHe
ce Hanara, KoraTo ypefbT UMa HsikakBa rnoBpepa,
KaTo Harmpumep NoBpefeH 3axpaHBaLy, kaben unm
Lericen, BbpXy ypeaa e pasnsita TeYHOCT UK B HEro
ca nonagHanu YyXam Tena, usnaraH e Ha SbXg unm
Bnara, He paboT HOpMasHO UK e MagHan.

14) LLiencesnbT ce M3Mon3Ba 3a U3KItoYBaHe Ha
YCTPOWCTBOTO, T TpsibBa Aa 6be eCHO AOCTbHIEH.

15) BeHTunaumsTa He TpsbBa 4a ce Bb3MnpensTcTBa
Yypes NokpuBaHe Ha BEHTUMALMOHHUTE OTBOPU C
npegMeTy, KaTo BECTHULM, MOKPUBKM 3a Maca,
3aBecu u gp.

16) Bbpxy ypefa He TpsibBa fja Ce NOCTaBAT USTOYHULM
Ha OTKPUT NiaMbK, KaTo HanpuMep CBELLM.

17) O6bpHETE BHUMAHWE Ha EKONIOTMYHUTE acnekTu
npu n3xebpnsiHe Ha GaTepusTa.

18) YpenbT e npegHasHayeH 3a ynotpeba B ymepeH
KnMmar.

19) YpenbT He TpsiGBa Aa ce U3nara Ha Kanku unm
npbCKK BOJA, ¥ BbPXY Hero He TpsibBa fja ce
NocTaBAT MPeAMETH, MbJIHW C TEYHOCT, KaTo
Hanpumep Basu.

20) Npepynpexaexve: 3a fa u3berHete HapaHsiBaHWS
nopanv npeobpbliaHe Ha ypeaa, BUHaru ro
nocTaBsiiTe cCTabUNHO BbPXy XOpPU30OHTanHaTa
NMOBBPXHOCT Ha Macara.

~—~ 71031 CUMBON yKa3Ba NpomMeHNnB ToK (AC).

——— Tosu cumBon yKasea noctosiHeH Tok (DC).

BHUMAHWE

PUCK OT TOKOB Y/IAP
OTBAPANTE!

BHMMAHUE
3A JA HAMAJIUTE PUCKA OT TOKOB YAP, HE CBANIANTE
KATAKA (M BAQHWA NAHEN). B MPOOYKTA HAMA YACTW,
KOWTO A CE OBCJ1YXXBAT OT NOTPEBUTENA. 3A CEPBU3HO
OBC/YXBAHE CE OBPBLLANTE KbM KBAJIMOULIMPAHK
CEPBU3HU TEXHULIN.

CUMBONBT NOKa3Ba, Ye B ypena uma onacHo
HanpexeHue, KOeTO MOXe f,a Npean3BuKa
TOKOB yfap.

CVMMBONBT NOKa3Ba, Ye B PbKOBOACTBOTO

A 3a ynoTpe6a, NpeoCcTaBeHo C TO3M ypes,
1Ma BaXXHW UHCTPYKLMM 3a eKcroaTauus 1
noAapbXKa.

NMPEAYNPEXOEHUE:
3a fa HamanuTe pucka oT TOKOB yaap, He
n3naranTe ypefa Ha AbXA U Bnara.

NPEAYNPEXOEHUE:

BaTtepuuTe He TpsGBa Aa ce nanarat Ha
npekoMepHa TOM/MHa, KaTo paguaTopu, OrbH Un
noao6HN U3TOYHULW.

_—
Tasn MapKUpoBKa 03HayaBa, Ye NPoAyKTLT He TpsbBa
[la Ce N3XBbPNS 3ae4HO C GUTOBUTE OTNagbLM.
3a fa npefoTBpaTUTE EBEHTYANIHO 3aMbpCsiBaHe
Ha OKoJIHaTa cpefja Uin pUckoBe 3a 3 paBeTo
B pe3ynTaT OT HEKOHTPOJIMPAHO U3XBBPIISHE Ha
oTnagbLy, PeLnKIupanTe NpoayKTa oTrOBOPHO, 3a Aa
CMOMOrHeTEe 3a yCcToilumBaTa noBTOpHa ynoTpe6a Ha
cypoBuHUTE. BbpHeTe ynoTpe6siBaHns ypes B MyHKT
3a npefaBaHe U CbOMpaHe Ha BTOPUYHU CYPOBUHU
WK Ce CBbPXKETE C TbProBeLa, 0T KOroTo cTe
3aKynunu npoAaykTa. Toit MoXe fa npueme npomykTa
3a eKonorocbobpasHo peLukInpaHe.

)74

PernameHT Ha EC 3a 6aTepunte

Tosu cuMBOS, NOCTaBeH BbpXy 6aTepunTe Unm BbpXy
onakoBKaTa, 03HayaBa, Ye JOCTaBeHUTe C TO3Mn
nponykT 6aTepumn He TpsibBa fa 6bAaT TpeTupaHu
KaTo 6uToB oTnagbk. batepuute Tpsibea ga 6bpat
cbOUpaHK OTAENHO OT [pYruTe TUMOBE OTNAAbLM
1 aa 6baaT peuukIMpaHn B MecTHaTa cuctemMa 3a
peLuKMpaHe Ha oTnagbLUMTe C Liesl onasBaHe Ha
oKoJiHaTa cpefa M YOBELUKOTO 3[paBe.

3a no-nogpobHa nHopmaLuusi OTHOCHO
peLvKIMpaHeTo Ha GaTepumnTe ce CBbPXeTE ¢
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MeCTHaTa agMUHUCTpauuna Uim ¢ MarasuHa, ot KONTO
CTe 3aKynuiu npoaykTa nnu 6aTepvw|Te.

[

To3n cuMBOJ 03Ha4aBa, Ye NPOAYKTHT UMa
[iBOIIHa U30M1aLusi MeX/y OMacHOTO HanpexeHue
B efleKTpuyeckaTa Mpexa v 4acTturte, 4OCTbMHUA
3a noTpeGuTens. Korato o6ecnyxsaTe NpoayKTa,
U3ron3BanTe caMmo UAEHTUYHN Pe3epBHU YacTy.

OnacHoCT oT npeoGpbliaHe

Jucnneat moxe fa najHe v fa NPUYNHU CEPUO3HO
HapaHsiBaHe uan cCMbpT. MHOro OT HapaHABaHUATa,
ocobeHo Ha fiella, MoraT fja ce n3berHaT Ypes npocTu
npefoxpaHUTesIHU MepKK, KaTo:

* BUHATU n3nonsBaiite npenopbyaHu oT
npousBoAuTeNs Ha aucnnes Wwkadose, CTONKK MK
MeTOAM 3a MOHTaX.

BWHAT M usnonssaite ctabunHu mebenu, Kouto Morat
6e3onacHo Aa noemat TexecTTa Ha Jucnes.
BMHAT U npoBepsiBaiiTe gucnnesT Aa He CTbpuyn
M3BbH pbba Ha MOBBPXHOCTTA, BbPXY KOATO &
nocTaBeH.

BuHaru npepynpexpaBaiTe felaTa, ye e onacHo fa ce
KaTepAT no MmebenuTe, 3a fa [OCTUTHAT [0 ANUCTeN
VAN L0 HETOBUTE e/IeMEeHTU 3a yrpaBJieHue.

BWUHAIU pa3nonaraiiTe CBbp3aHUTe C TeneBnU3opa
kabenu Taka, Ye fia He MoraT fia npegusBuKaT
npenbBaHe, fa 6bAaT U3AbPNAHN UK 3aXBaHaTK.
HUKOTA He nocTaBAiTe TeneBn3opa Ha HEMOAXOASLLM
mecTa.

HUKOTA He nocTaBsAiTe fucries BbpXy BUCOKN
mMeGenu (Hanpumep Lkadose unu 6ubnuotekw), 6ea
[la 3aKpenuTe KakTo MebenuTe, Taka n gucnnes Kbm
cTabunHa ocHoBa.

HUKOTA He nocTaBaAWTe gucnnes Bbpxy nnaT um
ApYr1 MaTepuanu, KKOUTo ce HammupaT Mexzy Hero u
noaAbpxallara NOBbPXHOCT.

HUKOTA He nocTaBaWTe NpegMeTy, KOUTO MoraT aa
NoATUKHAT feLiaTa ia ce KaTepsiT, KaTo Urpayku

N QUCTaHLUMOHHW YNpaBfieHns, BbpXy AUCMes um
BBbPXYy MebeninTe, Ha KOUTO e MOCTaBeH.

WHcbopmaLms 3a pafuon3nbyBaHeTo
YecToTeH 06xBaT Ha npegasaTen Bluetooth®:
2402 - 2480 MHz
MouwHocT Ha npenasaTen Bluetooth®: 6 dBm (+4 dB)
YecToTeH o6xBaT Ha npefasaten 2.4G Wi-Fi:
2412 - 2472 MHz
MouHocT Ha npefaBaTten 2.4G Wi-Fi: 14 dBm (+2 dB)
YecToTeH o6xBaT Ha npefaBaten 5G Wi-Fi:

- neHta 1: 5150 — 5250 MHz

- neHTa 2: 5250 — 5350 MHz

- neHta 3: 5470 — 5725 MHz

- neHTa 4: 5725 — 5850 MHz
MolyHocT Ha npefaBaten 5G Wi-Fi: 14 dBm (+2 dB)
YecToTeH ob6xBaT Ha TyHep DVB-T/T2/C: 50,5 — 858 MHz
YecToTeH o6xBaT Ha TyHep DVB-S/S2: 950 — 2150 MHz

ES T NL SE EE PT PL FR
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* PaboTaTa B gnanasoHa 5150 — 5350 MHz e
orpaHuyeHa camo 3a ynotpeba Ha 3aKpuTo.

MNpeana3Hu MepKu Npu n3non3paHe Ha GaTepusTa
HenpaBunHaTa ynotpe6a Ha 6aTepuaTa Moxe fa foBefe
[0 M3TUYaHe Ha CbabpXaHueTo u. Mons, cnefanTe
NOCOYEHUTE NO-[0MY YKasaHWs U u3nonssanTe
BHUMATESHO.

+ O6bpHETE BHUMaHWE Ha nonsiputeTa Ha GaTepumTe, 3a
[la nsberHeTte KbCo CbefAVHEHMeE.

KoraTo HanpexeHueTo Ha 6aTepuaTa cTaHe
HefOoCTaTbYHO M TOBA OrpaHMyaBa HopmasnHata n
pa6oTa, 3aMeHeTe 5 C HOBa.

AKo He Bb3HamMmepsiBaTe fja usnonasare
OMCTaHLUMOHHOTO yNpaB/ieHVe 3a NPOAbIIXUTENEH
nepuog oT BpeMe, usBagete 6atepumnTe.

He nsnonaeainte efHOBPEMEHHO Pa3NNYHM BULOBE
GaTepuu (HanpMMep MaHraHOBM U ankasHm).

Mons, usxsbpnsiiTe 6aTepunte B CbOTBETCTBUE C
NpUIoXUMUTE pa3nopefdun 3a onasBaHe Ha OKosHaTa
cpefa.

MpepynpexpeHue

He maukaiTe, He pexeTe 1 He pa3rnobsiBaiTe
GaTtepuunTe.

He ocTaBsiiTe 6aTepunTe B cpefia C UKIHOUNTESHO
BUCOKa Temreparypa.

He usnaraitte 6aTepusita Ha NpekaseHo HUCKO
aTMocdepHo HansraHe.

WHcTanupaHuTe 6aTepun unm KoMnnekTn 6atepumn He
TpsibBa Aa ce u3narat Ha TBbPAe BUCOKa TeMnepaTypa,
KaTo HermocpeAcTBeHa CITbHYEBA CBET/IMHA, OFbH U Ap.

Jinyens
DE&Dolby PEDolby

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos 1 cuMBONBT € ABOWHO
D ca peructpupaHu Tbproscku Mapku Ha Dolby
Laboratories Licensing Corporation. Dolby Vision 1Q

e TbproBcka Mmapka Ha Dolby Laboratories Licensing
Corporation.

MpousseaeHo no nuuexs Ha Dolby Laboratories.
MoBepuTenHu Heny6nMKyBaHu paboTu. ABTOpCKM NpaBa
© 2019-2025 Dolby Laboratories. Bcuuku npasa
3anaseHu.

mITM

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

TepmuHute HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, Tbproeckute onakoBku Ha HDMI u noraTa

Ha HDMI ca TbproBcku Mapku v peructpupaHmu
TbproBcku Mapku Ha HDMI Licensing Administrator, Inc.
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3a6enexka: YCTPOACTBOTO U3N0N3Ba NaHes, KOWTO Ce CbCTOM OT
NOAYMHEHN NUKCENM, KOUTO U3UCKBAT YCbBbPLIEHCTBAHA TEXHOSOTUS
3a reHepupaHe. Bbnpeku ToBa Ha ekpaHa MOXe Aa MMa HSIKOJSIKO
APKW UK TbMHM NUKCena. Tean NUKcenu He okasBart BIIMSIHUE BbPXY
pa6oTaTa Ha yCTPOICTBOTO.

CkaHnwupaiiTe To31 QR Kog unu cnefaiTe
Bpb3KaTa, 3a Aia nosyynTe noseye
MHCTPYKLUM 3a MPOAyKTa.

https://d15v10x8t3bz3x.cloudfront.net/
Libretti/2026/4/17750300/MAN-000196022_000
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1) Leia estas instrugdes.

2) Guarde estas instrugdes.

3) Cumpra todos os avisos.

4) Siga todas as instrugdes.

5) Nao utilizar este produto perto de agua.

6) Limpe-0 apenas com um pano seco.

7) Nao bloquear as aberturas de ventilagao, instalar
de acordo com as instrugdes.

8) Nao instalar perto de fontes de calor, tais como
radiagoes, registos de calor, fogdes ou outros
aparelhos (incluindo amplificadores) que
produzam calor.

9) Nao anule o objetivo de seguranga da ficha
polarizada. Se a ficha fornecida nao for adequada
para a sua tomada elétrica, consulte um eletricista
para substituigao da tomada obsoleta.

10) Proteja o cabo elétrico para que n&o seja pisado ou
entalado, principalmente junto das tomadas, nos
componentes e no ponto de saida do aparelho.

11) Utilize apenas ligagdes/acessorios especificados
pelo fabricante.

12) Desligue este aparelho da tomada durante
trovoadas ou quando nao o utilizar durante
periodos prolongados.

13) As reparagdes devem ser realizadas apenas por
pessoal qualificado. E necessaria manutengao
quando o aparelho tiver sido danificado de
qualquer forma, como, por exemplo, o cabo ou
a tomada de alimentagao estao danificados, foi
entornado liquido ou cairam objetos dentro do
aparelho, este foi exposto a chuva ou humidade,
nao funciona normalmente ou foi deixado cair.

14) A ficha elétrica é utilizada como o dispositivo
desligado, e este devera manter-se sempre
operacional.

15) A ventilagdo nao deve ser obstruida cobrindo as
aberturas de ventilagao com itens, como jornais,
toalhas de mesa, cortinas, etc.

16) Nenhuma fonte de chamas nuas, tais como velas
acesas, deve ser colocada sobre o aparelho.

17) Deve ter em atengdo os aspetos ambientais para a
eliminagao das pilhas.

18) A utilizagao do aparelho deve ser realizada em
clima moderado.

19) O aparelho néo deve ser exposto a gotas ou
salpicos, e objetos que contenham liquidos, como
jarras, ndo devem ser colocados sobre o aparelho.

20) Aviso: Para evitar ferimentos causados pela
inclinagdo do produto, certifique-se sempre de que
todo o produto foi colocado na superficie da mesa
na horizontal.

~~.~ Estesimbolo indica atensao CA.

——— Este simbolo indica a tensao CC.

RISCO DE CHOQUE ELETRICO
NAO ABRIR!

CUIDADO
PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUE ELETRICO, NAO REMOVA
A COBERTURA (OU A PARTE POSTERIOR). NAO EXISTEM NO
INTERIOR PEGAS REPARAVEIS PELO UTILIZADOR. REMETA A
MANUTENGAO PARA PESSOAL TECNICO QUALIFICADO.

0 simbolo indica que estao presentes nesta
unidade tensdes perigosas que constituem um
risco de choque elétrico.

Este simbolo indica que existem instrugoes

A de funcionamento e manutengao importantes
incluidas no manual do utilizador fornecido
com esta unidade.

AVISO:

Para reduzir o risco de ocorréncia de incéndio ou
de choques elétricos, ndo exponha este aparelho a
chuva ou a humidade.

AVISO:

As pilhas ndo devem ser expostas a calor excessivo,
como radiadores, fogo ou semelhantes.

)¢

]
Esta marcacao indica que o produto nao deve ser
eliminado juntamente com os residuos domésticos.
Para evitar possiveis danos ao meio ambiente ou a
saude humana por motivo de uma eliminagao nao
controlada de residuos, recicle-o de forma a promover
a reutilizagao sustentavel de recursos materiais.
Para devolver o seu aparelho usado, por favor, use os
sistemas de recolha ou contacte o revendedor onde o
produto foi adquirido. Podem levar este produto para
uma reciclagem ambientalmente segura.

)i¢

Regulamento da UE relativo as pilhas

Este simbolo na(s) pilha(s) ou na embalagem indica
que a(s) pilha(s) fornecida(s) com este produto ndo
deve(m) ser tratada(s) como lixo doméstico. Em vez
disso, separe a(s) pilha(s) de outros tipos de residuos
e recicle-a(s) através do seu sistema de reciclagem
local para proteger o ambiente e a saude.

Para obter informagdes mais detalhadas sobre a
reciclagem desta(s) pilha(s), contacte as autoridades
locais ou a loja onde adquiriu o produto ou a(s)
pilha(s).
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Este simbolo indica que este produto incorpora um
isolamento duplo entre a tensao de rede perigosa e as
pegas acessiveis ao utilizador. Quando em manutengao
utilize apenas pegas de reposigao idénticas.

Perigo de estabilidade

O televisor pode cair, causando ferimentos graves ou
morte. E possivel evitar inimeras lesdes, particularmente
em criangas, tomando as seguintes medidas de
precaucao simples:

Utilize SEMPRE armarios, suportes ou métodos de
montagem recomendados pelo fabricante do televisor.
Utilize SEMPRE mdveis que possam suportar o
televisor com seguranga.

Garanta SEMPRE que o televisor nao ultrapassar a
borda do mével de apoio.

Eduque SEMPRE as criangas sobre os perigos de
subir para méveis para alcangar o televisor ou os seus
controlos.

Arrume SEMPRE os fios e os cabos ligados ao seu
monitor de modo a que ndo possam ser tropegados,
puxados ou agarrados.

NUNCA coloque o aparelho de televisao num local
instavel.

NUNCA coloque o televisor em maveis altos (por
exemplo, armarios ou estantes) sem fixar tanto o
mdvel como o televisor a um suporte adequado.
NUNCA coloque o televisor em cima de tecido ou de
outros materiais que possam ficar entre o televisor e o
mével de apoio.

NUNCA coloque objetos que possam incitar as
criangas a trepar, como brinquedos e comandos a
distancia, em cima do monitor ou do mével onde o
monitor esta colocado.

Informagdes de radio
Alcance da frequéncia do transmissor Bluetooth®:
2402-2480 MHz
Poténcia do transmissor Bluetooth®: 6 dBm (+/-4 dB)
Alcance da frequéncia do transmissor Wi-Fi 2.4G:
2412-2472 MHz
Poténcia do transmissor Wi-Fi 2.4G: 14 dBm (+/-2 dB)
Alcance da frequéncia do transmissor Wi-Fi 5G:

- Banda 1: 5150-5250 MHz

- Banda 2: 5250-5350 MHz

- Banda 3: 5470-5725 MHz

- Banda 4: 5725-5850 MHz
Poténcia do transmissor Wi-Fi 5G: 14 dBm (+/-2 dB)
Alcance da frequéncia do sintonizador DVB-T/T2/C:
50,5-858 MHz
Alcance da frequéncia do sintonizador DVB-S/S2:
950-2150 MHz

ES IT NL SE EE PT PL FR
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*A utilizagao entre 5150-5350 MHz esta restrita apenas
a ambientes interiores.

Precaugdes para a utilizagao da bateria

A utilizagao incorreta da bateria causara um vazamento.
Siga os métodos indicados seguintes e utilize com
cuidado.

+ Tenha em atencao a polaridade das pilhas para evitar
curto-circuito.

Quando a tensao da bateria for insuficiente, o que afeta
a autonomia, deve substituir a bateria por uma nova.
Retire as pilhas do telecomando se nao pretender
utiliza-lo durante um longo periodo.

+ Néo utilize diferentes tipos de pilhas (por exemplo,
pilhas de manganés e alcalinas) ao mesmo tempo.
Elimine as pilhas em conformidade com os
regulamentos relevantes de protegao ambiental.

Aviso

Nao esmague ou corte mecanicamente as pilhas, nem as
decomponha.

Nao exponha as pilhas em ambientes a temperaturas
extremamente altas.

Evitar sujeitar a bateria a pressao atmosférica demasiado
baixa.

Nao exponha baterias ou pilhas instaladas a calor
excessivo, como luz solar, fogo ou semelhantes.

Licenca
DE&Dolby DEDolby
VISION 1Q ATMOS

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos e o simbolo de duplo D
sdo marcas registadas da Dolby Laboratories Licensing
Corporation. Dolby Vision 1Q é uma marca registada da
Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Fabricado sob licenca da Dolby Laboratories. Trabalhos
nao publicados confidenciais. Copyright © 2019-2025
Dolby Laboratories. Todos os direitos reservados.

™

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Os termos HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI Trade dress e os logotipos HDMI Logos
sao marcas comerciais ou marcas registadas da HDMI
Licensing Administrator, Inc.

Nota: Este produto utiliza um painel constituido por sub pixeis que
requerem tecnologia sofisticada para serem produzidos. No entanto,
podera haver alguns pixeis brilhantes ou escuros no ecra. Estes pixeis
nao tém qualquer impacto no desempenho do produto.

Digitalize este cédigo QR ou o link para
obter mais instrugdes do produto.

https://d15v10x8t3bz3x.cloudfront.net/
Libretti/2026/4/17750300/MAN-000196022_000



ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI
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1) Bu talimatlar okuyun.

2) Bu talimatlari saklayin.

3) Tium uyarilan dikkate alin.

4) Tum talimatlara uyun.

5) Bu Uriini suya yakin yerde kullanmayin.

6) Sadece kuru bezle temizleyin.

7) Havalandirma deliklerini kapatmayin, talimatlara
uygun olarak kurun.

8) Radyatorler, kalorifer izgaralari, soba gibi Is
kaynaklarinin veya isi tireten diger cihazlarin
(amplifikatorler dahil) yakinina kurmayin.

9) iki kutuplu figin amaglanan giivenligi bozmayin.
Cihazla birlikte verilen fis, prizinize uymuyorsa eski
prizin degistirilmesi igin bir elektrikgiye iletisime
gegin.

10) Elektrik kablosunun ozellikle figlerde, prizlerde ve
cihazdan ¢iktigi noktada Uizerine basilmasini veya
sikigmasini 6nleyin.

11) Yalnizca Uretici tarafindan belirtilen pargalari/
aksesuarlari kullanin.

12) Gok gurdiltulii saganak sirasinda veya cihaz uzun
siire kullaniimadiginda fisini gekin.

13) Tiim onarim isleri igin yetkili servisi personeline
danigin. Elektrik kablosu veya fisin hasar gérmesi,
sivi dokiilmesi veya cihazin igine bir seyler
diismesi, cihazin yagmura veya neme maruz
kalmasi, normal galigmamasi veya diisiiriiimesi
gibi herhangi bir sekilde cihazin hasar gdrmesi
durumunda servis gereklidir.

14) Elektrik fisi, elektrik baglantisi kesme tertibati
olarak kullanildigindan elektrik fisi kolayca
ulagilabilir durumda olmalidir.

15) Havalandirma, havalandirma agizlan gazete,
masa ortiisli, perde vb. esyalarla kapatilarak
engellenmemelidir.

16) Cihazin tizerine, yanan mumlar gibi ¢iplak alev
kaynaklari konulmamalidir.

17) Pillerin atilmasi esnasinda gevresel boyutlarina
dikkat edilmelidir.

18) Cihaz, ihman iklimlerde kullaniimalidir.

19) Cihaz, 1slanmaya veya suya maruz birakilmamali
ve vazo gibi igerisinde sivi bulunan higbir nesne
cihazin lizerine konmamalidir.

20) Uyari: Uriniin yana yatmasindan kaynaklanan
tiim yaralanmalari 6nlemek icin lttfen tim Griindin
yiizeye her zaman yatay olarak yerlestirildiginden
emin olun.

~~.~» Busembol AC voltajini belirtir.

——— Busembol DC voltajini belirtir.

DIKKAT
ELEKTRIK GARPMA RiSKI
AGMAYIN!
—
DIKKAT

ELEKTRIK GARPMA RiSKiNi AZALTMAK iGIN KAPAGI (VEYA
ARKASINI) CIKARMAYIN. iGINDE KULLANICI TARAFINDAN
DEGISTIRILEBILIR PARGALAR YOKTUR. ONARIM iSLEMLERI
iGIN YETKILI SERViS PERSONELINE BASVURUN.

riski olusturan tehlikeli gerilimlerin mevcut
oldugunu gdsterir.

a Bu sembol, bu cihazda elektrik carpmasi

Sembol, bu birimle birlikte verilen kullanici
kilavuzunda dnemli kullanma ve bakim
talimatlarinin bulundugunu belirtir.

UYARI:

Yangin veya elektrik garpmasi riskini azaltmak igin
bu cihazi yagmura veya rutubete maruz birakmayin.

UYARI:
Piller radyatdrler, ates veya benzeri agiri 1si

kaynaklarina maruz birakilmamalidir.

)¢

]
Bu isaret, bu tirtintin diger evsel atiklarla birlikte
atilmamasi gerektigini gosterir. Kontrolsiiz atik
bertarafinin gevreye veya insan saghgina olasi
zararlarini 6nlemek igin malzeme kaynaklarinin
siirdurulebilir sekilde yeniden kullanimini tesvik etmek
amaciyla atiklari sorumlu bir sekilde geri donustirun.
Kullaniimig cihazinizi iade etmek igin liitfen iade ve
toplama sistemlerini kullanin veya iriinti satin aldiginiz
saticiyla iletisime gegin. Bu Uriind, cevresel agidan
giivenli geri déniistim igin alabilir.

):¢

AB Pil Yonetmeligi

Piller veya ambalaj tizerindeki bu sembol bu {riinle
birlikte verilen pillerin evsel atik olarak atilmamasi
gerektigini gosterir. Bunun yerine, gevre ve sagligi
korumak igin ltitfen pilleri diger turdeki atiklardan ayirin
ve bdlgenizdeki geri doniisiim sistemini kullanarak geri
donustiriin.

Bu pillerin geri doniistiriilmesiyle ilgili daha ayrintili
bilgi icin litfen yerel yetkililer veya triinii veya pilleri
satin aldiginiz magaza ile iletisime gegin.
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Bu sembol, bu rtinde tehlikeli sebeke gerilimi ile
kullanicinin erigebilecegi pargalar arasinda gift yalitim
bulundugunu gdésterir. Onarimlarda sadece ayni yedek
pargalari kullanin.

Denge Tehlikesi

Ekran diiserek ciddi kisisel yaralanmalara veya 6lime
neden olabilir. Birgok yaralanma &zellikle de cocuklarin
yaralanmalari su basit 6nlemler alinarak dnlenebilir:

HER ZAMAN ekranin ureticisi tarafindan 6nerilen
dolaplari, sehpa veya montaj yontemlerini kullanin.
HER ZAMAN ekrani giivenli bir sekilde destekleyebilen
mobilyalar kullanin.

HER ZAMAN ekranin destek saglayan mobilyanin
kenarindan tagsmadigindan emin olun.

Gocuklari, ekran veya kontrol diigmelerine ulagsmak igin
mobilyalara tirmanmanin tehlikeleri konusunda HER
ZAMAN bilgilendirin.

HER ZAMAN monitoriiniize bagli kablolari ve kordonlari
takilmayacak, cekilmeyecek veya yakalanmayacak
sekilde yonlendirin.

Televizyonu ASLA dengesiz bir yere koymayin.

ASLA ekrani, yiiksek mobilyalarin (6rnegin dolaplar
veya kitapliklar) izerine hem mobilyayr hem de ekrani
uygun bir destekle sabitlemeden koymayin.

Ekrani, ekran ile destekleyici mobilya arasinda
bulunabilecek kumas veya diger malzemelerin lizerine
ASLA koymayin.

Monitdriin veya yerlestirildigi mobilyanin tizerine ASLA
cocuklarl tirmanmaya tesvik edebilecek oyuncak ve
uzaktan kumanda gibi nesneler koymayin.

Radyo Bilgisi
Bluetooth® vericisi frekans araligi: 2402 — 2480 MHz
+ Bluetooth® vericisi giicii: 6 dBm (+/-4 dB)
+ 2.4G Wi-Fi vericisi frekans araligi: 2412 — 2472 MHz
+ 2.4G Wi-Fi vericisi glicti: 14 dBm (+/-2 dB)
+ 5G Wi-Fi vericisi frekans araligi:
- Bant 1: 5150 — 5250 MHz
- Bant 2: 5250 — 5350 MHz
- Bant 3: 5470 — 5725 MHz
- Bant 4: 5725 — 5850 MHz
« 5G Wi-Fi vericisi giici: 14 dBm (+/-2 dB)
DVB-T/T2/C radyo frekans araligi: 50.5 — 858 MHz
+ DVB-S/S2 radyo frekans araligi: 950 — 2150 MHz

ES IT NL SE EE PT PL FR
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* 5150 — 5350 MHz araliginda galisma yalnizca kapali
alan kullanimi ile sinirhdr.

Pil Kullanimi igin Onlemler

Pil yanlis kullanilirsa sizintiya neden olur. Litfen
asagidaki yontemleri uygulayin ve dikkatli kullanin.
Lutfen kisa devreyi 6nlemek igin pillerin kutuplarina
dikkat edin.

Pil voltaji, kullanim menzilini etkileyen yetersizlige
ulastiginda pil degistirilmelidir.

Uzaktan kumandanizi uzun siire kullanmayi
diistinmiiyorsaniz pillerini gikarin.

Farkli tiirde pilleri (6rnegin, Manganez ve Alkalin pilleri)
birlikte kullanmayin.

Lutfen pilleri ilgili gevre koruma diizenlemesine uygun
olarak atin.

Uyari

Pilleri mekanik olarak ezmeyin, kesmeyin veya
pargalarina ayirmayin.

Pilleri agirn yuksek sicakliktaki ortamlarda birakmayin.
Pilin asin diisiik hava basincina maruz kalmasindan
kaginin.

Pil paketleri veya takili piller giines 15191, ates veya benzeri
asiri 1stya maruz birakilmamalidir.

Lisans
DE&Dolby DEDolby

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos ve gift D sembolii
Dolby Laboratories Licensing Corporation'in tescilli
ticari markalaridir. Dolby Vision 1Q, Dolby Laboratories
Licensing Corporation'in ticari markasidir.

Dolby Laboratories lisansi kapsaminda uretilmistir. Gizli
yayinlanmamis eserler. Telif Hakki © 2019—2025 Dolby
Laboratories. Her hakki saklidir.

Homi"

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface ve
HDMI Trade dress terimleri ve HDMI Logosu, HDMI
Licensing Administrator, Inc.’'nin ticari markalari veya
tescilli ticari markalarndir.

Not: Bu iiriinde, tretilmesi igin sofistike teknoloji gerektiren alt
piksellerden olusan bir panel bulunmaktadir. Ancak, ekranda birkag
parlak veya karanlik piksel olabilir. Bu piksellerin Giriiniin performansi
tizerinde higbir etkisi olmayacaktir.

Daha fazla iiriin talimati almak igin bu QR
kodunu veya baglantiyi tarayin.

https://d15v10x8t3bz3x.cloudfront.net/
Libretti/2026/4/17750300/MAN-000196022_000
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1) Laes denne vejledning.

2) Gem denne vejledning.

3) Veer opmeerksom pa advarslerne.

4) Fglg alle anvisninger.

5) Anvend ikke dette produkt i neerheden af vand.

6) Apparatet ma kun renggres med en ter klud.

7) Undlad at blokere apparatets ventilationsabninger.
Installér apparatet iht. vejledningen.

8) Ma ikke placeres neer varmekilder som f.eks.

radiatorer, varmeapparater, ovne eller andre

apparater (inkl. forstaerkere), der afgiver varme.

Fjern eller tilsidesaet ikke sikringen pa det

polariserede stik. Hvis det medfglgende stik

ikke passer i stikkontakten, skal du kontakte

en elektriker for at fa udskiftet den foreeldede

stikkontakt.

10) Serg for, at netledningen ikke bliver tradt pa eller
klemt, isaer ved diverse stik og sammenfgjninger
samt der, hvor ledningerne kommer ud af
apparatet.

11) Brug kun udstyr/tilbehgr, der er specificeret af
producenten.

12) Tag apparatets stik ud af stikkontakten i tordenvejr,
eller nar det ikke bruges i laengere perioder.

13) Al service skal udfgres af autoriseret
servicepersonale. Service er pakraevet, hvis
apparatet beskadiges pa nogen made. Det kan
fx veere, at stremforsyningskablet eller stikket er
beskadiget, der er spildt veeske eller tabt genstande
ned i apparatet, at apparatet har veeret udsat for
regn eller fugt, at det ikke fungerer normalt eller er
blevet tabt.

14) Stikproppen fungerer som frakoblingsenhed, og
der skal altid veere let adgang til denne.

15) Ventilationen ma ikke forhindres ved at tildaekke
ventilationsabningerne med genstande som aviser,
duge, gardiner osv.

16) Placér ikke kilder med aben ild, saésom et teendt
stearinlys, oven pa apparatet.

17) Teenk pa miljget ved bortskaffelse af brugte
batterier.

18) Apparatet er beregnet til brug under moderate
klimaforhold.

19) Apparatet ma ikke udseettes for dryp eller staenk
og ingen genstande med vand, som vaser, ma
placeres pa apparatet.

20) Advarsel: Undga skader forarsaget af, at produktet
tipper og falder ned, ved altid at sikre, at produktet
i sin helhed er placeret indenfor bordet og star
vandret.

9
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~~.~ Dette symbol angiver vekselspaending.

Dette symbol angiver jeevnspaending.

FORSIGTIG
D

RISIKO FOR ELEKTRISK
MA IKKE ABNES!

A A
FORSIGTIG

NEDSAT RISIKOEN FOR ELEKTRISK ST@D VED ALDRIG AT
FJERNE DZAKSLER (ELLER BAGKLZDNING). APPARATET
INDEHOLDER INGEN DELE, BRUGER SELV KAN SERVICERE.
OVERLAD AL SERVICE TIL KVALIFICERET FAGMAND.

Symbolet angiver, at apparatet indeholder
farlig spaending, der kan udggre en risiko for
elektrisk stgd.

Symbolet angiver, at der er vigtige
instruktioner for betjening og vedligeholdelse

i brugervejledningen, som fglger med denne
enhed.

ADVARSEL:

Nedseet risikoen for brand eller elektrisk stgd ved
aldrig at udseette dette apparat for regn eller fugt.

ADVARSEL:

Batterierne ma ikke udsaettes for steerk varme som
fx radiatorer, ild eller lignende.

)¢

]
Denne markering angiver, at produktet ikke ma
bortskaffes med det almindelige husholdningsaffald.
Undga mulig skade pa miljget eller menneskers
sundhed fra ukontrolleret affaldsbortskaffelse ved at
genbruge produktet pa ansvarlig vis for at fremme
baeredygtig genbrug af materielle ressourcer. For
at returnere det brugte apparat bedes du anvende
returnerings- og samlingssystemerne eller kontakte
forhandleren pa det sted, hvor produktet blev kgbt. De
kan sgrge for miljgsikker genanvendelse af produktet.

)i¢

EU-direktiv vedrgrende batterier

Dette symbol pa batterierne eller pa emballagen
angiver, at de batterier, der leveres sammen med dette
produkt, ikke ma behandles som husholdningsaffald.
Adskil i stedet batterier fra andre typer affald, og
genanvend dem gennem dit lokale genbrugssystem
for at beskytte miljget og sundheden.

Find mere detaljerede oplysninger om genanvendelse
af disse batterier ved at kontakte de lokale
myndigheder eller butikken, hvor du kgbte produktet
eller batterierne.
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Dette symbol angiver, at produktet indeholder
dobbeltisolering mellem farlig spaending og
brugertilgaengelige dele. Under service ma der kun
anvendes originale reservedele.

Stabilitetsfare

En skaerm kan falde ned og forarsage alvorlig
personskade eller dgd. Mange skader, iszer hos bgrn, kan
undgas ved at tage enkle forholdsregler som:

Brug ALTID skabe, stativer eller monteringsmetoder,
som anbefales af producenten af skaermen.

Brug ALTID mgbler, der kan baere skaermen sikkert.
Sgrg ALTID for, at skaermen ikke rager ud over kanten
af det mgbel, det star pa.

Laer ALTID bgrn om farerne ved at klatre pa mgbler for
at na skaermen eller dens betjeningsknapper.

Placér ALTID skaermens tilsluttede kabler og ledninger
pa en sadan made, at de ikke udger en snublefare, kan
traekkes i eller gribes fat i.

Placér aldrig et TV pa et ustabilt underlag.

Placér ALDRIG skaermen pa et hgjt mgbel (sasom
skabe eller bogreoler) uden at fastggre bade mgblet og
skaermen til en egnet stotte.

Placer ALDRIG skaermen pa stof eller andre materialer,
der kan befinde sig mellem skaermen og det
understgttende mgbel.

Placér ALDRIG genstande sasom legetgj og
fiernbetjeninger, der kan friste bgrn til at klatre op, oven
pa skaermen eller mgblet, som den star pa.

Radioinformationer
+ Bluetooth®-sender frekvensomrade: 2402 — 2480 MHz
+ Bluetooth®-sendeeffekt: 6 dBm (+4 dB)
* 2,4G wi-fi-sender frekvensomrade: 2412 — 2472 MHz
+ 2,4G wi-fi-sendeeffekt: 14 dBm (+2 dB)
+ 5G wi-fi-sender frekvensomrade:

- Band 1: 5150 — 5250 MHz

- Band 2: 5250 — 5350 MHz

- Band 3: 5470 — 5725 MHz

- Band 4: 5725 — 5850 MHz
+ 5G wi-fi-sendeeffekt: 14 dBm (+2 dB)
+ DVB-T/T2/C-tuner frekvensomrade: 50,5 — 858 MHz
+ DVB-S/S2-tuner frekvensomrade: 950 — 2150 MHz

ES IT NL SE EE PT PL FR
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* Drift af 5150 — 5350 MHz er kun tilladt til indendgrs
brug.

Forholdsregler ved brug af batteri

Forkert brug af batteriet forarsager laekage. Sa folg
fglgende fremgangsmader, og brug det med forsigtighed.
Veer opmaerksom batteriernes polaritet for at undga
kortslutning.

Nar batteriets spaending er utilstraekkelig, hvilket
pavirker brugsomradet, bgr du udskifte batteriet med et
nyt.

Tag batterierne ud af fjernbetjeningen, hvis du ikke skal
bruge den i laengere tid.

Brug ikke forskellige typer batterier (for eksempel
mangan- og alkaliske batterier) sammen.

Batterier skal bortskaffes i overensstemmelse med
gaeldende miljgbeskyttelsesregler.

Advarsel

Knus eller skaer ikke batterier mekanisk, og skil dem ikke
ad.

Efterlad ikke batterier i omgivelser med ekstremt hgj
temperatur.

For at undga, at batteriet udsaettes for ekstremt lavt
lufttryk.

Batteripakker eller ilagte batterier ma ikke udsaettes for
staerk varme som fx direkte sollys, ild eller lignende.

Licens
DE&Dolby DEDolby

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos og dobbelt-D-symbolet
er registrerede varemaerker tilhgrende Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Dolby Vision IQ er et varemaerke
tilhgrende Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Fremstillet pa licens fra Dolby Laboratories. Fortroligt,
ikke-offentliggjort arbejde. Copyright © 2019-2025 Dolby
Laboratories. Alle rettigheder forbeholdes.

Homi"

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Begreberne HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI Trade dress og HDMI-logoerne er
varemaerker eller registrerede varemaerker tilhgrende
HDMI Licensing Administrator, Inc.

Bemaerk: Dette produkt anvender et panel bestaende af underpixel,
der kraever avanceret teknologi at fremstille. Der kan dog vaere nogle
fa lyse eller mgrke pixels pa skaermen. Disse pixel har ingen negativ
indvirkning pa produktets funktionsevne.

Scan denne QR-kode eller linket for at fa
flere produktinstruktioner.

https://d15v10x8t3bz3x.cloudfront.net/
Libretti/2026/4/17750300/MAN-000196022_000
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Lue ndma ohjeet.

Séilyta ndma ohjeet.

Ota huomioon kaikki varoitukset.

Noudata kaikkia ohjeita.

Ala kdyta tata tuotetta veden ldhella.

Puhdista vain kuivalla liinalla.

Al tuki ilmanvaihtoaukkoja, asenna ohjeiden

mukaisesti.

Al3 asenna lahelle lAmménlahteits, kuten

lampopattereita, lampdkaappeja, uuneja tai

muita laitteita (mukaan lukien vahvistimet), jotka

tuottavat lampda.

Ala mitatoi polaroidun pistokkeen

turvaominaisuuksia. Jos laitteessa oleva pistoke

ei sovi pistorasiaan, pyyda sahkdasentajaa
vaihtamaan vanhentunut pistorasia.

10) Suojaa virtajohtoa paalla kavelemiselta tai
puristumiselta, varsinkin pistokkeiden ja
pistorasioiden laheisyydessa ja kohdassa, jossa se
kytkeytyy laitteeseen.

11) Kéyta ainoastaan valmistajan maarittamia
lisavarusteita/lisélaitteita.

12) Irrota laite sahkdverkosta ukonilman aikana tai kun
sitd ei kaytetd pitkaan aikaan.

13) Turvaudu kaikessa huollossa patevaan
huoltohenkilostdon. Laite on huollettava, mikali se
on rikkoutunut jollakin tavalla, kuten sen virtajohto
tai pistoke on vioittunut, sen paalle on kaatunut
nesteité tai sen sisélle on pudonnut esineit3, laite
on altistunut sateelle tai kosteudelle, se ei toimi
normaalisti tai se on pudonnut.

14) Pistoketta kdytetaan virran katkaisuun laitteesta ja
sen on oltava helposti kaytettavissa.

15) llmanvaihtoa ei saa estaa peittamalla aukkoja
esineilld kuten sanomalehdilla, pdytaliinalla,
verhoilla jne.

16) Laitteen paalle ei saa asettaa avotulen ldhteitd,
kuten palavia kynttilgita.

17) Ymparistonsuojeluun liittyvat tekijat on
huomioitava akkujen havittamisessa.

18) Kayta laitetta maltillisissa lampdtiloissa.

19) Laitetta ei saa altistaa veden valumiselle tai
roiskeille, eikd vedella taytettyja esineita, kuten
maljakoita, saa asettaa laitteen paalle.

20) Varoitus: Tuotteen kallistumisen aiheuttamien

vammojen valttdmiseksi varmista aina, etta koko

tuote on asetettu pdydan pinnalle vaakasuoraan.
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~.~ Tama symboli osoittaa vaihtovirtajannitteen.

——— Tama symboli osoittaa tasavirtajannitteen.

FI-1

HUOMIO
SAHKOISKUN VAARA
ALK AVAA!
——
HUOMIO

ALA AVAA KANTTA (TAI TAUSTAA) SAHKOISKUN VAARAN
VALTTAMISEKSI. SISALLA EI OLE KAYTTAJAN HUOLLETTAVIA
OSIA. TURVAUDU KAIKESSA HUOLLOSSA PATEVAAN
HUOLTOHENKILOSTOON.

A

Symboli osoittaa, etta laitteessa on vaarallisia
jannitteitd, jotka aiheuttavat sahkdiskun
vaaran.

Tama symboli osoittaa, ettd taman laitteen
mukana toimitetussa kayttoohjeessa on
tarkeita kaytto- ja huolto-ohjeita.

VAROITUS:

Tulipalo- ja sédhkodiskuvaaran valttamiseksi ala jata
laitetta alttiiksi sateelle tai kosteudelle.

VAROITUS:

Paristoja ei saa altistaa liialliselle lammolle, kuten
lampopattereille, avotulelle tai vastaaville.

i

Tama merkki ilmaisee, etta tata tuotetta ei saa
havittaa kotitalousjatteen seassa. Jatteiden
hallitsemattomasta havityksesta ympéaristolle
tai ihmisten terveydelle aiheutuvien vahinkojen
estamiseksi kierrata tuote vastuullisesti
materiaaliresurssien kestavan uudelleenkayton
edistamiseksi. Kun haluat palauttaa kaytetyn
laitteen, kayta palautus- ja kerdysjarjestelmia
tai ota yhteytté siihen jélleenmyyjaan, jolta tuote
ostettiin. He voivat toimittaa taman tuotteen
ymparistonsuojelumaaraysten mukaiseen
kierratykseen.

)i¢

EU:n akku- ja paristoasetus

Tama akussa tai paristossa tai sen pakkauksessa
oleva merkki tarkoittaa, etté laitteen mukana
toimitettua akkua tai paristoa ei saa kasitella
kotitalousjatteena. Sen sijaan erottele akut tai
paristot muista jatteista ja kierrata ne paikallisen
kierratysjarjestelmén kautta ympariston ja terveyden
suojelemiseksi.

Lisatietoja akkujen tai paristojen kierrdtyksesta saat
paikallisviranomaisilta tai myymalastd, josta ostit
tuotteen tai akut tai paristot.
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Tama symboli osoittaa, etta tuotteessa on kaksoiseristys
vaarallisen jannitteen ja kayttajan kaytettavissa olevien
osien valilla. Kayta huollon yhteydessa vain identtisia
varaosia.

Vakautta koskeva vaara

N&ytto saattaa pudota, aiheuttaen vakavia
henkilévahinkoja tai kuoleman. Monet vahingot, etenkin
lapsiin kohdistuvat, voidaan valttda noudattamalla
yksinkertaisia varotoimenpiteitd, kuten:

Kayta AINA ndytdn valmistajan suosittelemia kaappeja,
telineita tai kiinnitysmenetelmia.

Kayta AINA huonekaluja, jotka pystyvat turvallisesti
tukemaan nayttoa.

Varmista AINA, ettd naytto ei ulotu tukevan huonekalun
reunan yli.

OPETA AINA lapsille, kuinka vaarallista on kiiveta
huonekalujen paélle ylettymaan nédyttoon tai sen
ohjaimiin.

Reitita AINA nayttoon liitetyt johdot ja kaapelit niin, etta
kukaan ei kompastu niihin, veda niita tai tartu niihin.
Ala KOSKAAN aseta televisiovastaanotinta epavakaalle
alustalle.

ALA KOSKAAN aseta nayttda korkealle huonekalulle
(esimerkiksi kaapille tai kirjahyllylle) ilman, etta seka
huonekalu ettéd naytto kiinnitetddn sopivaan tukeen.
ALA KOSKAAN aseta nayttoa kankaan tai muiden
materiaalien paalle, niin ettd ne jadvat nayton ja sita
tukevan huonekalun valiin.

ALA KOSKAAN aseta ndytdn tai ndyton alla

olevien kalusteiden paélle esineitd, kuten lelut ja
kaukosdatimet, jotka saattavat houkutella lasta
kiipeamaan.

Radion tiedot
+ Bluetooth®-lshettimen taajuusalue: 2402-2480 MHz
+ Bluetooth®-lshetinteho: 6 dBm (+4 dB)
+ 2,4 G Wi-Fi-lahettimen taajuusalue: 2412-2472 MHz
+ 2,4 G Wi-Fi-lahettimen teho: 14 dBm (+2 dB)
+ 5 G Wi-Fi-lahettimen taajuusalue:

- Kaista 1: 5150—5250 MHz

- Kaista 2: 5250-5350 MHz

- Kaista 3: 5470-5725 MHz

Kaista 4: 5725-5850 MHz
+ 5 G Wi-Fi-lahettimen teho: 14 dBm (+2 dB)
+ DVB-T-/T2-/C-virittimen taajuusalue: 50,5-858 MHz
+ DVB-S-/S2-virittimen taajuusalue: 950—2150 MHz
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* 5150-5350 MHz:n kayttd on rajoitettu vain
sisakayttoon.

FI-2

Paristojen kayttoon liittyvat varotoimet

Paristojen virheellinen kaytto voi aiheuttaa vuotoja.
Toimi seuraavien ohjeiden mukaisesti ja kayta laitetta
huolellisesti.

Huomioi paristojen napaisuus oikosulun valttamiseksi.
Kun pariston jannite on riittamaton ja se vaikuttaa
kayttokantamaan, vaihda paristo uuteen.

Poista paristot kaukosaatimests, jos et aio kayttaa sita
pitkaan aikaan.

Ala kayta erilaisia paristoja yhdessa (esimerkiksi
mangaani- ja alkaliparistoja).

Havita paristot noudattaen asiaankuuluvia
ymparistonsuojelumaarayksia.

Varoitus

Ala mekaanisesti murskaa, leikkaa tai hajota paristoja.
a paristoja erittdin kuumaan ymparistoon.

Valta pariston altistamista erittéin alhaiselle
ilmanpaineelle.

Paristopakkaukset tai asennetut paristot eivat

saa altistua liialliselle lammalle, kuten suoralle
auringonpaisteelle, avotulelle tai muulle vastaavalle.

Lisenssi
DE&Dolby DEDolby
VISION 1Q ATMOS

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos ja kaksois-D-symboli
ovat Dolby Laboratories Licensing Corporationin
rekisterdityja tavaramerkkeja. Dolby Vision 1Q on Dolby
Laboratories Licensing Corporationin tavaramerkki.
Valmistettu Dolby Laboratories myontamalla

lisenssilla. Luottamuksellisia julkaisemattomia teoksia.
Tekijanoikeudet © 2019—-2025 Dolby Laboratories. Kaikki
oikeudet pidatetaan.
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HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Termit HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface,
HDMI Trade dress ja HDMI-logot ovat HDMI Licensing
Administrator, Inc.:n tavaramerkkeja tai rekisteroityja
tavaramerkkeja.

Huomautus: Téssa tuotteessa kaytetaan alipikseleista koostuvaa
paneelia, jonka tuottaminen vaatii kehittynytta tekniikkaa. Naytolla
saattaa kuitenkin esiintyd muutamia kirkkaita tai tummia pikseleita.
Nama pikselit eivat vaikuta tuotteen suorituskykyyn.

Skannaa tama QR-koodi tai avaa linkki
saadaksesi lisaa tuotteen kayttoohjeita.

https://d15v10x8t3bz3x.cloudfront.net/
Libretti/2026/4/17750300/MAN-000196022_000



VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER
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1) Les disse instruksjonene ngye.

2) Ta vare pa instruksjonene.

3) Overhold alle advarsler.

4) Fglg alle instruksjonene.

5) Ikke bruk dette produktet i naerheten av vann.

6) Rengjgr bare med en torr klut.

7) Ikke blokker noen ventilasjonsapninger. Monter i
henhold til instruksjonene.

8) lkke monter i naerheten av varmekilder som

radiatorer, ovner, komfyrer og andre innretninger

(inkludert forsterkere) som produserer varme.

@delegg ikke sikkerhetsinnretningene til

jordingspluggen. Hvis den medleverte pluggen ikke

passer i din kontakt, ma du forhgre deg med en
elektriker for utskiftning av det overflgdige uttaket.

10) Pass pa at stremkabelen ikke trakkes pa eller
kommer i klem, isaer ved plugger og kontakter, og
stedet hvor de gar ut av enheten.

11) Bruk kun tillegg/tilbehgr som er spesifisert av
produsenten.

12) Plugg ut apparatet ved tordenveer eller hvis den
ikke skal brukes over lengre tid.

13) All service skal utfgres av kvalifisert
servicepersonell. Service er pakrevd hvis apparatet
har blitt skadet pa noen mate, sann som hvis
strgmledningen eller pluggen har blitt skadet, hvis
vaeske har blitt sglt pa den eller gjenstander faller
inn i enheten, hvis enheten har blitt utsatt for regn
eller fuktighet, eller hvis enheten ikke virker normalt
eller har falt ned.

14) Hvis strempluggen brukes for frakobling, ma
frakoblingsenheten alltid vaere klar til bruk.

15) Ventilasjonen ma ikke hindres ved a dekke til
ventilasjonsapningene med gjenstander som
aviser, duker, gardiner osv.

16) Ingen apne flammekilder som talglys ma plasseres
oppa apparatet.

17) Ta hensyn til miljget nar du skal kaste brukte
batterier.

18) Bruk av apparater i moderat klima.

19) Apparatet ma ikke utsettes for sprut/drypp av
vaeske, og ingen vaeskefylte gjenstander som f.eks.
vaser ma settes pa apparatet.

20) Advarsel: For a unnga skader forarsaket av at
produktet lener seg mot noe, ma du alltid sgrge for
at hele produktet er plassert horisontalt innenfor
bordflaten.

9
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~~.~ Dette symbolet angir vekselspenning.

Dette symbolet indikerer likestrgmspenning.

FORSIKTIG

FARE FOR ELEKTRISK STOT
MA IKKE APNES!

A A
FORSIKTIG

FOR A REDUSERE RISIKOEN FOR ELEKTRISK ST@T MA IKKE
DEKSLET TAS AV (ELLER BAKSIDEN). DET ER INGEN DELER
BRUKEREN KAN UTF@RE SERVICE PA. KONTAKT KVALIFISERT
SERVICEPERSONELL FOR SERVICE.

Symbolet indikerer at farlige spenninger som
utgjer en risiko for elektrisk stgt er tilstede i
denne enheten.

Symbolet indikerer at det finnes viktige drifts-
og vedlikeholdsinstruksjoner i brukermanualen
som fglger med denne enheten.

ADVARSEL:

For a redusere risiko for brann eller elektrisk stgt, ma
ikke apparatet utsettes for regn eller fuktighet.

ADVARSEL:

Batteriene skal ikke utsettes for overdreven varme,
for eksempel radiatorer, ild eller lignende.

i

Dette merket indikerer at dette produktet ikke skal
kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.

For & unngéa skade pa miljg og helse som fglge av
tilfeldig avfallsavhending ma det kjgleskapet skilles
fra andre typer avfall og leveres til gjenvinning. For

a returnere ditt brukte apparat, brukes retur- og
innsamlingsordningene, eller kontakt forhandleren
hvor produktet ble kjgpt. De kan ta imot produktet for
miljgvennlig resirkulering.

)i¢

EUs batteriregulering

Dette symbolet pa batteriene eller pa emballasjen
indikerer at batterier som leveres med dette produktet
ikke skal behandles som husholdningsavfall. | stedet
ber du kildesortere batterier fra andre typer avfall og
resirkulere dem gjennom lokale resirkuleringsordninger
for & beskytte miljg og helse.

Du kan fa mer detaljert informasjon om resirkulering
av disse batteriene ved & kontakte lokale myndigheter
eller butikken der du kjgpte produktet eller batteriene.
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Dette symbolet indikerer at dette produktet har
dobbel isolasjon mellom farlig nettspenning og
brukertilgjengelige deler. Ved service brukes kun
identiske reservedeler.

Stabilitetsfare

En skjerm kan falle ned og forarsake alvorlig personskade
eller dgd. Mange skader, spesielt hos barn, kan unngas
ved a ta enkle forholdsregler som:

Bruk ALLTID skap, stativer eller monteringsmetoder
som anbefalt av produsenten av skjermen.

Bruk ALLTID mgbler som trygt kan baere skjermen.
Sgrg ALLTID for at skjermen ikke henger utover kanten
pa mgbelet som stgtter den.

Laer ALLTID barn om farene ved a klatre pa mgbler for &
na skjermen eller dens kontroller.

Plasser ALLTID ledninger og kabler som er koblet til
skjermen, slik at de ikke kan snubles over, dras i eller
gripes tak i.

Plasser ALDRI et TV-apparat pa et ustabilt sted.
Plasser ALDRI skjermen pa hgye mgbler (for eksempel
skap eller bokhyller) uten a feste bade mgbelet og
skjermen til en egnet stgtte.

Plasser ALDRI skjermen pa tgy eller andre materialer
som kan ligge mellom skjermen og stgttemgbelet.
Plasser ALDRI gjenstander som kan friste barn til &
klatre, for eksempel leker og fiernkontroller, pa toppen
av skjermen eller pA mgbelet som skjermen star pa.

Radioinformasjon
Bluetooth®-senderens frekvensomrade: 2402-2480 MHz
Bluetooth®-senderens styrke: 6 dBm (x4 dB)
2,4G Wi-Fi-senderens frekvensomrade: 2412-2472 MHz
2,4G Wi-Fi-senderens styrke: 14 dBm (+2 dB)
5G Wi-Fi-senderens frekvensomrade:

- Band 1: 5150-5250 MHz

- Band 2: 5250-5350 MHz

- Band 3: 5470-5725 MHz

- Band 4: 5725-5850 MHz
5G Wi-Fi-senderens styrke: 14 dBm (+2 dB)
DVB-T/T2/C-tunerens frekvensomrade: 50,5-858 MHz
DVB-S/S2-tunerens frekvensomrade: 950-2150 MHz
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* Bruk av 5150—5350 MHz er kun tillatt innendgrs.

Forsiktighetsregler ved bruk av batterier

Feil bruk av batteriet kan fgre til lekkasje. Fglg metodene
nedenfor og bruk det forsiktig.

Merk batterienes polaritet for & unnga kortslutning.
Nar batteriets spenning er utilstrekkelig og pavirker
bruksomradet, bgr du bytte til nytt batteri.

Fjern batteriene fra fjernkontrollen hvis du ikke har
tenkt & bruke den pa lang tid.

Ikke bruk forskjellige typer batterier (for eksempel
mangan- og alkalinebatterier) sammen.

Avhende batterier i samsvar med gjeldende
miljgvernforskrifter.

Advarsel

Ikke knus eller kutt batterier mekanisk eller dekomponer
dem.

Ikke la batterier ligge i et miljg med ekstremt hgy
temperatur.

For & unnga at batteriet utsettes for ekstremt lavt
lufttrykk.

Batteripakkene eller batteriene som er installert, skal
ikke utsettes for overdreven varme som sollys, ild eller
lignende.

Lisens
DE&Dolby PEDolby

Dolby-, Dolby Vision-, Dolby Atmos- og dobbelt-D-
symbolet er registrerte varemerker for Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Dolby Vision 1Q er et varemerke
for Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Produsert under lisens fra Dolby Laboratories.
Konfidensielle upubliserte verk. Copyright © 2019-2025
Dolby Laboratories. Med enerett.

mr

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Begrepene HDMI, High-Definition Multimedia Interface,
HDMI Trade dress og HDMI-logoen er varemerker eller
registrerte varemerker til HDMI Licensing Administrator,
Inc.

Merk: Dette produktet bruker et panel som bestar av underpiksler som
krever sofistikert teknologi for a produsere. Imidlertid kan det vaere
noen fa lyse eller mgrke piksler pa skjermen. Disse pikslene vil ikke ha
noen innvirkning pa ytelsen til produktet.

Skann denne QR-koden eller fglg lenken for
a fa flere produktinstruksjoner.

https://d15v10x8t3bz3x.cloudfront.net/
Libretti/2026/4/17750300/MAN-000196022_000
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1) Cititi cu atentie aceste instructiuni.

2) Mentineti aceste instructiuni.

3) Tineti cont de toate avertismentele.

4) Respectati toate instructiunile.

5) Nu utilizati acest produs in apropierea apei.

6) Curatati doar cu o carpa uscata.

7) Nu blocati orificiile de ventilatie, montati in
conformitate cu instructiunile.

8) Nu montati langa orice surse de caldura cum ar
fi radiatoarele, centrale termice, aragaze sau alte
tipuri de aparatura (incluzand amplificatoare)
producatoare de caldura.

9) Nu dezactivati caracteristicile de siguranta ale
stecherului polarizat. Daca stecherul furnizat nu se
potriveste cu priza, consultati un electrician pentru
inlocuirea corespunzatoare a prizei vechi.

10) Protejati cablul de alimentare de a fi célcat sau
strans in special la prize, orificiile convenabile si in
punctul de unde acestea ies din aparat.

11) Utilizati doar atasamentele/accesoriile specificat
de catre producator.

12) Deconectati aparatul in timpul furtunilor electrice
sau in momentul cand nu este utilizat pentru o
perioada lunga de timp.

13) Consultati personal calificat pentru orice operatiuni
de intretinere. Servisarea este necesara in
momentul cand aparatul a fost avariat in orice fel,
cum ar fi cablul de alimentare sau stecherul este
avariat, lichid a fost varsat sau obiecte au cazut in
aparat, aparatul a fost expus unei ploi sau umezelii,
nu functioneaza normal sau a fost scapat.

14) Stecherul de alimentare este utilizat ca dispozitiv
de deconectare, dispozitivul de deconectare va
ramane operational.

15) Ventilarea nu trebuie impiedicata prin acoperirea
orificiilor de ventilare cu obiecte precum ziare, fete
de masa, perdele etc.

16) Fara surse de foc deschis cum ar fi lumanarile
aprinse, trebuie sa fie plasate pe aparat.

17) Trebuie sa aveti un grad mare de atentie la
aspectul de mediu referitor la reciclarea bateriei.

18) Utilizarea aparatului in climat moderat.

19) Aparatul nu va fi expus la picaturi sau stropiri cu
lichide si niciun obiect umplut cu lichide, cum ar fi,
nu va fi pus pe aparat.

20) Avertisment: Pentru evitarea oricarei vatamari
cauzate de inclinarea produsului, va rugam sa va
asigurati intotdeuna cé produsul a fost plasat pe o
suprafata orizontala.

~~.~ Acestsimbolindica tensiunea de curent
alternativ (AC).

Acest simbol indica tensiunea de curent
continuu (DC).

RO-1

ATENTIE

RISC DE §
NU DES

STRIC

ATENTIE
PENTRU A REDUCE RISCUL DE $OC ELECTRIC, NU SCOATETI
PROTECTIA (SAU PARTEA POSTERIOARA). NU SUNT COMPONENTE
SERVISABILE DE CATRE UTILIZAT IN INTERIOR. CONSULTATI
PERSONAL CALIFICAT PENTRU OPERATIUNI DE SERVISARE.

Simbolul indica ca tensiunea periculoase
constituie un risc de soc electric si este
prezent in cadrul aestui aparat.

Simbolul indica faptul ca exista instructiuni

A importante de operare si intretinere furnizate
in manualul de utilizare care insoteste acest
dispozitiv.

AVERTISMENT:

Pentru a reduce pericolul de incendiu sau de electrocutare,
nu expuneti aparatul la ploaie sau umezeala.

AVERTISMENT:

Bateriile nu trebuie expuse la caldura excesiva, cum
ar fi radiatoarele, focul sau altele similare.

)¢

]
Acest simbol indica faptul ca acest produs nu trebuie
eliminat impreuna cu alte deseuri provenite din
gospodarii. Pentru a preveni posibilele efecte daunatoare
asupra mediului sau a sanatatii umane cauzate de
eliminarea necontrolata a deseurilor, reciclati-I intr-
un mod responsabil pentru a promova reutilizarea
sustenabild a resurselor materiale. Pentru a returna
dispozitivul dvs. uzat, va rugam sa utilizati sistemul de
returnare si de colectare sau sa contactati vanzatorul cu
amanuntul de unde a fost achizitionat produsul. Acestia
pot lua produsul pentru a efectua o reciclare in siguranta.

)i¢

Regulamentul UE privind bateriile

Acest simbol de pe baterie(e) sau de pe ambalaj indica
faptul ca bateria(ele) furnizata(e) cu acest produs

nu trebuie tratati(e) ca deseu menajer. in schimb,

va rugam sa separati bateria (bateriile) de alte tipuri
de deseuri si sa o (le) reciclati prin sistemul local de
reciclare pentru a proteja mediul si sanatatea.

Pentru informatii mai detaliate despre reciclarea
acestei baterii (acestor baterii), va rugdm sa contactati
autoritatea localad sau magazinul de unde ati
achizitionat produsul sau bateria (bateriile).
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Acest simbol indica faptul ca acest produs incorporeaza
o izolatie dubla intre tensiunea principala periculoasa si

componentele accesibile de catre utilizator. In momentul
servisarii, utilizati doar componente identice de inlocuire.

Pericol de stabilitate

Un ecran se poate rasturna, cauzand vatamari corporale
grave sau deces. Multe accidentari, in special ale copiilor,
pot fi evitate prin luarea unor masuri de precautie simple,
precum:

INTOTDEAUNA utilizati dulapuri, suporturi sau metode
de montare recomandate de producatorul ecranului.
UTILIZATI INTOTDEAUNA mobilier care poate sustine
ecranul in siguranta.

ASIGURATI-VA INTOTDEAUNA c& ecranul nu depaseste
marginea mobilierului de sustinere.

INTOTDEAUNA instruiti copiii cu privire la pericolele
implicate de urcarea pe mobilier pentru a ajunge la
ecran sau la comenzile acestuia.

Asezati INTOTDEAUNA cablurile conectate la monitor,
astfel incat sa nu existe pericol de impiedicare, tragere
sau prindere.

Nu agezati NICIODATA televizorul intr-un loc instabil.
NICIODATA nu asezati ecranul pe mobilier inalt (de
exemplu, dulapuri sau biblioteci) fara a fixa atat
mobilierul, cat si ecranul pe un suport adecvat.
NICIODATA nu asezati ecranul pe panza sau pe alte
materiale care pot fi plasate intre ecran si mobilierul de
sustinere.

Nu amplasati NICIODATA obiecte care ar putea tenta
copiii s& se catere, precum jucarii si telecomenzi,

pe monitor sau pe mobilierul pe care este amplasat
televizorul.

Informatu despre radio
« Interval frecventa emitétor Bluetooth®: 2402 — 2480 MHz
- Puterea emitatorului Bluetooth® 6 dBm (+4 dB)
« Interval frecventa emitator Wi-Fi de 2.4G: 2412 — 2472 MHz
+ Puterea emitatorului Wi-Fi de 2.4G: 14 dBm (+2 dB)
« Interval frecventa emitator Wi-Fi de 5G:
- Banda 1: 5150 — 5250 MHz
- Banda 2: 5250 — 5350 MHz
- Banda 3: 5470 — 5725 MHz
- Banda 4: 5725 — 5850 MHz
+ Puterea emitatorului Wi-Fi de 5G: 14 dBm (+2 dB)
* Interval frecventa tuner DVB-T/T2/C: 50,5 — 858MHz
+ Interval frecventa tuner DVB-S/S2: 950 — 2150 MHz
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* Functionarea in intervalul 5150 — 5350 MHz este
restrictionata exclusiv pentru utilizare in interior.

Precautii privind utilizarea bateriei

Utilizarea necorespunzatoare a bateriei va provoca
scurgeri. Va rugam sa urmati metodele de mai jos si sa
utilizati cu atentie.

+ Varugam sa respectati polaritatea bateriilor pentru a
evita scurtcircuitul.

Cand tensiunea bateriei este insuficientd, ceea ce afecteaza
raza de utilizare, trebuie sa inlocuiti bateria cu una noua.
Scoateti bateriile din unitatea telecomenzii daca nu
intentionati sa o utilizati pentru o perioada lunga de timp.
Nu utilizati impreuna tipuri diferite de baterii (de
exemplu, baterii mangan si baterii alcaline).

Va rugam sa eliminati bateriile respectand
reglementarile relevante privind protectia mediului.

Avertisment

Nu zdrobiti, nu taiati bateriile in mod mecanic si nu le
descompuneti.

Nu Iasati bateriile intr-un mediu cu temperatura extrem
de ridicata.

Evitati s& expuneti bateria unei presiuni extrem de joase
a aerului.

Pachetele de baterii sau bateriile instalate nu trebuie
expuse la caldura excesiva, cum ar fi lumina directa a
soarelui, focul sau altele similare.

Licenta
PEDolby DEDolby
VISION 1Q ATMOS

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos si simbolul dublu-D
sunt marci inregistrate ale Dolby Laboratories Licensing
Corporation. Dolby Vision 1Q este o marca comerciala a
Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Fabricat sub licenta de Dolby Laboratories. Lucrari
confidentiale nepublicate. Drepturi de autor © 2019-2025
Dolby Laboratories. Toate drepturile rezervate.

Homi"

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Termenii HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI Trade dress si logo-ul HDMI sunt marci
comerciale sau marci comerciale inregistrate ale HDMI
Licensing Administrator, Inc.

Nota: Acest produs utilizeaza un panou ce este constituit din sub-
pixeli care necesita o tehnologie sofisticata pentru a il produce. Totusi,
pot exista cativa pixeli luminosi sau intunecati pe ecran. Acesti pixeli
nu au impact asupra performantei produsului.

Scanati acest cod QR sau accesati linkul
pentru a obtine mai multe instructiuni
despre produs.

https://d15v10x8t3bz3x.cloudfront.net/
Libretti/2026/4/17750300/MAN-000196022_000
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1) Lees deze instructies.

2) Bewaar deze instructies.

3) Neem alle waarschuwingen in acht.

4) Volg alle instructies op.

5) Gebruik dit product niet in de buurt van water.

6) Uitsluitend reiniging met een droog doekje.

7) Blokkeer geen ventilatieopeningen en installeer
volgens de instructies.

8) Installeer niet in de buurt van warmtebronnen
zoals radiatoren, verwarmingsroosters, fornuizen
of andere apparatuur (inclusief versterkers) die
warmte produceren.

9) Tast het veiligheidsdoel van de gepolariseerde
stekker niet aan. Als de meegeleverde stekker niet in
uw stopcontact past, laat het verouderde stopcontact
a.u.b. vervangen door een elektromonteur.

10) Zorg ervoor dat niemand op de voedingskabel kan
gaan staan of dat deze wordt bekneld, voornamelijk
bij de stekkers, stopcontacten en het punt waar
kabels uit het apparaat komen.

11) Gebruik uitsluitend uitbreidingen/accessoires
gespecificeerd door de fabrikanten.

12) Koppel dit apparaat los tijdens onweersbuien of
wanneer het lange tijd niet wordt gebruikt.

13) Laat alle onderhoudswerkzaamheden door
gekwalificeerd personeel uitvoeren. Onderhoud
is vereist wanneer het apparaat op enigerlei wijze
beschadigd is, zoals wanneer de stroomkabel
of stekker beschadigd is, er vloeistof is gemorst
of voorwerpen in het apparaat zijn gevallen, het
apparaat is blootgesteld aan regen of vocht, niet
normaal functioneert, of is gevallen.

14) De netstekker wordt gebruikt als
onderbrekingsmechanisme; het
onderbrekingsmechanisme moet te allen tijde
gemakkelijk bedienbaar blijven.

15) De ventilatie mag niet worden belemmerd door de
ventilatieopeningen te bedekken met voorwerpen
zoals kranten, tafelkleden, gordijnen, enz.

16) Plaats geen bronnen met een open vlam, zoals
brandende kaarsen, op het toestel.

17) Er moet aandacht worden besteed aan de
milieueffecten van het weggooien van batterijen.

18) Het gebruik van het apparaat in een gematigd
klimaat.

19) Het apparaat mag niet worden blootgesteld aan
druppels of spatwater, en er mogen geen met
vloeistoffen gevulde voorwerpen, zoals vazen, op
het apparaat worden geplaatst.

20) Waarschuwing: Om verwondingen door het
kantelen van het product te voorkomen, dient u
er altijd voor te zorgen dat het gehele product
horizontaal op het tafelblad staat.

~.~ Dit symbool geeft wisselspanning aan.

Dit symbool geeft gelijkspanning aan.

NL-1

OPGELET

RISICO OP ELEKTRISCHE SCHOK
NIET OPENEN!

A A
OPGELET

OM HET RISICO OP ELEKTRISCHE SCHOKKEN TE VERMINDEREN,
DE BEHUIZING (OF ACHTERKANT) NIET VERWIJDEREN. ER
BEVINDEN ZICH GEEN DOOR DE GEBRUIKER TE ONDERHOUDEN
ONDERDELEN AAN DE BINNENZIJDE. LAAT ONDERHOUD OVER
AAN GEKWALIFICEERD SERVICEPERSONEEL.

Het symbool geeft aan dat er gevaarlijke
spanningen aanwezig zijn in deze eenheid die
een risico op elektrische schokken vormen.

A
A

Het symbool geeft aan dat er belangrijke
bedienings- en onderhoudsinstructies in
de gebruikershandleiding staan die bij dit
apparaat zijn geleverd.

WAARSCHUWING:

Stel dit apparaat nooit bloot aan regen of vocht, om het
risico op brand of elektrische schokken te voorkomen.

WAARSCHUWING:

De batterijen mogen niet worden blootgesteld aan
overmatige hitte zoals radiatoren, vuur en dergelijke.

_—
Deze markering geeft aan dat dit product niet samen
met ander huishoudelijk afval mag worden weggegooid.
Recycle dit product op verantwoordelijke wijze om het
hergebruik van grondstoffen te bevorderen en mogelijke
schadelijke effecten op het milieu en de volksgezondheid
wegens ongescheiden afvalverwijdering te voorkomen.
Lever uw oude apparaat in bij specifieke inzamelpunten
of neem contact op met de winkel waar u het product
hebt aangeschaft. Ze kunnen dit product meenemen voor
milieuvriendelijk recyclen.
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EU-batterijregelgeving

Dit symbool op de batterij(en) of op de verpakking
geeft aan dat de bij dit product geleverde batterij(en)
niet als huishoudelijk afval mag/mogen worden
behandeld. In plaats daarvan dient u de batterij(en) te
scheiden van andere soorten afval en deze te recyclen
via uw plaatselijke recyclingsysteem om het milieu en
de gezondheid te beschermen.

Voor meer gedetailleerde informatie over het recyclen
van deze batterij(en) kunt u contact opnemen met

uw gemeente of de winkel waar u het product of de
batterij(en) hebt gekocht.
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Dit symbool geeft aan dat dit product een dubbele
isolatie bevat tussen de gevaarlijke netspanning en
voor de gebruiker toegankelijke onderdelen. Gebruik bij
onderhoud uitsluitend identieke vervangingsonderdelen.

Stabiliteitsgevaar

Een display kan vallen, wat ernstig letsel of de dood tot
gevolg kan hebben. Veel gevallen van letsel, voornamelijk
van kinderen, kunnen worden voorkomen door enkele
eenvoudige voorzorgsmaatregelen te treffen:

Gebruik ALTIJD kasten, standaarden en
montagemethoden die door de fabrikant van het
scherm worden aanbevolen.

Gebruik ALTIJD meubels die het beeldscherm veilig
kunnen ondersteunen.

Zorg er ALTIJD voor dat het scherm niet over de rand
van het ondersteunende meubel uitsteekt.

Leg kinderen ALTIJD de gevaren uit van het beklimmen
van meubels om het scherm of de bedieningselementen
te bereiken.

Leid snoeren en kabels die op het scherm zijn
aangesloten ALTIJD zo dat er niet over gestruikeld kan
worden, er niet aan getrokken kan worden en ze niet
vastgepakt kunnen worden.

Plaats een televisie NOOIT op een onstabiele locatie.
Plaats het beeldscherm NOOIT op hoog meubilair
(bijvoorbeeld kasten of boekenkasten) zonder zowel
het meubilair als het beeldscherm aan een geschikte
steun te verankeren.

Plaats het scherm NOOIT op een doek of andere
materiaal dat zich tussen het scherm en het
ondersteunende meubel kan bevinden.

Plaats NOOIT voorwerpen op de scherm-set of op

het ondersteunende meubilair die kinderen kunnen
verleiden om erop te klimmen, zoals speelgoed en
afstandsbedieningen.

Radio-informatie
Frequentiebereik van Bluetooth®-zender: 2402 — 2480 MHz
Vermogen van Bluetooth®-zender: 6 dBm (¢4 dB)
Frequentiebereik van 2,4G WiFi-zender: 2412 — 2472 MHz
Vermogen van 2,4G WiFi-zender: 14 dBm (+2 dB)
Frequentiebereik van 5G WiFi-zender:

- Band 1: 5150 — 5250 MHz

- Band 2: 5250 — 5350 MHz

- Band 3: 5470 — 5725 MHz

- Band 4: 5725 — 5850 MHz
Vermogen van 5G WiFi-zender: 14 dBm (+2 dB)
Frequentiebereik van DVB-T/T2/C-tuner: 50,5 — 858 MHz
Frequentiebereik van DVB-S/S2 tuner: 950 — 2150 MHz

ES IT NL SE EE PT PL FR

FI Lv MA RS DE (%% TR BG

GB | T | MK | E | sk | cz | BE | BA

S| LU HR RO AL HU GR UA
* Gebruik van 5150 — 5350 MHz is uitsluitend toegestaan
binnenshuis.

NL-2

Voorzorgsmaatregelen bij het gebruik van batterijen

Onjuist gebruik van de batterij kan lekkage veroorzaken.

Volg daarom de onderstaande methoden en gebruik ze

zorgvuldig.

+ Let op de polariteit van de batterijen om kortsluiting te
voorkomen.

+ Wanneer de batterijspanning onvoldoende is en
het gebruiksbereik beinvloedt, dient u de batterij te
vervangen door een nieuwe.

+ Verwijder de batterijen uit de afstandsbediening als u
deze voor langere tijd niet gaat gebruiken.

+ Gebruik geen verschillende soorten batterijen
(bijvoorbeeld mangaan- en alkalinebatterijen) samen.

+ Gelieve de batterijen af te voeren in overeenstemming
met de relevante milieubeschermingsvoorschriften.

Waarschuwing

Druk batterijen niet mechanisch samen, snijd ze niet door
en ontleed ze niet.

Laat batterijen niet in een omgeving met een extreem
hoge temperatuur achter.

Om te voorkomen dat de batterij aan een extreem lage
luchtdruk wordt blootgesteld.

De geinstalleerde accu's of batterijen mogen niet aan
overmatige hitte, zoals zonneschijn, vuur en dergelijke
worden blootgesteld.

Licentie
DE&Dolby DEDolby
VISION IQ ATMOS

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos en het dubbele D-symbool
zijn handelsmerken van Dolby Laboratories Licensing
Corporation. Dolby Vision 1Q is een handelsmerk van Dolby
Laboratories Licensing Corporation.

Gefabriceerd onder licentie van Dolby Laboratories.
Vertrouwelijke ongepubliceerde werken. Auteursrecht

© 2019-2025 Dolby Laboratories. Alle rechten voorbehouden.

Homi"

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

De termen HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI Trade Dress en de HDMI-logo's zijn
handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van
HDMI Licensing Administrator, Inc.

< OPMERKING

Opmerking: Dit product gebruikt een paneel dat uit subpixels bestaat,
waarvan de productie een geavanceerde technologie vereist. Er kunnen
echter enkele heldere of donkere pixels op het scherm aanwezig zijn. Deze
pixels zullen geen invloed hebben op de prestaties van het product.

Scan deze QR-code of volg de link voor
meer instructies over het product.

https://d15v10x8t3bz3x.cloudfront.net/
Libretti/2026/4/17750300/MAN-000196022_000
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1) AwaBaoTe TiG 0dnyieg.

2) ®UANAETE TIG 0DdNYiEG.

3) TnpnoTe OAEG TIG TPOELOOMOLIOELG.

4) AKOAOUBNOTE OAEG TIG 0DNYiEG.

5) Mn XpnOLHOTIOLEITE QUTO TO TPOTOV KOVTA GE VEPO.

6) KaBapileTe Tn ouokeun povo pe €va oTeYVO Tavi.

7) Mnv ppAcoeTe TIG OMEG EEAEPLOHOV,
€YKATAOTAOTE CUPPWVA PE TIG 0ONYIEG.

8) Mnv TomoBeTeiTE TNV TNAEOPUON KOVTA OE TINYEG
BeppdTNTAG, OTIWG KAAOPLPEP, GOUTEG, POVPVOUG
1) GANEG CUOKEVEG (CUPTIEPLAABAVOUEVWY TWV
€VIOXUTWY) TIOU TIAPAYOLV BEPUOTNTA.

9) MnV UTIOTLPATE TOV OKOTIO AoPaAeiag Tou
TOAWpEVOL BUoPATOG. AV TO TIAPEXOHEVO BUoUA
Oev avTioTolxXel oTnV mpida oag, CUNPOUVAEUTEITE
€vav NAeKTPOAGYO yLa avTIKAaTaoTaor Tou.

10) Mnv TomoBeTeiTE To KAAWSLO TPoPodoaiag
o€ onpeio Amou KvduveLEeL va aTnBei Kat
TPOOTATEVOTE TO ATO (POOPEG EDIKA 0TaA BLopaTa
Kal 0To onyeio omou Byaivel anod Tn CUOKEUN.

11) Xpnotpomoteite pévo eEapTRpaTa/agecoudp mou
opidovTal anod Tov KaTAoKELAOTH.

12) AOGUVOEETE TN CUOKELH ATO TNV TAPOXN
pelpaTog Kard Tn dapkela Katayidwv n oTav
Oev MPOKeLTAL va Xpnotygomnotndei yia peydho
XPOVLKO dldoTnpa.

13) MapanépyTe OAEG TIG EMULOKEVEG GE APHODLO
TPOCWTIKO ETILOKELWYV. H eTLOKELN ival
anapaiTnTn av n cUCKEUR €XEL UTIOOTEL
otoladnmoTe ¢nyLd, onwg peopd Tou KaAwdiov
Tpopodoaoiag ) Tou BUoPATog, av Xubei uypo
1 TEOOUV QVTIKEIJEVA P€OA OTN OUOKEUN, AV N
ouokeun ekTeBel oe Bpoxn i vypacia, av dev
AELTOUPYEL KAVOVIKA i} €XEL IECEL KATW.

14) To pLg xpnotyomoleiTat wg SLdTagn anocuvdeong
Kal TPETEL Va Tapapével mdvra npooBdotyo.

15) Mnv epmnodiZeTe ToV AgPLOPO KAAUTITOVTAG TA
avoiypata agplopgov Pe aANa avTiKeiPeva, Omwg
epNpePideG, TPAMECOPAVTIAG, KOUPTIVEG K.ATL

16) MnVv TOTIOBETEITE MAVW GTN CUOKELH OTIOLAdNTIOTE
TNyn YOPVAG PAOYag, 6TWG avappéva KepLd.

17) Mpénet va dideTat LdLaiTepn Mpoooxr oTnV
mePIBAANOVTIKA 0pBr amoppLpn TWV PIATAPLWV.

18) H cuokeun TpoopigeTal yla Xprion o€ evkpata
KAipara.

19) Mnv eKBETETE TNV GUCKEUN OE VEPO i} BPOXN Kat
pnv TonoBeTeiTe doxeia PE LYPA TMAVW OE AUTAV.

20) Npoetdomoinon: Ma Tnv anopuyn TuXov
TPAUHATLOPWY TIOU TIPOKAAOUVTAL AOYW TITWONG
TOU TPOLOVTOG, BEBalwbeiTe OTL ONOKANPO TO
Tpoldv €xelL TomoBeTNBEL EVTOG TNG EMLpAveELag
TOu TpameqLov o€ opLfovTLa BEon.

~-~ AUTO TO cUpBOANO LTIODELKVUEL TAON
€VAAAQOCOUEVOL PEVPATOG.

——— AuTO T0 OUPBOAO UTIOBELKVUEL TAON
OuVEXOUG PEVHATOG.

MPOZOXH

KINAYNOE HAEKTPOMAHZIAS
MHN ANOIFETE!

A A
NPOZOXH

A NA MEIQXETE TON KINAYNO HAEKTPOIMAHZIAY, MHN
A®AIPEITE TO KAAYMMA (H TO MIZQ MEPOY). AEN YMAPXOYN
EZAPTHMATA MNOY MIMOPOYN NA EMIAIOPOQOOYN AMO TON
IAIO TO XPHZTH. TA TYXON EMNIZKEYES, ANIEYOYNOEITE XE
EIAIKEYMENO TEXNIKO NPOZQMIKO.

E£0WTEPLKO TNG CUOKELNG UTIAPXOLV
€TUKIVOLVEG TAOELG TIOVL anoTeAOLV Kivduvo
NAEKTPOTANEiag.

a To oUPPBOAO aUTO LTIODELKVUEL OTL OTO

To oUPPBOAO LTIODELKVUEL OTL UTIAPYOLV

A onpavTikeG odnyieg Xpriong Kat cuVTAPNONG
TIOL TIAPEXOVTAL OTO EYXELPIBLO XpPAONG TO
ormoio cuvodeVeL AUTAV TN povdda.

MPOEIAOMOIHZH:

Ma Tnv anopuyn Tou KvdVVou TpKayldg n
NAEKTPOTMANELAG UV aPriVETE T CUOKELN
ekTEBEIPEVN OE Bpoxn i vypaocia.

MPOEIAOMOIHXH:

O pnatapieg dev mpeneL va eKTiBevTalL O
ouvBnkeg umepBoALkd LpnAng Beppokpaciag, OTWG
BeppavTikd owpaTa, pwTLd [ cuvapn.

_—
H napovoa ofpavon deixvel 0TL To MPOLOV auTo dev
TPETEL VA ATIOPPIMITETAL JE TA OLKLAKA AMoppipgpaTa.
MNa va anopuyeTe TubBavi BAGRN oTo meptBAAAov i
TNV avBpwrivn vyeia and Tnv aveEENeyKTn dLabeon
anoBARTWY, AVAKUKAWOTE To UTtebBuVA yLd va
TPOWBNOETE TNV AELPOPO EMaAvaypnoLyonoinon
UALKWV TOpwV. Ma va ETUOTPEYETE TN
XPNOLHOTIOLNHEV CUOKELN 0AG, XPNOLHUOTIOLOTE
TA CUOTAPATA ETULOTPOPNG Kal GUAAOYAG i
ETUKOLVWVAOTE HE TO KATAOTNHA ALAVIKAG 6TIOV
ayopdoTnKe To poiov. Mmopouv va napaldBouv auto
TO TPOTLOV yia MePIBANNOVTLKA aopalr avakUKAWON.

)74

Kavoviopoi prarapwwyv Tng EE

AuTO TO 0UPBONO oTNV prartapia (1 oTLG PnaTapieg) n otn
OUOKELAGLa UTIOBELIKVUEL OTLN pmaTapia (1) oL PmaTapieq)
TIOU TIAPEXOVTAL L€ QUTO TO TIPOTIOV deV TPETEL VA
QVTLHETWTI{OVTAL WG OLKLAKA anoppippara. AvT' autou,
TAPAKAAEIOTE va SLaXWPIoETE TIG PriaTapieg ano GAAa
£(0n anoBAATWY Kal va TIG AVOKUKAWOETE HECW TOU
TOTUKOU 0QG OUCTHPATOG AVAKUKAWONG YLa ThV TpooTacia
Tou MEPLBANNOVTOG KAl TNG LYELQG.
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la 1o AemTopepEiG MANPOPOPIEG OXETIKA PE TV
AVAKUKAWON TWV UTATAPLWY, ETILKOLVWVAOTE e
TNV TOTUKN 0ag apxn N He To KATAoTNHA anod Omou
ayopdoate To MPolov i TIG PnaTapieg.

[

To oUPBOAO AUTO UTIOBELKVUEL OTL TO TIPOLOV DLABETEL
OLMAR pOVWON PHETAEY TWV CNPEIWY TIOL PEPOLV
€TLKIVOUVN TAoN GLKTVOU Kal TWV Cnpeiwy Tou givat
npooBdctpa oTo XpnoTn. Katd Tig Epyacieg EMOKEUNG,
Va XPNOLUOTOLOUVTAL HOVO YVAOLA aVTAAAAKTLKA.

Kivduvog acTaBelag

Mta 086vn pnopei va néEoet, MpokaAwvTag coBapd
TpaupaTtiopo n 8davaro. MoAloi Tpavpartiopol, eLdLkd
TWV TatdLwy, Umopouv va anopeuvyBolv AapBavovTag
an\d pETpa MPopUAAENG, OTWG:

Xpnotpotmoteite MANTA vTouAdneg, BAoELS
HeBOBOLG TOTIOBETNONG TIOU CLVLOTWVTAL ATO TOV
KATAoKELAOTH TNG 0806VNG.

Xpnotponoleite MANTA €rumha nov pmopoulv va
oTnpi&ouv pe acpdieta Tnv oBovN.

MANTA va dtacpalileTe 6TL n 086vn dev MPoeEEXEL
anoé Tnv dakpn Tou EMIMAOL OTAPLENG.

MANTA va eTugoppwVETE TA TALSLA Yla TOUG
KLvdUVOUG ToU KPUBEL TO OKAPPAAWHA OTA ETUTAA
TIPOKELPEVOU VA (PTACOLV TNV 080VN i Ta XELPLOTAPLA

™mg.
MANTA va dpopoloyeite Ta kahwdia nouv eivat
ouvdedepEva oTNV 086V, WOTE va NV UTAPXEL
TEPINTWON va MEoeL KAMOLog Mdvw Toug i va
TpapnxTouv.

MOTE pnv TonoBeTeiTe TNV THAEOPAON OE ACTABEG
onpeio.

VTOUAdMEeG i BLBALOBAKEG) Xwpig aykupwaon TOoo
TOU €TMAOL 000 Kat TNG TNAEOPAoNg o KaTaAAnAo
oThpLYpa.

MOTE pnv TomoBeTeiTe TRV 086V MAVW OE LPaACHA

1 oe dAAa VALKA avdpeoa oTnv 086vn Kat 6To EMLTAO
OTAPLENG.

MOTE pnv TonmoBeTe(TE avTLKeipeva Mov eviEXeTaL
va Bakouv Ta natdLd oe MELPACHO VA OKAPPANWCOULY,
OMnwg matyvidia f TNAEXELPLOTAPLA, MAVW oTNV 0806vN
1 0To €TumAO TOV eival TomoBeTNUEVN N TNAEOPAON.

I'I)\npoc.poptsq PASLOGUXVOTHTWV
+ EOPOG GUXVOTATWY TopmoU Bluetooth®: 2402 — 2480 MHz
+ lox0g nopmou Bluetooth®: 6 dBm (+/-4 dB)
+ EUpog ouxvoTATWY moptoV Wi-Fi 2,4G: 2412 — 2472 MHz
« lox0g nopmov Wi-Fi 2,4G: 14 dBm (+/-2 dB)
+ EVpog ouxvoTATWYV ToptoV Wi-Fi 5G:
-Zwvn 1: 5150 — 5250 MHz
- Zwvn 2: 5250 — 5350 MHz
- Zwvn 3: 5470 — 5725 MHz
- Zwvn 4: 5725 — 5850 MHz
« lox0g nopmov Wi-Fi 5G: 14 dBm (+/-2 dB)
+ EUpog ouyxvoTnTag deéktn DVB-T/T2/C: 50,5 — 858 MHz
+ EUpog ouxvoTnTag 8ékTn DVB-S/S2: 950 — 2150 MHz

MOTE pnv TomoBeTeiTE TNV 080VN 08 YnAd ETurAa (TLY.

ES T NL SE EE PT PL FR
Fl L MA RS DE CY TR BG
GB LT MK IE SK (&4 BE BA
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* H Aettoupyia otn ¢wvn 5150 — 5350 MHz neplopigeTat
HOvVO o€ E0WTEPLKOUG XWPOUG.

MpopuAdEeLg yLa Tn XpRon Thg prarapiag

H akatd\AnAn xpnon Tng unarapiag npokakei dtappon.
AKOAOUBNOTE TIG MAPAKATW PEBODOLG KaL EPAPHOOTE
TLG UE TipOocoXh.

AdABeTE LTOYN TNV MOALKOTNTA TWV PTATAPLWY, YLa vd
anopevyBei BpaxuVKUKAWA.

OTav n Taon Tng pnarapiag eivat avenapkng

Kal emnpeadet To eVPOG XPRong, Ba mpénet va
avTLKATaoTAOETE TNV pnartapia pe kawoupla.
ApalpgoTe TIG Pnatapieg anod Tn povdda
TNAEXELPLOTNPLOL £dv DV OKOTEVETE va TN
XPNOLUOTIOLOETE yLa HEYANO XPOVLIKO dLdoTnHa.

Mn xpnotpotoleiTe SLaPOPETLKOVG TUTIOUG HTATAPLWY
pagi (yia mapddetypa, pnatapieg payyaviou kat
aAKAAIKEG UTiaTapieg).

MNMapakaleioTe va anoppinTeTe TIG Ynatapieq
oUPPWVA HE TOUG OXETLKOUG KAVOVIOHOUG MpooTaciag
TOL MEPLBAANOVTOG.

Mposwdomnoinon

Mn cuvBAiBETE PnXavikd, KOBETE 1) AMOCUVOETETE TIG
ymnarapieg.

Mnv apnveTe TIG unarapieg oe nepLtBAAAov pe
efalpeTikd vpnAn Beppokpaocia.

ATOpUYETE TNV €KBECN TNG PaTapiag oe eEaALPETIKA
XaunAR nieon agpa.

Ot pnaTapieg (EyKATEOTNUEVO IAKETO PnaTapiag f
pUnatapieg) dev MPEMEL va eKTiBevVTAL 08 EEALPETIKA
VYPNAEG Beppokpaoieg OMwG TLX. 0€ NALAKK akTvoBoAia,
PWTLA K.ATL

Adela xpnong
De&Dolby DEDolby
VISION 1Q ATMOS

Ta Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos kat To cUpBoAo
double-D eivat onpata karareBevta Tng Dolby
Laboratories Licensing Corporation. To Dolby Vision 1Q
eival epnopiko onpa Tng Dolby Laboratories Licensing
Corporation.

KataokevadeTal pe Tnv adeta Tng Dolby Laboratories.
EpTuoTELTIKA PN dnpootevpéva €pya. MNveupaTika
Sikatwpara © 2019-2025 Dolby Laboratories. Me Tnv
€TPUAAEN TavTog SIKALWHATOG.
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Homi"

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Ot 6pot HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, To epmopikd cuPBoAo HDMI kat Ta AoyoTumna
HDMI eival epmopikd onpara r onpara KatatebevTa Tng
HDMI Licensing Administrator, Inc.

Q THMEIOZH

Inpeiwon: AuTo To TPOLOV XpNoLpoTIOLEL Pta 086vn N omoia
anoTeAeiTal Ano LTO-ELKOVOOTOLXELQ, YLA TNV KATACKELH TWV OTOiWwY
anatTeital mponypévn Texvoloyia. QoT600, HMOPEL va uTApXoLV
HEPLKA PWTELVA I} OKOTELVA ELKOVOGTOLXELA 6TV 080VvN. AUTd Ta
€lkovooTolxela dev Ba €xouv Kapia enidpacn oTnV anodoon Tou
TPOLOVTOG.

ZapwoTe auTov Tov Kwdiké QR f
akoAouBnoTe Tov cUVOETHO yla va AdBeTE
TIEPLOOOTEPEG 0ONYIiEG POIOVTOG.

https://d15v10x8t3bz3x.cloudfront.net/
Libretti/2026/4/17750300/MAN-000196022_000
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VAZNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA
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1) Procitajte ova uputstva.

2) Sacuvajte ova uputstva.

3) Postujte sva upozorenja.

4) Pratite sva uputstva.

5) Ne koristite ovaj proizvod blizu vode.

6) Cistiti iskljugivo suvom krpom.

7) Ne blokirajte ventilacione otvore, montirajte u
skladu sa uputstvima.

8) Ne postavljajte blizu izvora toplote, poput
radijatora, izduva za topao vazduh, Sporeta i drugih
aparata (ukljucujuci pojacivace) koji odaju toplotu.

9) Ne gubite iz vida zastitnu ulogu polarizovanog
utikaca. Ako isporuceni utika¢ ne odgovara uticnici,
obratite se elektricaru radi zamene uticnice.

10) Zastitite strujni kabl od gazenja i ustinuéa,
posebno kod uti¢nice, utikaca i mesta izlaska kabla
iz aparata.

11) Koristite iskljuc¢ivo dodatke/pribor koje je odobrio
proizvodac.

12) Iskljucite aparat iz uti¢nice tokom grmljavine i ako
ga necete koristiti duze vreme.

13) Sve popravke prepustite kvalifikovanim
serviserima. Servisiranje je neophodno kada
dode do ma kakvog ostecenja aparata, na primer
strujnog kabla ili utikaca, kada se na aparat prospe
te¢nost ili na njega padne neki predmet, kada se
aparat izlozi kisi ili vlazi, ako ne radi pravilno ili
padne.

14) Strujni utikac sluzi kao uredaj za iskljucivanje, pa
mora uvek da bude dostupan.

15) Ventilacija ne sme biti ometena prekrivanjem
ventilacionih otvora novinama, krpama, zavesama i
slicnim.

16) Na aparat ne smeju da se stavljaju izvori otvorenog
plamena, poput upaljenih sveca.

17) Prilikom odlaganja baterija treba paziti na Zivotnu
sredinu.

18) Koristite aparat na umerenoj temperaturi.

19) Uredaj ne sme biti izlozen kapanju ili prskanju
vode, niti predmeti ispunjeni vodom, poput vaza,
smeju da se stavljaju na uredaj.

20) Upozorenje: Da biste izbegli povrede nastale
naginjanjem proizvoda, uvek obezbedite da je ceo
proizvod postavljen na horizontalnu povrsinu stola.

~~.~ Ovaj simbol oznacava naizmenic¢nu struju
(AC).

——— Ovaj simbol oznacava jednosmerni napon
(DC).

OPASNOST 0D
NE OTVARAJTE!

B>

OPREZ
DA BISTE SMANJILI RIZIK OD STRUJNOG UDARA, NE SKIDAJTE
MU POKLOPAC (NI ZADNJU STRANU). UNUTRASNJOST
NE SADRZI DELOVE KOJE KORISNIK MOZE DA SERVISIRA.
SERVISIRANJE PREPUSTITE KVALIFIKOVANIM SERVISERIMA.

Simbol ukazuje da unutar jedinice zbog
opasnhog napona postoji rizik od strujnog
udara.

u Simbol oznacava da su u korisnickom

priruéniku, koji dolazi uz ovu jedinicu, data
vazni uputstva za rad i odrzavanje.

UPOZORENJE:
Da biste smanijili rizik od poZara ili strujnog udara,
ne izlazite aparat kisi ili vlazi.

UPOZORENJE:
Baterije ne smeju biti izlozene prekomernoj toploti,
poput toplote radijatora, vatre ili sliéno.

]
Ova oznaka ukazuje da proizvod ne treba baciti kao
kuéni otpad. Da bi se sprecio $tetni uticaj na ljudsko
zdravlje i okolinu usled nekontrolisanog bacanja
otpada, reciklirajte proizvod i promovisite odrZivu
ponovnu upotrebu materijala i resursa. Ako Zelite da
bacite iskoriséeni uredaj, upotrebite sistem za vracanje
i prikupljanje ili se obratite prodavcu kod kog ste kupili
proizvod. Ta mesta mogu da preuzmu proizvod radi
ekoloski bezbednog recikliranja.

)i¢

EU propisi o baterijama

Ovaj simbol na baterijama ili pakovanju ukazuje da
baterije isporucene uz ovaj proizvod ne treba tretirati
kao otpad iz domacinstva. Baterije treba odvojiti od
ostalog otpada i reciklirati ih da bi se zastitili i prirodna
sredina i zdravlje.

Za detaljnije informacije o recikliranju ove baterije,
obratite se lokalnom nadleznom telu ili prodavnici u
kojoj ste kupili proizvod ili baterije.
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Ovaj simbol ukazuje da proizvod sadrzi dvostruku
izolaciju izmedu delova pod opashim naponom i delova
pristupacnih korisniku. Pri servisiranju koristite samo
identicne zamenske delove.

Opasnost od nestabilnosti

Ekran moZze pasti i prouzrokovati ozbiljne telesne povrede
ili smrt. Mnoge povrede, posebno dece, mogu da se
izbegnu jednostavnim merama, na primer:

+ UVEK koristite ormare,postolja ili metode montaze koje
preporucuje proizvodac ekrana.

UVEK koristite namestaj koji moze bezbedno da podrzi
ekran.

UVEK osigurajte da ekran ne prelazi ivicu namestaja na
kome stoji.

UVEK poucite decu o opasnostima penjanja po
namestaju da bi se dohvatio ekran ili njegove kontrole.
UVEK usmeravajte Zice i kablove povezane na monitor
tako da ne mogu da se povuku, zgrabe ili izazovu
saplitanje.

NIKADA ne stavljajte televizor na nestabilno mesto.
NIKADA ne postavljajte ekran na visoki namestaj (na
primer, ormare ili police za knjige) bez uévrséivanja i
namestaja i ekrana za odgovarajuci oslonac.

NIKADA ne postavljajte ekran na tkaninuili druge
materijale koji mogu biti izmedu ekrana i namestaja na
kome stoji.

NIKADA ne stavljajte predmete zanimljive deci, kao

Sto su igracke i daljinske upravljace, na monitor ili
namestaj na kome je monitor postavljen, da se ne bi
penjala na njih.

Informacije o radio-komunikaciji
+ Frekventni opseg Bluetooth® modula: 2402 — 2480 MHz
+ Snaga Bluetooth® modula: 6 dBm (+/-4 dB)
+ Frekventni opseg 2,4G Wi-Fi modula: 2412 — 2472 MHz
+ Snaga 2,4G Wi-Fi modula: 14 dBm (+/-2 dB)
« Frekventni opseg 5G Wi-Fi modula:

- Opseq 1: 5150 — 5250 MHz

- Opseq 2: 5250 — 5350 MHz

- Opseq 3: 5470 — 5725 MHz

- Opseq 4: 5725 — 5850 MHz
- Snaga 5G Wi-Fi modula: 14 dBm (+/-2 dB)
« Frekventni opseg tjunera DVB-T/T2/C: 50,56 — 858 MHz
+ Frekventni opseg tjunera DVB-S/S2: 950 — 2150 MHz
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* Rad na 5150 — 5350 MHz ogranicen je samo na
upotrebu u zatvorenom prostoru.

Mere opreza pri upotrebi baterije

Nepravilna upotreba baterije moZze dovesti do curenja.
Molimo vas da sledite sledece mere i koristite bateriju
pazljivo.

Obratite paznju na polaritet baterija, kako biste izbegli
kratki spoj.

Kada napon baterije nije dovoljan, §to utice na domet
kori§éenja, trebalo bi da zamenite bateriju novom.
Izvadite baterije iz daljinskog upravljaca ako ga ne
nameravate koristiti duZe vreme.

Ne koristite razlicite vrste baterija (na primer, mangan i
alkalne baterije) zajedno.

Molimo odloZite baterije u skladu sa vazec¢im propisima
o zastiti Zivotne sredine.

Upozorenje

Nemojte mehanicki gnjeciti, sedéi ili razlagati baterije.

Ne ostavljajte baterije u okruzZenju sa izuzetno visokom
temperaturom.

Ne izlaZite bateriju veoma niskom atmosferskom pritisku.
Baterijski paketi ili instalirane baterije ne smeju biti
izlozeni prekomernoj toploti, poput sunceve svetlosti,
vatre ili neceg sli¢nog.

Licenca
DE&Dolby PEDolby
VISION IQ ATMOS

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos i simbol sa dvostrukim
slovom D su registrovani zigovi kompanije Dolby
Laboratories Licensing Corporation. Dolby Vision I1Q je
zasti¢eni znak kompanije Dolby Laboratories Licensing
Corporation.

Proizvedeno po licenci kompanije Dolby Laboratories.
Poverljivi neobjavljeni radovi. Autorska prava © 2019-
2025 Dolby Laboratories. Sva prava zadrzana.

Homi"

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Termini HDMI i HDMI High-Definition Multimedia
Interface, kao i HDMI logotip i izgled predstavljaju
zastitne znakove ili registrovane zastitne znakove
kompanije HDMI Licensing Administrator, Inc.

Q) NAPOMENA

Napomena: Ovaj proizvod koristi panel sastavljen od sub piksela koji
zahtevaju sofisticiranu tehnologiju za proizvodnju. Medutim, na ekranu
moze biti nekoliko svetlih ili tamnih piksela. Ovi pikseli nece uticati na
performanse proizvoda.

Skenirajte ovaj QR kod ili link da biste dobili
vi§e uputstava o proizvodu.

https://d15v10x8t3bz3x.cloudfront.net/
Libretti/2026/4/17750300/MAN-000196022_000
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1) MpouwuTajTe rv oBue ynaTcTaa.

2) 3auvyBajTe rv OBWe ynaTcTBa.

3) OGpHeTe BHUMaHMWe Ha cUTe NpefynpenyBatba.

4) CnepeTe rv cuTe ynatcTea.

5) He KopucTeTe ro oBoj Npou3Bog Bo 611sunHa Ha
BoAa.

6) YucTeTe ro camo co cyBa Kpna.

7) He 6nokupajte rv oTBOpWUTe 3a BEHTUNALM]A U
MOHTMPpajTe ro BO COrAcHOCT CO yrnaTcTBaTa.

8) He MOHTUpajTe ro Bo 61M3UHa Ha M3BOPU Ha
TOMN/MHA KaKo LUTO Ce paAnjaTopu, TOMIMHCKU
perucTpw, LWNopeTH Unu Apyru ypeau (BkaydyBajku
1 3aculyBaum) LWTO Npov3BeayBaaT TOMIMHa.

9) He 3aHemapyBajTe ja 6e3beHOoCHaTa HaAMeHa Ha
NonapuanpaHnoT NPUKITYYOK. AKO MPUISTOKEHNOT
NPUKITy4OK He OAroBapa Ha BallaTa NpUKIyYHuLa,
KOHCYNTMpajTe ce co enekTpuyap 3a 3ameHa Ha
3acTapeHaTa npukJyYHuLa.

10) 3awTuTeTe ro KaGenoT 3a HanojyBarbe Of rasere
WM NPUKIeLWTyBarbe, 0COBEHO Kaj NPUKITYYOLUTE,
NPUKITyYHUTE FHE3AA U MECTOTO Kafe LITo The
u3neryBaart of, ypenor.

11) KopucTeTte camo gogarouu/npubop LwTo rv
cneuvduLmpan NpoM3BoOaUTENOT.

12) VicknyueTe ro 0BOj ypeq of, CTpyja 3a BpeMe Ha
rPMOTEBULM UM KOTa He Ce KOPUCTH NOJ0NT
BPEMEHCKM Nnepuog,.

13) 3a cekakBo cepBUCUpatbe, oBpaTeTe ce Kaj
KBanMKUKYBaHUOT NepcoHas 3a cepBuUcCHpatbe.
MoTpebHo e cepBUCHparbe KOora ypefoT e OluTeTeH
Ha KaKoB 6WI10 HaUMH, KaKo LUTO € oWTeTyBake
Ha KabenoT 3a HarnojyBaHe Uin NPUKIY4oKoT,
UCTYpYyBakbe Ha TEYHOCT WU Nararbe Ha NpeaMeTyH
BO YPeLoT, U3/10XKyBarbe Ha YpenoT Ha A0XA
WY BRlara, HeroBo HeHopmMaJsHo paboTerse um
UcnywTare.

14) AKo NpuWKITy4OKOT 3a CTPYja Ce KOPUCTM Kako ypen,
3a UCKJTyuyyBahbe, ypefoT 3a UCKIyYyBakbe Mopa
[la oCTaHe lecHO focTaneH 3a ynotpeba.

15) BenTunaumjaTa He TpebGa Aa 6uge nonpeyeHa
CO MoKpuBaH-€e Ha 0TBOPUTE 3a BeHTWUIaLuja co
npeaMeTH, Kako LITO Ce BECHULM, MOKPUBKU 3a
Maca, 3aBeCu U CIIMYHO.

16) Bp3 ypenoT He Tpeba fa ce nocTaByBaaT U3BOPU
Ha OTBOPEH MJlaMeH, KaKo LUTO Ce 3anasieHn CBeKM.

17) MoTpe6Ho e fa ce 06pHE BHAMAHUE Ha
€KOJIOLLKUTE acrekTu npu copnareTo Ha
GaTepuuTe.

18) KopucTetrbe Ha ypeaoT BO yMepeHa Kiuma.

19) YpenoT He cMee fa Guae U3NOXEH Ha Kaneke Uim
npckake v Bp3 Hero He cMear fa ce noctaByBaaT
npeaMeTy HamosIHETU CO TEYHOCTH, Kako LITO ce
BasHM.

20) NpepynpenyBarbe: 3a Aa ce usberHe nospega
npeansBrKaHa of, HaBasnyBakbe Ha NPOU3BOAOT,
ceKorall ocurypajte ce fieka LiesiMoT NpousBof,
€ XOPU30HTasIHO MOCTaBeH Ha NOBpPLUMHATA Ha
Macara.

~~.~ OBOj cMMB0n ykaxyBa Ha HanoH Ha
HausMeHW4YHa cTpyja.

——— 0BOj cumbon yKaxyBa Ha HamnoH Ha
eiHOHaco4Ha cTpyja.

BHUMAHWE
PU3VK (R
HE OTBOPAJTE!

BHUMAHUE

3A [1A CE HAMANWU PU3NKOT OL CTPYEH YIAP, HE
OTCTPAHYBAJTE 'O KAMAKOT (/11 BAOHUOT JEN). BHATPE
HEMA [IEJIOBW LLITO MOXE OA ' CEPBMCUPA KOPUCHUKOT.
3A CEPBUCUPAHSE, OBPATETE CE KAJ KBAJTTU®UKYBAHNOT
MEPCOHAJ1 3A CEPBUCUPAHSE.

CumGonoT ykaxyBa Ha Toa fieka Bo
eAMHMLaTa NoCTojaT OMacHW HarMoHU Kou
npeTcTaByBaaT PU3KK O CTPYeH yaap.

CumGonoT ykaxyBa Ha Toa fieKka Bo

A NPUPAYHUKOT 3@ KOPUCHULM JOCTaBEH CO
oBaa efjuH1La ce CoApXaHW BaXHMW ynaTcTea
3a pa6oTa v ofpXyBatbe.

NMPEOYNPEQYBAHE:

3a [ja Ce HaMa’sM PU3NKOT 0f MoXap Un CTPyeH
yZap, He U3/10XyBajTe ro 0BOj ypes, Ha LOXA unn
Brara.

NMPEAYNPEAYBAHSE:

GaTepunTe He cMeaT fa GuAaaT U3NOXEHN Ha
npeKkyMepHa TOMMHa, Kako LUTO Ce pagujaTopu,
OraH U CINYHO.

hi4

_—
OBaa 03HaKa yKaxyBa Ha Toa fjeka 0BOj Npou3Bof
He Tpeba Aa ce copna 3aefHO co Apyr oTnaj of
[oMaKuHCTBaTa. 3a fja ce Crpeyun MoXxHa wreTa
BP3 XMBOTHaTa CpefuHa UIn YOBeKOBOTO 3[pasje
0f1 HEKOHTPOIMPaHO OTCTpaHyBak-e BO 0TNnag,
peuuKnpajTe ro o4roBOpHO 3a fa ce NpoMoBupa
ofpXnMBaTa NoBTOpHa yrnoTpe6a Ha MaTepujanHute
pecypcu. 3a ga ro BpaTuTe ynoTpeGyBaHWOT ypes,
KOpUCTETE M'M CUCTEMUTE 3a BpaKatbe 1 cobuparbe
WK KOHTaKTUpajTe co NpoAaBayoT o Kaje LWTo e
KyrneH Npou3BodoT. Tue MoXaT Aa ro 3eMat 0BOj
Npou3Bof 3a [a ro peunKMpaaT Ha HaumH LWTo e
6e36eeH 3a XUBOTHaTa cpeAnHa.
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Perynatuea 3a 6aTepuu Ha EY

0OBoj cumbon Ha GaTepujaTa(MTe) UK Ha NakyBaHeToO
yKaxyBa Ha Toa aeka 6aTepujaTa(UTe) AocTaBeHU
€O 0BOj NPOM3BOJ, He CMeaT fja ce TpeTupaaT Kako
oTnaf of AOMaKMHCTBOTO. HamecTo Toa, offenete
rv 6atepujaTa(uTe) of ApyruTe BUAOBU OTMag v
peuuKnpajTe rv Npeky BalMoT NoKaneH CUCTEM
3a peyuKmparbe 3a fja v 3alTUTUTe XUBoTHaTa
cpeAMHa v 3pasjeTo.

3a nofeTanHu nHcpopmaLmm 3a peLuknpare Ha
GaTepujaTa(UTe), KOHTAKTUPAjTe CO SloKanHaTa
BNacT WM NpojaBHULaTa Kaje LTO CTe ro Kynuse
npouasoAoT unu 6aTepujata(ute).

[l

0OBOj cuMBon ykaxyBa Ha Toa fieka 0BOj MPOV3BOJA UMa
[BOjHa n3onawuja nomery onacHUOT MPEXeH HamnoH

1 [lefloBUTE 0 KOU KOPUCHUKOT UMa npucTan. Mpu
cepBUCUpaHbe, KOPUCTETE CaMO UAEHTUYHU pe3epBHU
[ieNI0BU.

OnacHocT ofy HecTabunHocT

EkpaHOT MoXe fa nafgHe, Npen3BUKYBajK1 CEPUO3HM
TeNecHW NoBpeau unm cMpT. MHory nospeam, ocobeHo
Kaj geuarta, MoXaT fa ce n3berHaT co npesematbe Ha
€[JHOCTaBHU MepKW Ha NpeTnasnnBoCT, KaKo LITO ce:
CEKOTALLl kopucTeTe BUTPUHK, ApXayv Unv MeToan
3a MOHTaXa LUTO v Npernopavysa NPOM3BOANUTENOT Ha
eKpaHoT.

CEKOTALL kopucTeTe Meben WwTo Moxe 6e36eaHo ga
ro NoAAPXKU eKpaHoT.

CEKOTALLl ocurypajTe ce fieka eKpaHoT He e
HafBUCHAT npeky paboT Ha Me6enoT LWTOo ro
noaapxysa.

CEKOTALLl epyumpajTe rv geuata 3a onacHoCTUTE of,
KauyyBatbe Bp3 Me6esoT 3a Jja ro fodatat ekpaHoT
VNN HeroBMUTe KOHTPOJIU.

CEKOTALLI HacouyBajTe r1 kabnuTte u xvuuTe
noBp3aHu CO BALLMOT eKpaH Taka LITo fa He MoXxe
[la ce CoMHeTe 0/} H1B, a M1 NoBneYeTe UK fa rm
3rpabuTe.

HWKOTALLl He cTaBajTe ro TeNeBM30pOT Ha HECTaBUITHO
MecTo.

HUKOTFALLI He cTaBajTe ro eKpaHOT Ha BUCOK Meben
(Ha npumep, wkacoBM UM NoAMLM 3a KHUrM) Ges aa
' NpULBPCTUTE M MeBesIoT U eKPaHOT Ha COOfBETHA
nornopa.

HUKOFALLI He cTaBajTe ro eKpaHOT Ha TKaeHUHa unn
Opyry MaTepujanu LITO MOXe fa ce HajaaT nomery
eKpaHoT 1 MeBeNoT LWTO ro NoAApPXyBa.

HUKOTALL He cTaBajTe NnpegMeTH LITO MOXaT Aa rv
MCKYLIAT JelaTa a ce KayaT, Kako LTO Ce Urpaykn u
[aneynHCKM ynpaByBayu, Ha BPBOT Ha eKpaHOT SN Ha
MebesioT Ha KOj € NoCTaBeH eKpaHoT.

WHdopmauum 3a paguobpaHoBu
dpekBeHTeH oncer Ha Bluetooth® npenasatenot:
2402 — 2480 MHz
MoKHocT Ha Bluetooth® npenasatenot: 6 dBm (+/-4 dB)
dpekBeHTeH oncer Ha 2,4G Wi-Fi npepasatenot:
2412 — 2472 MHz
MokHocT Ha 2,4G Wi-Fi npegasatenot: 14 dBm (+/-2 dB)
®pekBeHTeH oncer Ha 5G Wi-Fi npegasarenor:

- Mojac 1: 5150 — 5250 MHz

- Mojac 2: 5250 — 5350 MHz

- Mojac 3: 5470 — 5725 MHz

- Mojac 4: 5725 — 5850 MHz
MokHocT Ha 5G Wi-Fi npegasatenot: 14 dBm (+/-2 dB)
®dpekBeHTeH oncer Ha DVB-T/T2/C TjyHepoT: 50,5 — 858 MHz
®dpekBeHTeH orncer Ha DVB-S/S2 TjyHepoT: 950 — 2150 MHz
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* PaBoTaTa Ha onceroT o 5150 — 5350 MHz e
orpaHuyeHa caMo Ha BHaTpeLlHa ynoTtpe6a.

MepKu Ha NPeTNasnNMBOCT NpU KOPUCTEH:E Ha
GaTepujaTa

HenpaBunHaTa ynotpe6a Ha 6aTepujaTa Moxe fa
npeAn3BUKa UCTEKYBakbe. 3aToa, ClefleTe M crnefHuBe
MeTOAM U KOPUCTETE ' BHUMATESHO.

+ O6pHeTe BHUMaHWe Ha NMONapuTeToT Ha GaTepunTe 3a
[fla nsberHeTe KpaToK cnoj.

Kora HanoHoT Ha GaTepujaTa e He[JOBOJIEH W BAMjae Ha
orceroT Ha KopucTetse, Tpeba Aa ja 3aMeHuUTe co HoBa
6aTepwuja.

M3BageTe rnu 6aTepunTe of AaneuYnMHCKUOT yrpaByBay
aKo He MniaHupare fa ro KOpUCTUTE NOJOIIO BPEME.
He kopucTeTe pasnuyHu BUoBKU 6atepuu (Ha npumep,
MaHraHcKu u ankanHu 6aTepuu) 3aefHo.

dprieTe rv 6aTepunUTe BO COMNMACHOCT CO pefieBaHTHUTE
perynaTvey 3a 3alUTUTa Ha XWBOTHaTa CpefuHa.

MpepynpepyBatbe

MexaHWUKW He CMauKyBajTe M, He ceyeTe v, HUTY
pacnarajte ru 6aTepuuTe.

He ocTaBajTe r1u 6aTepunTe BO OKONIMHA CO
MCKJTyUMTENTHO BUCOKaA TeMrepaTypa.

3a fa ce usberHe usnoxysame Ha 6aTepujata Ha
eKCTPEMHO HU30K BO3/YLLEH MPUTUCOK.

MakyBarbaTa co GaTepumn uam UHcTanupaHuTe Gatepum
He cMeaT fja 6uaT U3NoXeHN Ha NpeKyMepHa TomnmHa,
KaKo LUTO e COHYeBa CBET/INHA, OraH Ui CIIMYHO.

JinyeHya
DE&Dolby DEDolby
VISION IQ ATMOS

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos 1 cum6onoT co
[BOjHO D ce pernctpupaHu TproeBcku Mapku Ha Dolby
Laboratories Licensing Corporation. Dolby Vision 1Q

e TproBcka Mapka Ha Dolby Laboratories Licensing
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Corporation.

MpoussepeHo nog nuueHua o Dolby Laboratories.
[JloBepnveu HeoGjaBeHn fena. ABTOPCKY Npaea

© 2019-2025 Dolby Laboratories. Cute npaBa ce
3afpXKaHu.

™
HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

TepmuHuTe HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI Trade dress v HDMI Logos ce TproBcku
MapKu Unn perncTpupanHu Tproeckn Mmapku Ha HDMI
Licensing Administrator, Inc.

< 3ABENELLKA

3abenewka: 0Boj IPOM3BOJ, KOPUCTY NaHes COCTaBeH Of NOAMMKCeNM
Kou Gapaat coucTULMPaHa TeXHOMOrMja 3a NPON3BOACTBO. Cenak,
MOXe fia Ma HEKOJIKY CBET/I UIIM TEMHM MUKCENN Ha eKpaHoT. OBue
NUKCENM HeMa a UMaaT HUKaKBO BAMjaHue BP3 nepdopMaHcuTe Ha
Npou3BofoT.

[=)%2: [m]

CkeHwupajTe ro oBoj QR-kop unu otBopeTe
ro JIMHKOT 3a Aa fobueTe noseke ynatcTea
7 ] 3a NPOM3BOAOT.
H L]
[=1nd
https://d15v10x8t3bz3x.cloudfront.net/
Libretti/2026/4/17750300/MAN-000196022_000
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1) Lexojini kéto udhézime.

2) Ruajini kéto udhézime.

3) Respektoni té gjitha paralajmérimet.

4) Ndigni té gjitha udhézimet.

5) Mos e pérdorni kété produkt prané ujit.

6) Pastrojeni vetém me njé leckeé té thaté.

7) Mos bllokoni asnjé hapje ventilimi, instalojeni né
pérputhje me udhézimet.

8) Mos e instaloni prané asnjé burimi nxehtésie, si
p.sh. rrezatimet, grilat e ngrohjes, sobat ose pajisje
té tjera (pérfshiré pérforcuesit) gé prodhojné
nxehtési.

9) Mos e cenoni funksionin mbrojtés té spinés sé
polarizuar. Nése spina e dhéné nuk pérshtatet né
prizén tuaj, konsultohuni me njé elektricist pér
zEévendésimin e prizés sé vjetér.

10) Mbrojeni kabllin e energjisé nga shkeljet ose
shtypjet e mundshme, veganérisht te spinat, prizat
e zakonshme dhe né pikén ku del nga pajisja.

11) Pérdorni vetém shtesat/aksesorét e specifikuar
nga prodhuesi.

12) Higeni nga priza kété pajisje gjaté stuhive me rrufe
ose kur nuk pérdoret pér periudha té gjata kohore.

13) Referojini té gjitha shérbimet personelit té
kualifikuar té shérbimit. Shérbimi éshté i nevojshém
kur pajisja éshté démtuar né ndonjé ményré, si p.sh.
nése kablli i furnizimit me energji ose spina jané
démtuar, éshté derdhur I1éng ose kané réné objekte
brenda pajisjes, pajisja éshté ekspozuar ndaj shiut
ose lagéshtisé, nuk funksionon normalisht ose
éshté rrézuar.

14) Spina e rrjetit pérdoret si pajisje shképutése,
pajisja shképutése duhet té mbetet lehtésisht e
operueshme.

15) Ventilimi nuk duhet té pengohet duke i mbuluar
hapjet e ventilimit me sende, té tilla si gazeta,
mbulesa tavoline, perde, etj.

16) Nuk duhet té vendosen mbi pajisje burime flake té
hapur, si girinj té ndezur.

17) Duhet té térhiget vémendja ndaj aspekteve
mjedisore té hedhjes sé baterive.

18) Pérdorimi i pajisjes né klimé té moderuar.

19) Pajisja nuk duhet té ekspozohet ndaj pikimeve ose
spérkatjeve dhe mbi té nuk duhet té vendoset asnjé
objekt i mbushur me Iéngje, si p.sh. vazo.

20) Paralajmérim: Pér té shmangur ¢do léndim té
shkaktuar nga pérmbysja e produktit, ju lutemi
sigurohuni gjithmoné qé i gjithé produkti té jeté
vendosur brenda sipérfages sé tavolinés né ményré
horizontale.

~.~ Ky simbol tregon tensionin AC.

Ky simbol tregon tensionin DC.

KUJDES

RREZIK GODITJEJE ELEKTRIKE
MOS E HAPNI!

A A
KUJDES

PER TE ZVOGELUAR RREZIKUN E GODITJES ELEKTRIKE, MOS
E HIQNI KAPAKUN (OSE PJESEN E PASME). NUK KA PJESE TE
RIPARUESHME NGA PERDORUESI. REFEROJENI SHERBIMIN TE
PERSONELI | KUALIFIKUAR | SHERBIMIT.

Simboli tregon se brenda késaj njésie ka
tensione té rrezikshme qé pérbéjné rrezik pér
goditje elektrike.

Simboli tregon se ka udhézime té réndésishme
pér funksionimin dhe mirémbajtjen, té€ dhéna né
manualin e pérdoruesit qé shogéron kété pajisje.

PARALAJMERIM:

Pér té reduktuar rrezikun e zjarrit ose goditjes
elektrike, mos e ekspozoni kété pajisje ndaj shiut
ose lagéshtirés.

PARALAJMERIM:

Baterité nuk duhet té ekspozohen ndaj nxehtésisé sé
tepért, si radiatorét, zjarri ose té ngjashme.

)¢
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Kjo shenjé tregon se ky produkt nuk duhet té hidhet
sé bashku me mbeturinat e tjera shtépiake. Pér té
parandaluar démtime té mundshme ndaj mjedisit
ose shéndetit té njeriut nga hedhja e pakontrolluar e
mbeturinave, riciklojeni até né ményré té pérgjegjshme
pér té promovuar ripérdorimin e géndrueshém té
burimeve materiale. Pér té kthyer pajisjen tuaj té
pérdorur, ju lutemi pérdorni sistemet e kthimit dhe té
grumbullimit ose kontaktoni shitésin ku éshté bleré
produkti. Ata mund ta gojné kété produkt pér riciklim
té sigurt mjedisor.

)i¢

Rregullorja pér baterité

Ky simbol te bateria(t€) ose né paketim tregon se
bateria(té) e ofruara me kété produkt nuk duhet té
trajtohet si mbeturiné shtépiake. N& vend té késaj,

ju lutemi ndajeni bateriné(t€) nga llojet e tjera té
mbeturinave dhe riciklojeni(riciklojini) pérmes sistemit
tuaj lokal té riciklimit pér t& mbrojtur mjedisin dhe
shéndetin.

Pér informacion mé té detajuar rreth riciklimit té késaj
baterie(ve), ju lutemi kontaktoni autoritetin lokal ose
dyganin ku keni bleré produktin ose batering(té).
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Ky simbol tregon se ky produkt pérfshin izolim té
dyfishté midis tensionit té rrezikshém té rrjetit elektrik
dhe pjeséve té aksesueshme nga pérdoruesi. Kur kryeni
shérbimin, pérdorni vetém pjesé zévendésuese identike.

Rrezik pérmbysjeje

Ekrani mund té bjeré, duke shkaktuar Iéndime té rénda
trupore ose vdekje. Shumé Iéndime, veganérisht te
fémijét, mund té shmangen duke marré masa té thjeshta
paraprake si:

Pérdorni GJITHMONE mobilie, mbajtése ose metoda
montimi té rekomanduara nga prodhuesi i ekranit.
Pérdorni GJITHMONE mobilie q&¢ mund ta mbajné
ekranin né ményré té sigurt.

Sigurohuni GJITHMONE qé ekrani t& mos dalé jashté
skajit t& mobilies ku &shté mbéshtetur.

GJITHMONE edukojini fémijét pér rreziget e ngjitjes né
mobilie pér té arritur ekranin ose kontrollet e tij.
GJITHMONE vendosini kabllot dhe fijet e lidhura me
ekranin né ményré qé té mos krijojné pengesa, té
térhigen ose té kapen aksidentalisht.

KURRE mes e vendosni televizorin né njé vend té
pagéndrueshém.

KURRE mos e vendosni ekranin mbi mobilie té

larta (pér shembull, dollapé ose rafte librash) pa e
fiksuar si mobilien, edhe ekranin né njé mbajtése té
pérshtatshme.

KURRE mos e vendosni ekranin mbi pélhuré ose
materiale té tjera gé mund té ndodhen midis ekranit
dhe mobilies ku &shté mbéshtetur.

KURRE mos vendosni sipér ekranit ose né mobilien
mbi té cilén éshté vendosur ekrani objekte gé mund t'i
térheqin fémijét té ngjiten, si lodra dhe telekomanda.

Informacioni i radios
+ Frekuenca e transmetuesit Bluetooth®: 2402 — 2480 MHz
+ Fugia e transmetuesit Bluetooth®: 6 dBm (+/-4 dB)
+ Frekuenca e transmetuesit Wi-Fi 2.4G: 2412 — 2472 MHz
- Fugia e transmetuesit Wi-Fi 2.4G: 14 dBm (+/-2 dB)
+ Frekuenca e transmetuesit Wi-Fi 5G:

- Banda 1: 5150 — 5250 MHz

- Banda 2: 5250 — 5350 MHz

- Banda 3: 5470 — 5725 MHz

- Banda 4: 5725 - 5850 MHz
- Fugia e transmetuesit Wi-Fi 5G: 14 dBm (+/-2 dB)
+ Frekuenca e sintonizuesit DVB-T/T2/C: 50,5 — 858 MHz
+ Frekuenca e sintonizuesit DVB-S/S2: 950 — 2150 MHz
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* Pérdorimi i 5150 — 5350 MHz éshté i kufizuar vetém pér
pérdorim né ambient té brendshém.

Paralajmérime pér pérdorimin e baterisé

Pérdorimi i papérshtatshém i baterisé shkakton rrjedhje.
Prandaj, ju lutemi veproni sipas metodave té méposhtme
dhe pérdorni me kujdes.

+ Ju lutemi vini re polaritetin e baterive pér té shmangur
qark té shkurtér.

Kur tensioni i baterisé éshté i pamjaftueshém, gjé qé
ndikon né gamén e pérdorimit, duhet ta zévendésoni
me njé bateri té re.

Higni baterité nga njésia e telekomandés nése nuk keni
ndérmend ta pérdorni pér njé kohé té gjaté.

Mos pérdorni lloje té ndryshme baterish (pér shembull,
bateri me mangan dhe bateri alkalike) sé bashku.

Ju lutemi, hidhini baterité né pérputhje me rregulloret
pérkatése té mbrojtjes sé mjedisit.

Paralajmérim

Mos i shtypni mekanikisht, mos i pritni ose mos i
shpérbéni baterité.

Mos i lini baterité né njé ambient me temperaturé
jashtézakonisht té larté.

Shmangni ekspozimin e baterive ndaj presionit shumé té
ulét té ajrit.

Baterité ose paketat e baterive té instaluara nuk duhet té
ekspozohen ndaj nxehtésisé sé tepért, si dielli, zjarri ose
té ngjashme.

Licenca
DE&Dolby DEDolby
VISION 1Q ATMOS

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos dhe simboli me dy D
jané marka tregtare té regjistruara té Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Dolby Vision 1Q éshté njé marké
tregtare e Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Prodhim nén licencé nga Dolby Laboratories. Punime
konfidenciale té papublikuara. T€ drejtat e autorit

© 2019-2025 Dolby Laboratories. Té drejtat e rezervuara.

Homi"

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Termat HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface,
HDMI Trade dress dhe HDMI Logos jané marka tregtare
ose marka tregtare té regjistruara té HDMI Licensing
Administrator, Inc.

Shénim: Ky produkt pérdor njé panel té pérbéré nga nén-piksela qé
kérkojné teknologji té sofistikuar pér t'u prodhuar. Megjithaté, mund té
keté disa piksela té ndritshém ose té errét né ekran. Kéta piksela nuk
do t& kené ndikim né performancén e produktit.

Skanoni kété kod QR ose hapni lidhjen pér
té marré udhézime shtesé pér produktin.

https://d15v10x8t3bz3x.cloudfront.net/
Libretti/2026/4/17750300/MAN-000196022_000
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1) Procitajte ova uputstva.

2) Sacuvajte ova uputstva.

3) Postujte sva upozorenja.

4) Pridrzavajte se svih uputstava.

5) Ne koristite ovaj proizvod u blizini vode.

6) Cistiti samo suhom krpom.

7) Ne blokirajte nikakve ventilacijske otvore,
instalirajte u skladu s uputstvima.

8) Nemojte instalirati u blizini izvora toplote kao
Sto su radijatori, grijaci, Stednjaci ili drugi uredaji
(ukljucujuéi pojacala) koji proizvode toplinu.

9) Nemojte ponistavati sigurnosnu funkciju
polarizovanog utikaca. Ako priloZeni utika¢ ne
odgovara vasoj uti¢nici, obratite se elektriGaru za
zamjenu zastarjele uti¢nice.

10) Zastitite napojni kabl od gaZenja ili stiskanja,
posebno na prikljuc¢cima, uti¢nicama i mjestima
gdje izlazi iz uredaja.

11) Koristite samo dodatke/pribor koje je proizvodac
naveo.

12) Iskljucite ovaj uredaj tokom grmljavinskih oluja ili
kada ga ne koristite duZe vrijeme.

13) Sve servisne radove prepustite kvalificiranom
servisnom osoblju. Servisiranje je potrebno kada
je uredaj na bilo koji nacin ostecen, na primjer ako
je kabl napajanja ili utika¢ ostecen, ako je prosuta
tekucina ili su predmeti pali u uredaj, ako je uredaj
izlozen kisi ili vlazi, ako ne radi ispravno ili ako je
pao.

14) Mrezni utikac se koristi kao uredaj za iskljucivanje,
uredaj za iskljucivanje mora ostati lako dostupan
za upotrebu.

15) Ventilacijski otvori ne smiju biti ometani
prekrivenim predmetima, kao $to su novine,
stolnjak, zavjese itd.

16) Na uredaj se ne smiju stavljati izvori otvorene
vatre, poput upaljenih svije¢a.

17) Treba obratiti paznju na ekoloske aspekte
odlaganja baterija.

18) Upotreba uredaja u umjerenoj klimi.

19) Uredaj ne smije biti izlozen kapanju ili prskanju,
niti se na uredaj smiju stavljati predmeti ispunjeni
te¢nostima, poput vaza.

20) Upozorenje: Da biste izbjegli povrede uzrokovane
naginjanjem uredaja, uvijek se uvjerite da je cijeli
uredaj postavljen na povrsinu stola i u vodoravhom
polozaju.

~~.~ Ovaj simbol oznacava naizmjeni¢nu struju
(AC).

——= Ovaj simbol oznac¢ava naizmjenicnu struju
(DC).

PAZNJA
RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA
NE OTVARAJTE!

PAZNJA

DA BISTE SMANJILI RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA, NE
UKLANJAJTE KUCISTE (ILI ZADNJU STRANU). UNUTRA NEMA
DIJELOVA KOJE KORISNIK MOZE SERVISIRATI. RADOVE
SERVISIRANJA PREPUSTITE KVALIFIKOVANOM SERVISNOM
0SOBLJU.

Simbol oznacava da unutar ovog uredaja
postoje opasni naponi koji predstavljaju rizik
od elektricnog udara.

ﬁ Simbol oznacava da u uputstvu za upotrebu

prilozenom uz ovu jedinicu postoje vazna
uputstva za rad i odrzavanje.

UPOZORENJE:
Da biste smanijili rizik od pozara ili strujnog udara,
nemojte izlagati ovaj aparat kisi ili vlazi.

UPOZORENJE:
Baterije ne smiju biti izloZene prekomjernoj toplini,

kao $to su radijatori, vatraili slicno.

hi¢
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Ova oznaka oznacéava da ovaj proizvod ne smije biti
odbacen zajedno sa ostalim ku¢nim otpadom. Kako
biste sprijecili mogucu Stetu po okolis ili ljudsko
zdravlje zbog nekontrolisanog odlaganja otpada,
reciklirajte ga odgovorno da biste promovisali odrzivu
ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Za povrat
va$eg koristenog uredaja, molimo koristite sisteme
za povrat i prikupljanje ili kontaktirajte prodavca kod
kojeg je proizvod kupljen. Oni mogu ovaj proizvod
odvesti na sigurno ekolosko recikliranje.

)id

Uredba EU o baterijama

Ovaj simbol na bateriji(ama) ili na pakovanju oznacava
da baterija(e) isporucene s ovim proizvodom ne smiju
biti tretirane kao kucni otpad. Umjesto toga, odvojite
baterije od ostalog otpada i reciklirajte ih putem
lokalnog sistema za recikliranje kako biste zastitili
okolis i zdravlje.

Za detaljnije informacije o reciklazi ove baterije/
baterija, molimo kontaktirajte lokalne vlasti ili
prodavnicu u kojoj ste kupili proizvod ili bateriju/
baterije.
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Ovaj simbol oznacava da ovaj proizvod ima dvostruku
izolaciju izmedu opasnog mreznog napona i dijelova
pristupacnih korisniku. Prilikom servisiranja koristite
iskljucivo identi¢ne zamjenske dijelove.

Opasnost od nestabilnosti

Ekran moze pasti, Sto moze uzrokovati ozbiljne tjelesne
povrede ili smrt. Mnoge ozljede, narocito kod djece, se
mogu izbjeci time $to cete poduzeti jednostavne mjere
predostroznosti, kao $to su:

UVIJEK koristite ormarice, postolja ili metode za
montazu koje preporucuje proizvodac ekrana.

UVJEK koristite namjestaj koji moze sigurno podrzati
ekran.

UVJEK osigurajte da ekran ne strsi preko ruba
namjestaja koji ga podrzava.

UVIJEK poducite djecu o opasnostima penjanja na
namjestaj kako bi dosla do ekrana ili njegovih kontrola.
UVIJEK usmjeravajte kablove i Zice povezane s vasim
ekranom tako da se djeca ne mogu spotaknuti, povuci
ili uhvatiti.

NIKADA ne postavljajte televizor na nestabilno mjesto.
NIKADA ne postavljajte ekran na visoki namjestaj (na
primjer, ormari ili police za knjige) bez uévrséivanja i
namjestaja i zaslona za odgovarajucu potporu.
NIKADA ne postavljajte ekran na tkaninu ili druge
materijale koji se mogu naci izmedu ekrana i
namjestaja koji ga podupire.

NIKADA ne stavljajte predmete koji bi mogli privuci
djecu da se penju, poput igrac¢aka i daljinskih
upravljaca, na vrh ekrana ili na namjestaj na kojem je
ekran postavljen.

Radio informacije
Frekvencijski opseg Bluetooth® predajnika: 2402-2480 MHz
Snaga Bluetooth® predajnika: 6 dBm (¢4 dB)
Frekvencijski opseg 2.4G Wi-Fi predajnika: 2412-2472 MHz
Snaga 2.4G Wi-Fi predajnika: 14 dBm (+2 dB)
Frekvencijski opseg 5G Wi-Fi predajnika:

- Pojas 1: 5150-5250 MHz

- Pojas 2: 5250-5350 MHz

- Pojas 3: 5470-5725 MHz

- Pojas 4: 5725-5850 MHz
Snaga 5G Wi-Fi predajnika: 14 dBm (+2 dB)
DVB-T/T2/C opseg frekvencije tunera: 50,5-858 MHz
DVB-S/S2 opseg frekvencija tunera: 950-2150 MHz

Mjere opreza pri koriStenju baterije

Nepravilna upotreba baterije moZze uzrokovati curenje.
Stoga, molimo vas da postupate prema sljede¢im
metodama i koristite pazljivo.

Obratite paznju na polaritet baterija, kako biste izbjegli
kratki spoj.

Kada je napon baterije nedovoljan i uti¢e na domet
upotrebe, trebate zamijeniti novu bateriju.

Uklonite baterije iz daljinskog upravljaca ako ga ne
namjeravate koristiti duze vrijeme.

Ne koristite razlicite vrste baterija (na primjer, mangan i
alkalne baterije) zajedno.

Molimo odlozZite baterije u skladu s relevantnim
propisima o zastiti okolisa.

Upozorenje

Nemojte mehanicki lomiti, rezati ili rastavljati baterije.

Ne ostavljajte baterije u okruZenju s izuzetno visokom
temperaturom.

Da biste sprijecili da baterija bude izloZena izuzetno
niskom atmosferskom pritisku.

Baterijski paketi ili ugradene baterije ne smiju biti izloZeni
prekomjernoj toplini, kao §to su sunceva svjetlost, vatra
ili sli¢no.

Licenca
DE&Dolby DEDolby
VISION 1Q ATMOS

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos i simbol sa dvostrukim
slovom D su registrovani zastitni znakovi kompanije
Dolby Laboratories Licensing Corporation. Dolby

Vision 1Q je zastitni znak kompanije Dolby Laboratories
Licensing Corporation.

Proizvedeno pod licencom Dolby Laboratories. Povjerljivi
neobjavljeni radovi. Autorska prava © 2019-2025 Dolby
Laboratories. Sva prava pridrzana.

Homi"

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Pojmovi HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI Trade dress i HDMI logotipi su zastitni
znakovi ili registrovani zastitni znakovi kompanije HDMI
Licensing Administrator, Inc.

Ovaj proizvod koristi panel koji se sastoji od podpiksela
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* Rad u opsegu 5150—5350 MHz ograni¢en je samo na
upotrebu u zatvorenom prostoru.

¢ija proizvodnja zahtijeva sofisticiranu tehnologiju. Medutim, na ekranu
moze biti nekoliko svijetlih ili tamnih piksela. Ovi pikseli nece uticati na
performanse proizvoda.

Skenirajte ovaj QR kod ili poveznicu da
biste dobili viSe uputstava o proizvodu.

https://d15v10x8t3bz3x.cloudfront.net/
Libretti/2026/4/17750300/MAN-000196022_000
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1) Preberite ta navodila.

2) Shranite ta navodila.

3) Upostevajte vsa opozorila.

4) Upostevajte vsa navodila.

5) Ne uporabljajte izdelka blizu vode.

6) Cistite samo s suho krpo.

7) Ne zakrijte nobenih prezracevalnih odprtin,
namestite v skladu z navodili.

8) Ne namescajte v blizini virov toplote, kot so
radiatorji, toplotne reSetke, Stedilniki ali drugi
aparati (vkljuéno z ojacevalci), ki proizvajajo
toploto.

9) Ne onemogocajte varnostnega namena

polariziranega vti¢a. Ce prilozen vti¢ ne ustreza
vasi vticnici, se posvetujte z elektricarjem glede
zamenjave zastarele vti¢nice.

10) Zascitite napajalni kabel pred stopanjem po njem
ali stiskanjem, zlasti pri vti¢ih, prirocnih vticnicah
in na mestu, kjer kabel izhaja iz naprave.

11) Uporabljajte samo dodatke/pripomocke, ki jih
navaja proizvajalec.

12) Odklopite napravo med nevihtami s strelami ali ko
je dalj ¢asa ne uporabljate.

13) Vse servisne posege prepustite usposobljenemu
serviserju. Servisiranje je potrebno, kadar je
naprava na kakrsen koli na¢in poskodovana, na
primer ¢e je poskodovan napajalni kabel ali vti¢, ¢e
je bila naprava polita s tekocino ali so na napravo
padli predmeti, Ce je bila naprava izpostavljena
dezju ali vlagi, ¢e ne deluje normalno ali ¢e je padla
na tla.

14) Glavni vti¢ se uporablja kot pripomocek za izklop,
ta pa mora ostati lahko dostopen za upravljanje.

15) KroZenje zraka ne ovirajte s pokrivanjem
prezracevalnih odprtin s predmeti kot so ¢asopisi,
prti, zavese, itd.

16) Na napravo ne postavljajte virov odprtega plamena,
kot so gorece svece.

17) Poskrbite, da boste baterije odvrgli na okolju
prijazen nacin.

18) Uporabljajte napravo v zmernem podnebju.

19) Naprave ne izpostavljajte teko¢inam in je ne
polivajte, ter se prepricajte, da nanjo ne postavljate
posod s teko¢ino, kot so na primer vaze.

20) Opozorilo: Da bi se izognili poskodbam zaradi
nagiba izdelka, vedno zagotovite, da je celoten
izdelek postavljen vodoravno na povrsino mize.

~~.~ Tasimbol oznacuje izmeni¢no napetost
(AC).

——— Tasimbol oznaéuje enosmerno napetost
(DC).

SL-1

POZOR

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA
NE ODPIR,

A E=== A

DA ZMANJSATE TVEGANJE ELEKTRICNEGA UDARA, NE
ODSTRANITE POKROVA (ALI ZADNJE STRANI). V NAPRAVI

NI DELOV, KI Bl JIH UPORABNIK LAHKO SAM SERVISIRAL. ZA
SERVIS SE OBRNITE NA USPOSOBLJENO SERVISNO OSEBJE.

Simbol oznacuje, da so v tej enoti prisotne
nevarne napetosti, ki predstavljajo tveganje za
elektriéni udar.

Simbol oznacuje, da so v uporabniSkem
priro¢niku, prilozenem tej enoti, pomembna
navodila za uporabo in vzdrzevanje.

OPOZORILO:

Da bi zmanjsali nevarnost poZzara ali elektricnega
udara, naprave ne izpostavljajte na dez ali vlago.

OPOZORILO:
Baterije ne smejo biti izpostavljene pretirani vrocini,
kot so radiatorji, ogenj ali podobno.

)¢

Ta oznaka pomeni, da tega izdelka ni dovoljeno
odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.
Da bi preprecili morebitno skodo za okolje ali zdravje
ljudi zaradi nekontroliranega odlaganja odpadkov,
jih reciklirajte odgovorno, da spodbudite trajnostno
ponovno uporabo materialnih virov. Za vracilo vase
rabljene naprave uporabite sisteme za vracilo in
zbiranje ali se obrnite na prodajalca, pri katerem je
bil izdelek kupljen. 1zdelek lahko odloZite za varno
recikliranje v skladu z okoljskimi zahtevami.

):¢

Uredba EU o baterijah

Ta simbol na bateriji ali embalazi oznacuje, da baterij,
ki so dobavljene s tem izdelkom, ne smete zavre¢i med
gospodinjske odpadke. Baterije loCite od drugih vrst
odpadkov in jih reciklirajte preko vasega lokalnega
sistema recikliranja za zas¢ito okolja in zdravja ljudi.
Za podrobnej$e informacije o recikliranju baterij se
obrnite na lokalni organ ali podajalno, v kateri ste kupili
izdelek ali baterijo(e).
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Ta simbol oznacuje, da ta izdelek vsebuje dvojno izolacijo
med nevarno omrezno napetostjo in deli, ki so dostopni
uporabniku. Pri servisiranju uporabljajte samo enake
nadomestne dele.

Nevarnost nestabilnosti

Zaslon lahko pade, kar lahko povzroci resne telesne
poskodbe ali smrt. Vecini poskodb, Se posebej otrok, se
lahko izognete z naslednjimi previdnostnimi ukrepi:

+ VEDNO uporabljajte omarice ali stojala oziroma nacine
namestitve, ki jih priporoca proizvajalec zaslona.
VEDNO uporabljajte pohistvo, ki lahko varno podpira
zaslon.

VEDNO zagotovite, da zaslon ne gleda ¢ez rob pohistva.
VEDNO poucite otroke o nevarnostih plezanja

na pohistvo za dostop do zaslona ali njegovih
kontrolnikov.

Kable, priklju¢ene na zaslon, VEDNO napeljite tako, da
se ob njih ni mogoce spotakniti, jih povleci ali zagrabiti.
NIKOLI ne postavljajte televizije na neravne povrsine.
NIKOLI ne postavljajte zaslona na visoko pohistvo

(na primer omare ali knjizne police) brez, da bi pritrdili
pohistvo in zaslon na primerno oporo.

NIKOLI ne postavljajte zaslona na krpe ali druge
materiale, ki bi se lahko znasli med zaslonom in
podpornim pohi§tvom.

Na zaslon ali pohistvo, na katerem je postavljen
televizor, NIKOLI ne postavljajte predmetov, zaradi
katerih bi otroci zeleli splezati nanj, kot so igrace in
daljinski upravljalniki.

Informacije o radiu
Frekvenéni razpon Bluetooth®-oddajnika: 2402-2480 MHz
Mog Bluetooth®-oddajnika: 6 dBm (¢4 dB)
Frekvencni razpon 2,4 G Wi-Fi -oddajnika: 2412-2472 MHz
Mo¢ 2,4 G Wi-Fi-oddajnika: 14 dBm (+2 dB)
Frekvencni razpon 5 G Wi-Fi-oddajnika:

— Pasovna §irina 1: 51505250 MHz

— Pasovna $irina 2: 5250—-5350 MHz

— Pasovna §irina 3: 5470-5725 MHz

— Pasovna $irina 4: 5725—-5850 MHz
Mo¢ 5 G Wi-Fi-oddajnika: 14 dBm (+2 dB)
Frekvenéni razpon DVB-T/T2/C-tunerja: 50,5—-858 MHz
Frekvenéni razpon DVB-S/S2-tunerja: 950—-2150 MHz
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* Delovanje v obmoc¢ju 5150-5350 MHz je omejeno le na
uporabo v zaprtih prostorih.

Previdnostni ukrepi pri uporabi baterije

Nepravilna uporaba baterije bo povzrocila pus¢anje. Zato
upostevajte naslednje metode in uporabljate previdno.
Upostevajte polariteto baterij, da se izognete kratkemu
stiku.

Ko je napetost baterije nezadostna, kar vpliva na obseg
uporabe, jo morate zamenjati z novo baterijo.
Odstranite baterije iz daljinskega upravljalnika, ¢e ga
ne nameravate uporabljati dlje ¢asa.

Ne uporabljajte razli¢nih vrst baterij (na primer
manganove in alkalne baterije) skupaj.

Odlozite baterije v skladu z ustreznimi predpisi o
varstvu okolja.

Opozorilo

Ne drobite, reZite in razgradite baterij.

Ne puscajte baterij v okolju z izjemno visokimi
temperaturami.

Izognite se izpostavljanju baterije izjemno nizkemu
zraénemu tlaku.

Baterijskih paketov ali names$éenih baterij ne
izpostavljajte prekomerni toploti, kot je soncna svetloba,
ogenj in podobno.

Licenca
DE&Dolby PEDolby
VISION IQ ATMOS

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos in simbol z dvojno
¢rko D so registrirane blagovne znamke druzbe Dolby
Laboratories Licensing Corporation. Dolby Vision I1Q
je blagovna znamka Dolby Laboratories Licensing
Corporation.

Proizvedeno po licenci druzbe Dolby Laboratories.
Zaupna neobjavljena dela. Avtorske pravice © 2019—
2025 Dolby Laboratories. Vse pravice pridrzane.

Homi"

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Izrazi HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface,
HDMI Trade in logotipi HDMI so blagovne znamke ali
registrirane blagovne znamke druzbe HDMI Licensing
Administrator, Inc.

Opomba: Ta izdelek uporablja zaslon, sestavljen iz podrejenih slikovnih
pik, katerih izdelava zahteva napredno tehnologijo. Vendar pa se na
zaslonu lahko pojavijo nekatere svetle ali temne slikovne pike. Te ne
bodo vplivale na delovanje izdelka.

Skenirajte to QR-kodo ali sledite povezavi,
da pridobite vec¢ navodil za izdelek.

https://d15v10x8t3bz3x.cloudfront.net/
Libretti/2026/4/17750300/MAN-000196022_000
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1) Procitajte ove upute.

2) Sacuvajte ove upute.

3) Postujte sva upozorenja.

4) Slijedite sve upute.

5) Nemojte ovaj proizvod upotrebljavati blizu vode.

6) Cistite samo suhom krpom.

7) Ne blokirajte otvore za ventilaciju, instalirajte u
skladu s uputama.

8) Nemojte instalirati u blizini izvora topline kao $to
su radijatori, grijaci zraka, peci ili drugi uredaji
(ukljucujuéi pojacala) koji proizvode toplinu.

9) Nemojte ponistiti sigurnosnu svrhu polariziranog
utikaca. Ako prilozZeni utika¢ ne odgovara vasoj
uticnici, obratite se elektricaru za zamjenu
zastarjele utic¢nice.

10) Zastitite naponski kabel do nagnjec¢enja nogom
ili stiskanja, osobito na utikacima, utinicama i
mjestu gdje izlazi iz uredaja.

11) Koristite samo dodatke/pribor koje je odredio
proizvodac.

12) Iskljucite ovaj uredaj tijekom grmljavinskih oluja ili
kada se ne koristi duze vrijeme.

13) Sve servisne radove povjerite kvalificiranom
servisnom osoblju. Potrebno je servisiranje ako je
uredaj na bilo koji nacin oStecen, na primjer ako je
ostecen kabel napajanja ili utikac, ako je prolivena
tekucina ili su predmeti pali u uredaj, ako je uredaj
bio izloZen kisi ili vlazi, ako ne radi normalno ili ako
je pao.

14) Mrezni utikac koristi se kao uredaj za iskljucivanje.
Uredaj za isklju¢ivanje mora biti lako dostupan.

15) Ventilacija se ne smije ometati prekrivanjem otvora
za ventilaciju predmetima poput novina, stolnjaka,
zavjesa i sli¢no.

16) Na uredaj se ne smiju stavljati izvori otvorenog
plamena, poput upaljenih svije¢a.

17) Obratite pozornost na ekoloske aspekte odlaganja
baterija.

18) Upotreba uredaja u umjerenoj klimi.

19) Uredaj se ne smije izlagati kapanju ili prskanju
niti se na njega smiju stavljati predmeti napunjeni
tekuc¢inom, poput vaza.

20) Upozorenje: Kako biste izbjegli ozljede uzrokovane
naginjanjem proizvoda, uvijek osigurajte da je
cijeli proizvod postavljen unutar povrsine stola u
vodoravnom polozaju.

~~.~ Ovaj simbol oznacava izmjeni¢nu struju
(AC).

——— Ovaj simbol oznacava istosmjerni napon
(DC).

PAZNJA
RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA
NE OTVARAJTE!

PAZNJA

DA BI SE SMANJIO RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA, NEMOJTE
UKLANJATI POKLOPAC (ILI STRAZNJI POKLOPAC). NEMA
DIJELOVA KOJE KORISNIK MOZE SERVISIRATI UNUTAR
UREDAJA. SERVISNE RADOVE PREPUSTITE OVLASTENOM
SERVISNOM OSOBLJU.

Simbol oznacava da su unutar ovog uredaja
prisutni opasni naponi koji predstavljaju rizik
od elektricnog udara.

ﬁ Simbol oznacava da su vazne upute zarad i

odrzavanje navedene u korisni¢kom priru¢niku
prilozenom uz ovaj uredaj.

UPOZORENJE:
Da smanijite rizik od pozara ili elektricnog udara, ne
izlazite ovaj uredaj kisi ili vlazi.

UPOZORENJE:
Baterije se ne smiju izlagati prekomjernoj toplini,

poput radijatora, vatre ili slicno.

hi¢
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Ova oznaka oznacava da se ovaj proizvod ne smije
odlagati zajedno s ostalim kué¢nim otpadom. Da
biste sprijecili mogucu Stetu za okolis ili ljudsko
zdravlje zbog nekontroliranog odlaganja otpada,
odgovorno ga reciklirajte kako biste promicali odrzivu
ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Za vracanje
koristenog uredaja, molimo koristite sustave za povrat
i prikupljanje ili kontaktirajte prodavaéa kod kojeg je
proizvod kupljen. Oni mogu odnijeti ovaj proizvod na
sigurno recikliranje u skladu s ekoloskim standardima.

)id

Uredba EU o baterijama

Ovaj simbol na bateriji(ama) ili na pakiranju oznacava
da se baterija(e) isporu¢ena uz ovaj proizvod ne

smije tretirati kao kuéni otpad. Umjesto toga, odvojite
bateriju(e) od ostalih vrsta otpada i reciklirajte ih u
svom lokalnom sustavu recikliranja kako biste zastitili
okolis i zdravlje.

Za detaljnije informacije o recikliranju ove(ih)
baterije(a) obratite se lokalnim vlastima ili trgovini u
kojoj ste kupili proizvod(e) ili bateriju(e).
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Ovaj simbol oznacava da ovaj proizvod sadrzi dvostruku
izolaciju izmedu opasnog mreznog napona i dijelova
kojima korisnik moze pristupiti. Prilikom servisiranja
koristite iskljucivo identicne zamjenske dijelove.

Opasnost od nestabilnosti

Zaslon moze pasti, uzrokujuéi teske tjelesne ozljede ili
smrt. Mnoge ozljede, posebice za djecu, mogu se izbjeci
jednostavnim mjerama opreza, kao $to su:

UVIJEK koristite ormarice, stalke ili metode montaze
koje preporucuje proizvodac zaslona.

UVIJEK koristite namjestaj koji moze sigurno nositi
zaslon.

UVIJEK osigurajte da zaslon ne strsi preko ruba
namjestaja koji ga podupire.

UVIJEK poucite djecu o opasnostima penjanja po
namjestaju kako bi dohvatili zaslon ili njegove kontrole.
UVIJEK usmijerite Zice i kabele spojene na vas zaslon
tako da se ne mogu spotaknuti, povudi ili dohvatiti.
NIKADA ne postavljajte televizor na nestabilno mjesto.
NIKADA ne postavljajte zaslon na visoki namjestaj (na
primjer, ormarice ili police za knjige) bez ucvrscivanja i
namjestaja i zaslona na odgovarajuéu potporu.
NIKADA ne stavljajte zaslon na tkaninu ili druge
materijale koji bi se mogli na¢i izmedu zaslona i
namjestaja koji ga podupire.

NIKADA ne stavljajte predmete koji bi djecu mogli
dovesti u iskuSenje da se popnu, kao §to su igracke i
daljinski upravljaci, na vrh zaslona ili namjestaja na koji
je zaslon postavljen.

Informacije o radio prijemniku
Frekvencijski opseg Bluetooth® odasiljaga: 2402 — 2480 MHz
Snaga Bluetooth® odasiljata: 6 dBm (+/-4 dB)
Frekvencijski opseg 2.4G Wi-Fi odasiljaca: 2412 — 2472 MHz
Snaga 2.4G Wi-Fi odasiljaca: 14 dBm (+/-2 dB)
Frekvencijski opseg 5G Wi-Fi odasiljaca:

- Pojas 1: 5150 — 5250 MHz

- Pojas 2: 5250 — 5350 MHz

- Pojas 3: 5470 — 5725 MHz

- Pojas 4: 5725 — 5850 MHz
Snaga 5G Wi-Fi odasiljaca: 14 dBm (+/-2 dB)
Frekvencijski opseg DVB-T/T2/C prijemnika: 50,5 — 858 MHz
Frekvencijski opseg DVB-S/S2 prijemnika: 950 — 2150 MHz
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* Rad u frekvencijskom opsegu 5150 — 5350 MHz
ogranicen je samo na unutarnju upotrebu.

Upute za sigurno koristenje baterije

Nepravilna upotreba baterije moze uzrokovati curenje.

Stoga, molimo vas da postupate na sljedeci nacin i

budete pazljivi.

+ Obratite paznju na polaritet baterija kako biste izbjegli
kratki spoj.

+ Kada je napon baterije oslabi, oslabit ¢e i radni domet

upravljaca — trebate zamijeniti bateriju novom.
Izvadite baterije iz daljinskog upravljaca ako ga ne
namjeravate koristiti duze vrijeme.

Nemojte koristiti razlicite vrste baterija (na primjer,
manganove i alkalne baterije) zajedno.

Molimo vas da odlozite baterije u skladu s vazeé¢im
propisima o zastiti okolisa.

Upozorenje

Nemojte mehanicki zdrobiti ili rezati baterije niti ih
rastavljati.

Nemojte ostavljati baterije u okolini s izuzetno visokom
temperaturom.

Sprijecite izlaganje baterija izuzetno niskom zracnom
tlaku.

Paketi baterija ili ugradene baterije ne smiju biti izlozeni
prekomjernoj toplini, poput sunceve svjetlosti, vatre ili
sliéno.

Licenca
DE&Dolby DEDolby
VISION 1Q ATMOS

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos i simbol dvostrukog
slova D su registrirani zastitni znakovi tvrtke Dolby
Laboratories Licensing Corporation. Dolby Vision 1Q

je trgovacki znak tvrtke Dolby Laboratories Licensing
Corporation.

Proizvedeno prema licenci Dolby Laboratories. Povjerljivi
neobjavljeni radovi. Autorska prava © 2019.-2025. Dolby
Laboratories. Sva prava pridrzana.

Homi"

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Pojmovi HDMI, HDMI (multimedijsko sucelje visoke
definicije), HDMI Trade dress i logotipi HDMI-ja zastitni
su znakovi ili registrirani zastitni znakovi tvrtke HDMI
Licensing Administrator, Inc.

Napomena: Ovaj proizvod koristi zaslon sastavljen od podpiksela ¢iju
proizvodnju zahtijeva sloZena tehnologija. Medutim, na zaslonu moze
biti nekoliko svijetlih ili tamnih piksela. Ti pikseli nece utjecati na rad
proizvoda.

Skenirajte ovaj QR kod ili otvorite poveznicu
za dodatne upute o proizvodu.

https://d15v10x8t3bz3x.cloudfront.net/
Libretti/2026/4/17750300/MAN-000196022_000



BAXXHbIE UHCTPYKL WM MO OBECINEYEHWIO BE3OINACHOCTHU RU

1) MpounTaiTe 9T UHCTPYKLUM.

2) CoxpaHuTe 3TU MHCTPYKLUN.

3) BHuMaTenbHO cobnofanTte Bce NpeaynpexaeHus.

4) CrnepyiTe BCEM NHCTPYKLUSIM.

5) He ucnonbayiiTe AaHHbIN Npubop B6AM3N BOAbI.

6) OunwaiTe U3genve ToNbKO CYXOW TKaHbH.

7) He GnokupyinTe BEHTUNSILIMOHHbIE OTBEPCTUS,
yCcTaHaBnMBanTe yCTPONCTBO B COOTBETCTBUM C
MHCTPYKLMSIMU.

8) He ycTaHaBnuBaiiTe usfenve psgom c nobbiMu
MCTOYHUKaAMMU Tena, TakuMu Kak paguaTopbl,
oTonuTenbHble 6aTapeu, neuv unu apyrve
npuBopbl (BK/OUAs 3NMEKTPOHHOE YCUIUTENM),
KOTOpble BbIAENSAT Tenso.

9) 06s3aTeNbHO UCMONb3YITe 3a3eMAIOLLNIA
KOHTaKT NosIipU30BaHHON LUTENCeNbHOM BUKM.
Ecnn komnnekTHasi BUiKa He MOAXOAWT K BaLLei
po3eTke, 06paTUTECH K ANEKTPUKY L5l 3aMeHbl
ycTapeBLUel po3eTKy.

10) MpoNoXMTE LWHYP MUTaHUA TaKUM 06pasoM, YTOGbI
Ha Hero Henb3s 6bIfI0 HACTYNUTL MW NepefaBUTb,
0CO6GEHHO B MECTax PsifiOM C BUJIKOIN, PO3ETKON U
MeCTOM ero Bbixofa U3 yCTponcTBa.

11) Ucnonb3ayiTe ToNbKO akceccyapbl/
NPUHAAJSIEXHOCTH, yKa3aHHble MPOU3BOAUTENEM.

12) OTkNtOYaiiTe yCTPOMCTBO OT CETU BO BPEMS
rpo3bl UV NpY ANUTENbHbIX NepepbiBax B
MCMoJsIb30BaHNUN.

13) OBpatuanTech 3a 06CYXUBAHUEM TOMBKO K
KBanMULMPOBaHHOMY CEPBUCHOMY MepcoHany.
TexobenyxuBaHue TpebyeTcs B Tex cryyasx,

KOrfia yCTPOWCTBO ObI0 MOBPEXAEHO KakKuM-nbo
crnoco6om, BKJloUast MOBPEXAEHMs LUHYpa un
BWIKW MUTaHUS, NMonajaHue B yCTPOMNCTBO XUAKOCTU
WM NOCTOPOHHUX NPeAMETOB, BO3AeNCTBIE [OXAA
WY BRarv, nafieHvie yCTponcTBa, a Takxke BO BCEX
LpYrvix cnyyasix, Korja ycTporcTBo He paboTaeT
Hafnexatimm obpasom.

14) LLTencenbHas po3eTka UCMONb3yeTcs Ans
OTKJIIOYEHNSA YCTPONCTBA, MO3TOMY [OCTYM K HeW
BCeraa [AomkeH 6bITb CBOGOEH.

15) He cnefyeT npensiTCTBOBaTb BEHTUNALMM,
3aKpblBasi BEHTU/IALMOHHbIE OTBEPCTUSI TAKUMU
npegmMeTamu, Kak raseTbl, CKaTepTH, LUTOPbI U T. .

16) 3anpelyaeTcs CTaBUTb Ha U3[ENNE UCTOUHUKN
OTKPbITOrO NyiaMeHu, HarnpuMep ropsiLime CBeYy.

17) CobntogainTe TpeGoBaHUA MO yTUAU3ALMUM
3/1eMEHTOB MUTaHWUSA.

18) Vicnonb3oBaHue U3[eNnsi B YMEPEHHOM KMMaTe.

19) YCTpOMCTBO HE JOMKHO NoABepraTbCs
BO3[eiiCTBMIO Kanesb 1 6pbI3r; He fonyckaeTcs
CTaBWTb Ha HEro NpeaMeTbl, HaroJIHEHHble
XUAKOCTbIO, HanpuMep, Basbl.

20) NpegynpexgeHue! Bo nsbexaHue Tpaem,
BbI3BaHHbIX HAKJIOHHbIM MOJIOXEHUEM
YCTPOICTBa, crefuTe 3a TeM, YTobbl OHO BCerga
HaxoAMII0Ch MOJIHOCTLIO B MpeAenax NoBepxHoCTn
CTONa B rFOPU30HTASIbHOM MOJIOXEHUN.

~—~» ITOT CUMBOJ yKasblBaeT Ha NpPUCYTCTBUE
NepeMeHHOro HamnpsiKeHus.

9T0T cMMBON YKa3blBaeT Ha NpucyTcTeune
NOCTOAHHOI0O HaNps>XeHus.

BHUMAHUE!

OMACHOCTb MOPAXEHNS

BNEKTPUYECKIM TOKOM
HE OTKPbIBATb!

BHUMAHWE!

BO U3BEXAHUE NMOPAXEHWSA SNTEKTPUYECKMM TOKOM HE
CHVMAWTE KPbILLIKY (M1 3ALHIOI0 MAHESTb). BHYTPU
HET LETAJIER, OBCITY>XMBAEMbIX MOJIb30BATENEM. AJ1A
MPOBEAEHWA TEXOBC/Y XUBAHUA OBPALLLAMTECH TOJIbKO
K KBAJTM®ULIMPOBAHHOMY MEPCOHAJY.

NPUCYTCTBYET onacHoe Hanps>XeHue,
co3farouiee pUck nopaxeHusa anekKTpu4ecknum
TOKOM.

a 3TOT CMMBOJI yKa3bIBaeT, YTO B yCTpOVICTBe

9T0T cMmBON YKa3blBaeT Ha TO, 4TO B

A PyKoBOLCTBE Nnonb3oBaTesid, npuinaraeéMmom
K 3TOMY U3aeNnto, coepxaTca BaXxHble
WHCTPYKLUWUU MO 3KcnlyaTauum u
TeXHNn4yecKomy OﬁCJ’Iy)KVIBaHVIIO.

NMPEAYNPEXOEHUE!

YT06bl CHUSUTb PUCK MOXapa Uiu NopaxeHus
3/1EKTPUYECKMM TOKOM, He MofiBepranTe fgaHHoe
n3fenve BO3AENCTBUIO AOXAA WU BRaru.

NPEAYNPEXOEHUE!

He ponyckaiTe neperpesa G6aTtapei, Hanpumep ot
pafmMaTopoB, OrHs UK NOAOGHbLIX UCTOYHUKOB.

_—
3Ta MapKMpoBKa yKasblBaeT Ha TO, YTO flaHHoe
nsfenve He crnefyeT yTUAM3NpoBaTb BMecTe
¢ ApYruMu 6bITOBbIMM OTX04aMU. YTOObI
npefoTBPaTUTL BO3MOXHbI Bpef OKpyxXatoLLeit
cpefie v 300pOBbIO YesloBeKka B CBA3M C
HEKOHTPOJSIMPYeMbIM 0BpaLLleHneM OTXOJ0B,
OTBETCTBEHHO 3aHUMalTeCh UX yTUNMU3aLMeN, TeM
caMbIM cnocoBCTBYS YCTONYUBOMY NMOBTOPHOMY
MCNosb30BaHWIO MaTepuabHbIX PeCypcoB.
YT06bl BEPHYTb UCMOJIb30BAHHOE YCTPOWUCTBO,
BOCMONb3YyNTeCh CUCTEMON Bo3BpaTa 1 cbopa unm
obpaTuTech K NpofasLy, y KOToporo 6bin npuobpeteH
ToBap. OH MOXET NPUHATb AaHHbIV ToBap ANs
aKonornyecku 6esonacHow nepepaboTKu.
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PernameHT EC o 6aTapesix

9TOT cMMBOJT Ha GaTapesix U ynakoBke ykasbiBaeT
Ha To, YTo GaTapeu, NocTaBnsieMble C faHHbIM
n3aenueM, Henb3a YTUAM3NPOBaTb Kak GbITOBbIe
oTxoabl. MpoaBnas 3a60Ty 0 300pOBbe Jtoaei U
oXpaHe oKpyxatoLLeit cpefbl, Nonb30BaTeNy fOMKHbI
YyTUIN3MPOBaTb UCMOMb30BaHHble GaTapen oTAeNnbHO
OT ApYrux ObITOBbIX OTXO0B Yepe3 MeCTHYH
cucTeMy nepepaboTku.

[na nonyyenus 6onee nofpobHoit MHopMaLmm

0 nepepaboTke HGaTapei, CBAXUTECH C MECTHbIMU
opraHamu BnacTi unm ¢ paboTHUKaMu MaraauHa, B
KOTOPOM Bbl NMpuoGpenu nsgenve unv 6atapeu.

[l

3TOT CMMBON NOKa3blBaeT, YTo B yCTpOVICTBE
ncnonbsyetcs ,D.BOVIHaﬂ nsonauunsa ana sawuTbl
nonb3oBaTensi 0T ONacHOro HanpsxeHus. Mpu
TeXOﬁCJ‘Iy)KMBaHVIVI VICI'lOﬂbSyﬁTe TONbKO NOEHTUYHbIE
3anacHble YyacTu.

Yrpo3a ycToW4MBOCTH

MN3penve MOXeT ynacTb, CTaB NPUYMHON CePbe3HbIX
TpaBMm, B TOM YucCne C neTasbHbIM UcxofoM. MHorne
TpaBMbl, 0COBEHHO cpeau AeTel, MOXHO NpeaoTBPaTUTb,
NPUHAB NPOCTbI€ Mepbl NPefOCTOPOXHOCTH, KOTOPble
nepeyncneHbl HUXe:

+ BCET[A ucrnonb3yinTe wKadbl, CTOWKN U METOAbI
MOHTaxa, PeKOMeHJ0BaHHbIe N3roTOBUTENEM
nspenus.

BCEIJA ucnonb3yiiTe ToNbKo Takyto Mebenb, KoTopast
MOXET CNTYXWTb Ha[leXHON ONOPON As U3[enus.
YIOOCTOBEPBLTECD, uTo nsgenuve He BbicTynaeT 3a
Kpasi ONOPHO NOBEPXHOCTM Mebenu.

BCEIJA uHcbopmmpyiiTe getelt 06 onacHocTH,
KOTOpOIi OHU MofBepratTCs, NblTasicb B306paTbCs No
nosikam me6enu, 4Tobbl JOCTaTb [0 KHOMOK U3Aenus.
MpoknagbiBanTe NpoBofa 1 Kabenu, NofKoYeHHbIe
K gucnneto, Takum o6pasom, YTobbl Yepes HUX Henb3s
6b110 CMOTKHYTbCS, @ Take YToBbl HEBO3MOXHO Obino
NOTSHYTb WX CXBATUTb UX.

HE YCTAHABJIMBAMTE nspnenue Ha HeyCTONYMBOM
OCHOBaHUM.

HUKOI A He ucnonb3yinte Ana ycTaHOBKM U3fenms
BbICOKME NpeaMeTbl MeGenu (LKadbl, KHUXHbIE
nosnku) 6e3 obecreyeHnsi HagsIeXaLlero KpenieHus
ans mebenu n usgenus.

HWKOI A He cTaBbTe U3fenve Ha TKaHb Unu

Ha pyrve MaTepuaribl, pacnosnoXeHHble Mexay
M3[enMeM 1 OrMOPHOI MOBEPXHOCTbIO Mebenu.

+ He pasmelLaiiTe npeMeTbl, KOTOPblE MOTYT NPUBEYb
BHUMaHMWe fieTel, Takne Kak UrpyLuKu u nynbThbl
[V, Ha usgenuu unu Ha Me6enu, Ha KOTOpor OHO
pacnosnoxeHo.

CBefieHus 0 pafiuoKaHane
YacToTHbIN aManasoH nepegaTtumka Bluetooth®:
2402-2480 MIy
MowHocTb nepepaTumka Bluetooth®: 6 gEm (+/-4 aB)
YacToTHbI fuana3oH nepepatuunka 2.4G Wi-Fi:
2412-2472 MI'y
MowHocTb nepefatunka 2.4G Wi-Fi: 14 pbm (+/-2 nb)
YacToTHbI fAuana3oH nepepatunka 5G Wi-Fi:

- lnanasoH 1: 5150-5250 MIy,

- lnanasoH 2: 5250-5350 MIy,

- lnanasoH 3: 5470-5725 MIy,

- lnanasoH 4: 5725-5850 MIy,
MowHocTb nepefatunka 5G Wi-Fi: 14 gbm (+/-2 gb)
YacToTHbIV ananasoH TioHepa DVB-T/T2/C: 50,5—-858 MIy,
YacToTHbIN AnanasoH TioHepa DVB-S/S2: 950-2150 MIy,

ES IT NL SE EE PT PL FR
FI LV MA RS DE cY TR BG
GB LT MK IE SK CZ BE BA
Sl LU HR RO AL HU GR UA

* PaboTa B guana3oHe 5150-5350 MIy pa3pelueHa
TOJNbKO B MOMELLEHUSAX.

Mepbl Npej0CTOPOXHOCTH NPU UCMONIb30BaHUM GaTapeu
HenpaBunbHoe ucnonb3oBaHve 6aTapen MoxeT
NpUBECTU K yTeuKe afeKTponuTa. McnonbayiTe
YCTPONCTBO OCTOPOXHO, Cleays NpUBeEeHHbIM HUxXe
npaBunam.

06paTuTe BHUMaHWe Ha NONAPHOCTL 6aTapen, 4Tobbl
n3bexartb KOPOTKOro 3aMbIKaHWsI.

Ecnu HanpsixeHue 6aTapen He[OCTaTOUHO, AaNIbHOCTb
[leiicTBMA NynbTa CHMXaeTcs. B aToM cnyyae
3aMeHWTe GaTapeto Ha HOBYHO.

M3Bnekute 6aTapen n3 nynbTa AUCTaHLMOHHOIO
ynpaBneHus, eciin Bbl He cobupaeTech UCMONb30BaThb
€ro B TeYeHue ANIMTEeNbHOro BpeMeHH.

He ucnonb3syite BMecTe 6aTapen pasHbix TUNOB
(Hanpumep, MapraHLeBble U LLeNOYHbIe).
YTunuaupyiite 6atapen B COOTBETCTBUM C
[leiCTBYIOLLMMU HOPMAMM OXPaHbl OKpYyXatoLLeit
cpefbl.

Mpepynpexpexne

He ponyckaiTe MexaHudeckoi fedopmaumu 6aTape,
He pa3pesaiiTe 1 He pa3bupanTte ux.

He ocTaBnsinTe 6aTapeu B OKpyXatoLLen cpefe ¢
Ypes3BblYalNHO BbICOKOW TeMMepaTypont.

W36eraiiTe Bo3feACTBUS Ha GaTapen NOHUXEHHOTO
[aBnieHuns.

He nopBepraiite akkyMynaTopHble 610ku unm 6atapen
BO3[eNCTBUIO UCTOYHUKOB Tenna, Takux Kak npsiMble
COJIHEYHbIE JIy4W, OFOHb MAU T. M.
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JNnuyensnsa
PE&Dolby PEDolby
VISION IQ ATMOS

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos v norotun ¢ gByms

«D» ABNAtOTCA TOBapHbIMK 3HaKaMmn Koprnopauuu

Dolby Laboratories Licensing Corporation. Dolby Vision
1Q siBNsieTCA TOBapHbIM 3HaKoM Kopropauuu Dolby
Laboratories Licensing Corporation.

MpowussegeHo no nuuexsuu Dolby Laboratories.
KoHduaeHumanbHble Heony6aMKOBaHHbIe MaTepuanbl.
ABTopckue npaBa © 2019-2025 Dolby Laboratories. Bce
aBTOpPCKMeE NpaBa 3aLlMLLeHbl.

Homi"

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI
Trade Dress v norotunsl HDMI siBRsitoTCA TOBapHbIMU
3HaKaM¥ UK 3aperncTpupoBaHHbIMU TOBapPHbIMU
3Hakamu HDMI Licensing Administrator, Inc.

< MPUMEYAHME

Mpumeyakme. B JaHHOM N3/1€NMM UCTIOSb3YETCSA NaHesb, COCTOosLan
13 cyBnnkcenei, co CIIOXHOI TeXHONOrneil usrotoeneHns. OaHako
Ha 3KpaHe MOryT MPUCYTCTBOBATb HECKOJIKO APKUX UM TEMHbIX
nuKcenen. 3T NUKCeNu He NOBAMSIOT Ha paGoTy Usenus.

OTckaHupyiiTe aToT QR-KofA Unm
nepenguTe Mo cChiKe, YTOGbI NOAYYUTH
[LOMONHUTENbHbBIE UHCTPYKLMM MO
NpoAyKTY.

https://d15v10x8t3bz3x.cloudfront.net/
Libretti/2026/4/17750300/MAN-000196022_000
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DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

CZ

1) Prectéte si tyto pokyny.

2) Tyto pokyny si uschovejte.

3) Respektujte vS§echna varovani.

4) Postupujte podle vech pokynu.

5) Toto zafizeni nepouzivejte v blizkosti vody.

6) Cistéte pouze suchym hadfikem.

7) Neblokujte zadné ventilacni otvory, instalujte v
souladu s pokyny.

8) Neinstalujte v blizkosti zdroju tepla, jako jsou
radiatory, tepelné registry, kamna nebo jina zafizeni
(vCetné zesilovacu), které produkuji teplo.

9) Neobchéazejte bezpecnostni Gcel polarizované

zastréky. Pokud dodana zastréka neodpovida vasi
zasuvce, pozadejte elektrikare o vyménu zastaralé
zasuvky.

10) Napajeci kabel chrarte pred poslapanim nebo
skfipnutim zejména v okoli zastréek, zasuvek a na
mistech, kde vystupuiji ze zafizeni.

11) Pouzivejte pouze prislusenstvi/doplriky urcené
vyrobcem.

12) Odpojte pristroj béhem bourek nebo po dlouhé
dobé necinnosti.

13) Veskeré opravy mlze provadét pouze kvalifikovany
servis. Pokud byl pristroj jakymkoli zplisobem
poskozen, napriklad je poskozen napajeci kabel
nebo zastrcka, doslo k rozliti kapaliny nebo do
pristroje spadly predméty, pfistroj byl vystaven
desti nebo vlhkosti, nefunguje normalné nebo byl
upustén, je vyzadovana udrzba.

14) Pokud se jako odpojovaci zafizeni pouziva sitova
zastréka, musi zstat odpojovaci zafizeni snadno
ovladatelné.

15) Ventilacni otvory by nemély byt zablokovany
predméty, jako jsou noviny, ubrusy, zaclony apod.

16) V blizkosti zafizeni neumistujte zadné zdroje
otevieného ohné jako napr. zapalené svicky.

17) Je tieba vénovat pozornost environmentalnim
aspektum likvidace baterii.

18) Pouziti pfistroje v mirném klimatu.

19) Pristroj by nemél byt vystaven kapajici nebo
stfikajici vodé a nemély by se na néj pokladat
predméty s tekutinami, jako jsou vazy.

20) Varovani: Abyste predesli jakémukoli zranéni
zpusobenému naklonénim vyrobku, vzdy se
ujistéte, zZe byl cely vyrobek umistén na povrchu
stolu ve vodorovné poloze.

~~.~ Tento symbol oznacuje stfidavé napéti.

——= Tento symbol oznacuje stejnosmérné
napéti.

Cz-1

UPOZORI

NEBEZPECI UR,
PRC

NEOT!

UPOZORNEN(
ABYSTE ZAMEZILI NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM, NEODSTRANUJTE KRYT (ANI ZADNi STRANU).
UVNITR NEJSOU ZADNE SOUCASTI, NA KTERYCH BY
MOHL PROVADET SERVIS UZIVATEL. UDRZBU SVERTE
KVALIFIKOVANYM SERVISNIM PRACOVNIKUM.

Symbol oznacuje, Ze jsou v této jednotce
pritomna nebezpecna napéti predstavujici
riziko Urazu elektrickym proudem.

Symbol oznacuje, Ze jsou v ndvodu k obsluze
k této jednotce uvedeny dulezité pokyny k
obsluze a udrzbé.

VAROVANI:

Nevystavujte toto zafizeni pisobeni desté nebo
vlhkosti, aby se snizilo nebezpeéi vzniku pozaru
nebo drazu elektrickym proudem.

VAROVANI:

Baterie nesmite vystavovat nadmérnému teplu,
napfiklad radiatorim, ohni a podobné.

2

Toto oznaceni znaci, ze by vyrobek na konci své
Zivotnosti nemél byt likvidovan s ostatnim domacim
odpadem. Aby nebylo poskozovano prostredi nebo
zdravi osob z diivodu nekontrolované likvidace
odpadu, odpovédné odpad recyklujte a podporte tim
udrzitelné opakované vyuzivani materiald. Pouzité
zafizeni odevzdejte na sbérnych mistech, nebo se
obratte na prodejce, kde jste vyrobek zakoupili. Mohou
tento vyrobek vzit k recyklaci bezpeéné pro Zivotni
prostredi.

)74

Nafizeni EU o bateriich

Tento symbol na baterii (nebo bateriich) nebo na obalu
oznacuje, Ze s baterii (nebo s bateriemi) dodanou s
timto vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domovnim
odpadem. Misto toho separujte baterii (nebo baterie)
od jinych druhti odpadu a recyklujte je prostrednictvim
mistniho recyklacniho systému; tim ochranite Zivotni
prostredi a zdravi.

baterii) vdm poskytnou na mistni Gfady nebo obchod,
kde jste vyrobek nebo baterii (nebo baterie) zakoupili.
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Tento symbol oznacuje, Ze tento vyrobek obsahuje
dvojitou izolaci mezi nebezpe¢nym sitovym napétim a
uzivatelsky pristupnymi ¢astmi. PFi servisu pouzivejte
pouze identické nahradni dily.

Nebezpeci nestability

Displej mUze spadnout a zpusobit zavazné zranéni osob
nebo smrt. Mnoha zranénim, zejména zranénim déti, Ize
zabranit dodrzovanim snadnych opatreni, jako jsou:

+ VZDY pouZivejte sking, stojany nebo zplsoby montaze
doporucené vyrobcem displeje.

VZDY pouzivejte nabytek, ktery displej bezpedné unese.
VZDY zajistéte, aby displej nevyénival pies okraj
podpuUrného nabytku.

VZDY pouéte déti o nebezpedi, které by vzniklo, pokud
by lezly na nabytek a chtély dosahnout na displej nebo
jeho ovladaci prvky.

VZDY vedete sitové kabely a kabely pfipojené k displeji
tak, aby se o né nedalo zakopnout, vytahnout je nebo
vytrhnout.

NIKDY neumistujte televizor na nestabilni misto.
NIKDY neumistujte displej na vysoky nabytek (napfiklad
skfiné nebo knihovny), aniz byste nabytek i displej
pripevnili k vhodné opore.

NIKDY neumistujte displej na latku nebo jiné materialy,
které by mohly byt mezi displejem a podptrnym
nabytkem.

NIKDY nepokladejte predméty, napf. hracky a dalkové
ovladace, které by mohly lakat déti k lezeni nahoru,

na horni ¢ast displeje nebo na nabytek, kde je displej
umistény.

Informace o radiovych frekvencich
+ Kmito&tovy rozsah vysilace Bluetooth®: 2 402—2 480 MHz
+ Vysilaci vykon Bluetooth®: 6 dBm (+4 dB)
+ KmitoCtovy rozsah vysilace Wi-Fi 2,4 GHz: 2 412-2 472 MHz
« Vysilaci vykon Wi-Fi 2,4 GHz: 14 dBm (2 dB)
+ KmitoCtovy rozsah vysilace Wi-Fi 5 GHz:
- Pasmo 1: 5 150-5 250 MHz
- Pasmo 2: 5 2505 350 MHz
- Pasmo 3: 5 470-5 725 MHz
- Pasmo 4: 5 725-5 850 MHz
« Vysilaci vykon Wi-Fi 5 GHz 14 dBm (+2 dB)
+ KmitoCtovy rozsah tuneru DVB-T/T2/C: 50,5-858 MHz
+ KmitoCtovy rozsah tuneru DVB-S/S2: 950—2 150 MHz

Bezpecnostni opatfeni pfi pouzivani baterie

Nespravné pouzivani baterie mize zpusobit unik elektrolytu.
Postupujte nasledujicimi zpUsoby a pouZzivejte je opatrné.
Vénujte pozornost polarité baterii, abyste predesli zkratu.
KdyzZ je napéti baterie nedostate¢né a ovliviiuje dosah
pouziti, méli byste baterii vyménit za novou.

Pokud hodlate dalkovy ovladac¢ del$i dobu nepouzivat,
vyjméte z néj baterie.

Nepouzivejte spolecné rizné typy baterii (napfiklad
manganové a alkalické baterie).

Zlikvidujte baterie v souladu s pfislusnymi predpisy

o ochrané Zivotniho prostredi.

Varovani

Nedrtte ani nefeZte baterie mechanicky a nerozebirejte je.
Neponechavejte baterie v prostredi s extrémné vysokou
teplotou.

Zabrante vystaveni baterie extrémné nizkému
atmosférickému tlaku.

Bateriové zdroje nebo vloZené baterie nesméji byt vystaveny
nadmeérnému teplu, jako je slunecni zareni, ohen apod.

Licence
DE&Dolby DEDolby
VISION IQ ATMOS

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos a symbol dvojitého D
jsou registrované ochranné znamky spolecnosti Dolby
Laboratories Licensing Corporation. Dolby Vision 1Q
je ochranna znamka spolec¢nosti Dolby Laboratories
Licensing Corporation.

Vyrobeno na zakladé licence poskytnuté spole¢nosti
Dolby Laboratories. DGvérné nepublikované prace.
Autorska prava © 2019-2025 Dolby Laboratories.
VsSechna prava vyhrazena.

mITM

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Pojmy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface,
firemni vzhled HDMI a loga HDMI jsou ochranné znamky
nebo registrované ochranné znamky spole¢nosti HDMI
Licensing Administrator, Inc.
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* Provoz v pasmu 5 150—5 350 MHz je omezen pouze na
pougziti v interiéru.

F a Tento vyrobek pouziva panel slozeny z dil€ich pixeld, ktery
k vyrobé vyzaduje sofistikovanou technologii. Na obrazovce nicméné
muze byt nékolik jasnych nebo tmavych pixeld. Tyto pixely nebudou
mit Zadny vliv na vykon vyrobku.

Naskenujte tento QR kéd nebo odkaz a
ziskejte dalsi pokyny k produktu.

https://d15v10x8t3bz3x.cloudfront.net/
Libretti/2026/4/17750300/MAN-000196022_000
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1) Perskaitykite Siuos nurodymus.

2) I$saugokite Siuos nurodymus.

3) Paisykite visy jspéjimy.

4) Laikykités visy nurodymy.

5) Sio gaminio nenaudokite arti vandens.

6) Valykite tik sausa $Sluoste.

7) Neuzdenkite jokiy ventiliacijos angy, montuokite
pagal pateiktus nurodymus.

8) Nejrenkite jrenginio $alia Silumos $altiniy,
pavyzdziui, radiatoriy, Silumos groteliy, virykliy
ar kity prietaisy (jskaitant stiprintuvus), kurie
skleidzia Siluma.

9) Nepazeiskite poliarizuoto kistuko saugos funkcijos.
Jeigu pateiktas kistukas netelpa j kistukinj lizda,
kreipkités j elektrika, kad pakeisty pasenusio
modelio kistukinj lizda.

10) Saugokite maitinimo laida, kad ant jo nebaty
mindziojama ar jis nebuty prispaustas, ypac ties
kistukais, lizdais ir vietose, kur laidas iSeina i$
jirenginio.

11) Naudokite tik gamintojo nurodytus priedus ir
aksesuarus.

12) Perkiinijos metu arba ilgiau nenaudojant jrenginio,
atjunkite jj nuo elektros tinklo.

13) Visus gaminio taisymo darbus patikékite
kvalifikuotiems techninés prieziliros specialistams.
Taisymo darbus bitina atlikti, jei gaminys buvo
pazeistas, pavyzdziui, buvo sugadintas maitinimo
laidas arba maitinimo laido kistukas, j gaminj
pateko vandens arba ant jo uzkrito kitas daiktas,
jis aplijo arba suslapo, veikia netinkamai arba buvo
numestas.

14) Maitinimo kistukas naudojamas kaip atjungimo
jtaisas, todél jis turi bati lengvai pasiekiamas.

15) Nekliudykite védinimo uzdengdami ventiliacijos
angas daiktais, pavyzdziui, laikrasciais,
staltiesémis ar uzuolaidomis.

16) Ant jrenginio negalima statyti atviros liepsnos
Saltiniy, pavyzdziui, deganéiy zvakiy.

17) Atkreipkite démesj j aplinkosauginius baterijy
Salinimo aspektus.

18) Jrenginys skirtas naudoti vidutinio klimato
salygomis.

19) Prietaisa reikia saugoti nuo lasy ir pursly, ant jo
negalima déti jokiy daikty, j kuriuos pripilta skys¢iy,
pavyzdziui, vazy.

20) Jspéjimas. Norédami iSvengti suzeidimy, kuriuos
gali sukelti prietaiso pasvirimas, visada jsitikinkite,
kad prietaisas biity pastatytas ant lygaus,
horizontalaus stalo pavirsiaus.

~—~ Sis simbolis nurodo KS jtampa.

——— Sis simbolis nurodo NS jtampa.

DEMESIO

NORINT SUMAZINTI ELEKTROS SMUGIO PAVOJY, NEGALIMA
NUIMTI DANGCIO (AR NUGARELES). VIDUJE NERA DALIY,
KURIY PRIEZIORA GALETUY ATLIKTI NAUDOTOJAS. PATIKEKITE
TECHNINE PRIEZIURA BEI APTARNAVIMA KVALIFIKUOTIEMS
TECHNINES PRIEZIJROS BEI APTARNAVIMO DARBUOTOJAMS.

Sis simbolis nurodo, kad jrenginyje yra pavojinga
itampa, galinti sukelti elektros smig;.

Sis simbolis reiskia, kad vartotojo vadove,
pateiktame su Siuo jrenginiu, yra svarbiy
naudojimo ir techninés priezitros nurodymy.

ISPEJIMAS.

Norédami sumazinti elektros Soko pavojy, saugokite
§] aparatg nuo lietaus ir drégmés.

JSPEJIMAS.
Baterijy negalima laikyti arti Silumos $altiniy,
pavyzdziui, radiatoriy, ugnies ar kity panasiy objekty.

hi4

_—
Sis zenklas nurodo, kad $io prietaiso negalima ismesti
kartu su buitinémis atliekomis. Siekdami iSvengti
dél nekontroliuojamo atlieky Salinimo galimos Zalos
aplinkai arba Zmoniy sveikatai ir skatindami tvary
medziagy pakartotinj naudojima, perdirbkite jas
atsakingai. Norédami grazinti naudotg prietaisg,
naudokités grazinimo ar surinkimo sistema arba
kreipkités j pardavéja, i$ kurio jj jsigijote. Pardavéjas
gali priimti §j prietaisg saugiam perdirbimui pagal
aplinkosaugos reikalavimus.

)74

ES akumuliatoriy reglamentas

Sis simbolis ant baterijos (-y) arba ant pakuotés
nurodo, kad su Siuo gaminiu pateikta (-os) baterija
(-0s) neturi bati laikoma (-0s) buitinémis atliekomis.
Vietoj to, siekdami apsaugoti aplinka ir sveikata,
atskirkite baterija (-as) nuo kity rasiy atlieky ir
perdirbkite jg (-as) per vietine perdirbimo sistema.
Norédami gauti iSsamesnés informacijos apie Sios
baterijos (-y) perdirbima, kreipkités j vietos valdZios
institucijg arba parduotuve, kurioje jsigijote gaminj
arba baterija (-as).
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Sis simbolis nurodo, kad gaminyje jdiegta dviguba
izoliacija tarp pavojingos tinklo jtampos ir naudotojui
prieinamy daliy. Atliekant techninj aptarnavima reikia
naudoti tik identiSkas atsargines dalis.

Stabilumo pavojus

Ekranas gali nukristi ir sukelti rimty suzalojimy arba
mirtj. Daugelio suzalojimy, ypac vaiky, gali biti iSvengta
imantis paprasty atsargumo priemoniy, kaip Sios:
VISADA naudokite gamintojo rekomenduojamas
spinteles, stovus arba tvirtinimo btdus.

VISADA naudokite stabilius baldus, galinius saugiai
islaikyti ekrana.

VISADA jsitikinkite, kad ekranas neissikisty virs
atraminio baldo krasto.

VISADA perspékite vaikus apie pavojy lipti ant baldy
bandant pasiekti ekrang ar jo valdiklius.

VISADA tvarkingai nutieskite prie ekrano prijungtus
laidus ir kabelius taip, kad uz jy nebty galima uzklidti,
iStraukti ar sugriebti.

NIEKADA nestatykite televizoriaus ant nestabilaus
pavirsiaus.

NIEKADA nestatykite ekrano ant auksty baldy
(pavyzdziui, spinteliy ar lentyny), jei tiek baldai, tiek
ekranas néra pritvirtinti prie tvirtos atramos.

NIEKADA nestatykite ekrano ant audiniy ar kity
medziagy, kurios gali bati tarp ekrano ir atraminio
baldo.

NIEKADA nedékite daikty, kurie gali skatinti vaikus lipti,
pavyzdziui, Zaisly ar nuotolinio valdymo pulteliy, ant
ekrano ar baldy, ant kuriy jis pastatytas.

Radijo informacija
+ Bluetooth® siystuvo daZnio diapazonas: 2402-2480 MHz
+ ,Bluetooth®™ siystuvo galia: 6 dBm (¢4 dB)
+ 2.4G ,Wi-Fi" siystuvo daznio diapazonas: 2412-2472 MHz
-+ 2.4G ,Wi-Fi" siystuvo galia: 14 dBm (+2 dB)
+ 5G ,Wi-Fi" siystuvo daznio diapazonas:
- 1 juosta: 5150-5250 MHz
- 2 juosta: 5250-5350 MHz
- 3 juosta: 5470-5725 MHz
- 4 juosta: 5725-5850 MHz
« 5G ,Wi-Fi" siystuvo galia: 14 dBm (2 dB)
+ DVB-T/T2/C imtuvinio derintuvo daznio diapazonas:
50,5-858 MHz
+ DVB-S/S2 imtuvinio derintuvo daznio diapazonas: 950—2150
MHz
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* 5150-5350 MHz dazniy juostos veikimas leidZziamas
tik patalpy viduje.

Atsargumo priemonés naudojant baterija

Netinkamas baterijos naudojimas gali sukelti nuotékj. Todél
laikykités toliau pateikty nurodymy ir elkités atsargiai.
Atkreipkite démesj j baterijy poliskuma, kad
iSvengtumeéte trumpojo jungimo.

Jei baterijos jtampa tampa per maza ir tai riboja
veikimo nuotolj, pakeiskite jg nauja.

Jei ilgg laikg neketinate naudoti nuotolinio valdymo
pultelio, iSimkite i$ jo baterijas.

Kartu nenaudokite skirtingy tipy baterijy, pavyzdziui,
mangano ir Sarminiy.

Baterijas iSmeskite laikydamiesi galiojanéiy aplinkos
apsaugos reikalavimy.

Ispéjimas

Mechaniniu bidu nespauskite, nepjaustykite ir neardykite
baterijy.

Nelaikykite baterijy aukstoje temperatiroje ar karstoje
aplinkoje.

Neleiskite, kad baterija bty veikiama itin Zemo oro slégio.
Baterijy paketai arba jdétos baterijos neturi biiti
veikiamos per didelés Silumos, pavyzdziui, saulés
spinduliy, ugnies ar panasiy Saltiniy.

Licencija
DE&Dolby PEDolby
VISION IQ ATMOS

,Dolby*, ,Dolby Vision*, ,Dolby Atmos" ir dvigubas D
simbolis yra ,Dolby Laboratories Licensing Corporation”
registruoti prekiy Zenklai. ,Dolby Vision IQ" yra ,Dolby
Laboratories Licensing Corporation” prekiy Zenklas.
Pagaminta pagal jmonés ,Dolby Laboratories" licencija.
Konfidencialls neskelbti darbai. Autoriy teisés

© 2019-2025 m. ,Dolby Laboratories". Visos teisés
saugomos.

mITM

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Terminai ,HDMI", ,HDMI High-Definition Multimedia
Interface", ,HDMI Trade Dress" ir HDMI logotipai yra
,HDMI Licensing Administrator, Inc." prekiy Zenklai arba
registruoti prekiy Zenklai.

Pastaba. Siame gaminyje naudojamas skydelis, sudarytas i$
papildomy pikseliy, kuriems sukurti reikia sudétingos technologijos.
Vis délto ekrane gali biiti ir keletas viesiy ar tamsiy pikseliy. Sie
pikseliai neturi jtakos gaminio veikimui.

Nuskaitykite §j QR koda arba atidarykite
nuorodg, kad gautuméte daugiau gaminio
instrukcijy.

https://d15v10x8t3bz3x.cloudfront.net/
Libretti/2026/4/17750300/MAN-000196022_000
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1) Lugege need juhised.

2) Hoidke need juhised alles.

3) Jargige koiki hoiatusi.

4) Jargige koiki juhiseid.

5) Arge kasutage toodet vee lzhedal.

6) Puhastage ainult kuiva lapiga.

7) Arge blokeerige {ihtegi ventilatsiooniava,
paigaldage vastavalt juhistele.

8) Arge paigaldage seadme lahedusse kuumuse
allikaid, nagu radiaatorid, soojusregistraatorid,
pliidid v6i muud seadmed (sh véimendid), mis
tekitavad soojust.

9) Arge kahjustage polaaritud pistiku ohutuseesmarki.

Kui kaasasolev pistik ei sobi teie pistikupessa,
podrduge elektrikule, et aegunud pistikupesa valja
vahetada.

10) Kaitske toitejuhet, et sellel ei kdidaks peale ega
pigistataks, eriti pistikute, mugavuspistikupesade
ja koha juures, kus juhe valjub seadme korpusest.

11) Kasutage ainult tootja maaratud lisatarvikuid/
aksessuaare.

12) Liilitage see seade vooluvorgust valja
dikesetormide ajal voi kui seda pikka aega ei
kasutata.

13) Suunake kogu hooldus kvalifitseeritud
hooldustehnikutele. Seadme hooldus on vajalik,
kui see on mingil moel kahjustatud, néiteks kui
toitejuhe voi pistik on kahjustatud, vedelik on
seadmesse valgunud voi esemed on seadmesse
langenud, seade on olnud vihma v&i niiskuse kées,
ei toota normaalselt voi on kukkunud.

14) Toitepistik on kasutusel kui lahtitihendusseade,
lahtitihendusseade peab jadma kergesti
kasutatavaks.

15) Ventilatsiooni ei tohi takistada, katmata
ventilatsiooniavasid esemete, naditeks ajalehtede,
laudlina, kardinate jms abil.

16) Seadmele ei tohi asetada avatud leegiga allikaid,
naiteks pdlevaid kiitinlaid.

17) Tuleb p6orata tahelepanu patareide
keskkonnamdjule nende utiliseerimisel.

18) Seadme kasutamine moddukas kliimas.

19) Seadet ei tohi lasta tilkuda ega pritsida ning
seadmele ei tohi asetada vedelikuga taidetud
esemeid, nagu vaasid.

20) Hoiatused: Vigastuste valtimiseks, mis vGivad
tekkida toote kaldupanemise tdttu, veenduge alati,
et kogu toode oleks horisontaalselt laua pinnal
paigutatud.

~~.~ See siimbol tahistab vahelduvvoolu pinget.

——= See siimbol tahistab alalisvoolu pinget.

ETTEVAATUST

ELEKTRILOOGI OHT
ARGE AVAGE!

A A
ETTEVAATUST

ET VAHENDADA ELEKTRILOOGI OHTU, ARGE EEMALDAGE
KATTET (VOI TAGAKAANT). SEES El OLE KASUTAJA
HUVITATAVAT OSAT. TEENINDEVIIDED PUHENDADA
KVALIFITSEERITUD HOOLDUSTEENINDAJALE.

Stimbol naitab, et selles seadmes esinevad
ohtlikud pinged, mis kujutavad endast
elektrildogi ohtu.

Siimbol tahistab, et selle seadmega
kaasasolevas kasutusjuhendis on olulised
kditamis- ja hooldusjuhised.

HOIATUSED:
Tuleohu vai elektril6ogi riski alandamiseks &rge jatke
seda seadet vihma kétte ega niiskesse kohta.

HOIATUSED:
Patareisid ei tohi olla kokkupuutes liigse kuumusega,
nagu radiaatorid, tuli voi muu sarnane.

]
See margis naitab, et seda toodet ei tohi visata koos
muu majapidamisjaatmega. Keskkonna voi inimtervise
voimaliku kahjustamise valtimiseks juhusliku
jaatmekaitluse tottu tuleb see vastutustundlikult
ringlusse votta, et soodustada materjalide saastvat
taaskasutust. Seadme tagastamiseks kasutage palun
tagastus- ja kogumissiisteeme vai votke tihendust
jaemiiiijaga, kust toode osteti. Nad vdivad selle toote
viia keskkonnasdbralikku ringlussevottu.

A

Euroopa Liidu maéarus patareide kohta

See patarei(de)l voi pakendil olev stimbol naitab, et
tootega kaasasolevaid patareisid ei tohi kaidelda
olmejaatmetena. Keskkonda ja tervise kaitseks
tuleb patarei(d) koguda muudest jaatmetest

eraldi ja ringlussevdtuks viia kohalikku jadtmete
kogumispunkti.

Tapsemat teavet seadme patarei(de) ringlussevotu
kohta hankige kohalikust omavalitsusest voi
kauplusest, kust toote vdi patarei(d) ostsite.
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See slimbol néitab, et see toode sisaldab
topeltisolatsiooni ohtliku vorgupinge ja kasutaja
ligipaasetavate osade vahel. Remondit6dde puhul
kasutage ainult identseid asendusosi.

Stabiilsusrisk

Ekraan voib kukkuda, pohjustades tdsist kehavigastust
vOi surma. Palju vigastusi, eriti lastel, on véimalik véltida,
kui jérgida lihtsaid ettevaatusabindusid, nditeks:
KASUTAGE ALATI ekraani tootja soovitatud kappe,
aluseid voi paigaldusmeetodeid.

ALATI kasutage madblit, mis suudab ekraani ohutult
toetada.

ALATI veenduge, et ekraan ei ulatuks toestava moobli
aarest Ule.

ALATI 6petage lastele, et modblile ronimine, et ulatuda
ekraanile vdi selle juhtnuppudele, on ohtlik.

ALATI juhendage oma ekraaniga tihendatud juhtmed
ja kaablid nii, et nende otsa ei saaks komistada, neid
tdmmata ega kinni haarata.

ARGE kunagi asetage ekraani korgele mooblile (naiteks
kapid v&i raamaturiiulid) ilma nii mééblieseme kui ka
ekraani sobivalt toestamata.

ARGE kunagi asetage ekraani riidele vdi muudele
materjalidele, mis voivad asuda ekraani ja toetava
moobli vahel.

ARGE kunagi asetage esemeid, mis vdivad lapsi
ahvatleda ronima, nditeks manguasju ja puldiga
seadmeid, ekraani voi m&obli peale, millele ekraan on
paigutatud.

Raadio tehnilised andmed
+ Bluetooth® saatja sageduspiirkond: 2402-2480 MHz
+ Bluetooth® saatja vdimsus: 6 dBm (+4 dB)
+ 2,4 G Wi-Fi saatja sageduspiirkond: 2412-2472 MHz
+ 2,4 G Wi-Fi saatja vdimsus: 14 dBm (¢2 dB)
+ 5 G Wi-Fi saatja sageduspiirkond:
- Band 1: 5150-5250 MHz
- Band 2: 5250-5350 MHz
- Band 3: 5470-5725 MHz
- Band 4: 5725-5850 MHz
+ 5 G Wi-Fi saatja vdimsus: 14 dBm (¢2 dB)
+ Tuuneri DVB-T/T2/C sagedusala: 50,5—-858 MHz
+ Tuuneri DVB-S/S2 sagedusala: 950—2150 MHz

ES IT NL SE EE PT PL FR

Fl Lv MA RS DE cY TR BG

GB LT MK IE SK CzZ BE BA

S| LU HR RO AL HU GR UA
* 5150-5350 MHz sagedustel td6tamine on lubatud
ainult siseruumides.

,:'%RGE kunagi asetage televiisorit ebastabiilsesse kohta.

Akude kasutamise ettevaatusabinoud

Aku valesti kasutamine voib pdhjustada lekkimist. Seega
palun jargige alltoodud juhiseid ja kasutage hoolikalt.
P&orake tahelepanu patareide polaarsusele, et valtida
lthist.

Kui aku pinge on ebapiisav ja see mdjutab
kasutusulatust, tuleks aku asendada uue akuga.
Eemaldage kaugjuhtimispuldist patareid, kui te seda
pikaks ajaks ei kasuta.

+ Arge kasutage koos erinevat tiiiipi patareisid (naiteks
mangaan- ja alkaalpatareisid).

Palun havitage patareid vastavalt kehtivatele
keskkonnakaitse eeskirjadele.

Hoiatus

Arge mehaaniliselt purustage, I16igake ega lagundage
patareisid.

Arge jatke patareisid darmiselt kdrge temperatuuri
keskkonda.

Viltige aku kokkupuudet aarmiselt madala 6huréhuga.
Akupakette ega paigaldatud patareisid ei tohi lasta
sattuda liigse kuumuse katte, nagu otsene paikesevalgus,
tuli v6i muu sarnane.

Litsents
DE&Dolby PEDolby
VISION IQ ATMOS

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos ja topelt-D siimbol on
Dolby Laboratories Licensing Corporationi registreeritud
kaubamérgid. Dolby Vision 1Q on Dolby Laboratories
Licensing Corporationi kaubamark.

Toodetud ettevotte Dolby Laboratories litsentsi alusel.
Konfidentsiaalsed avaldamata t66d. Autoridigus

© 2019-2025 Dolby Laboratories. Kaik digused kaitstud.

Homi"

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Terminit HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI Trade dress ja HDMI logod on
HDMI Licensing Administrator, Inc. kaubamargid voi
registreeritud kaubamaérgid.

Markus: See toode kasutab paneeli, mis koosneb alampikslitest, mille
tootmiseks on vaja keerukat tehnoloogiat. Siiski v6ib ekraanil esineda
moned eredamad v6i tumedamad pikslid. Need pikslid ei mgjuta toote
joudlust.

Skannige seda QR-koodi v6i avage link, et
saada lisajuhiseid toote kohta.

https://d15v10x8t3bz3x.cloudfront.net/
Libretti/2026/4/17750300/MAN-000196022_000
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1) Izlasiet Sos noradijumus.

2) Saglabajiet Sos noradijumus.

3) levérojiet visus bridinajumus.

4) levérojiet visus noradijumus.

5) Nelietojiet So produktu Gdens tuvuma.

6) Tiriet tikai ar sausu dranu.

7) Neaizklajiet ventilacijas atveres, uzstadiet saskana
ar noradijumiem.

8) Neuzstadiet blakus jebkadiem siltuma avotiem,
pieméram, radiatoriem, ventilacijas restém, plitim
vai citam iekartam (tostarp pastiprinatajiem), kas
rada siltumu.

9) Nedrikst apiet polarizétas kontaktdaksas drosibas
funkciju. Ja spraudnis neatbilst kontaktligzdai,
konsultgjieties ar elektriki par novecojusas
kontaktligzdas nomainu.

10) Aizsargajiet stravas vadu no uzkapsanas tam vai
saspiesanas, pasi pie spraudniem, kontaktligzdam
un vieta, kur tas savienojas ar ierici.

11) Izmantojiet tikai razotaja noraditas pievienojamas
ierices/piederumus.

12) Atvienojiet So ierici no barosanas avota pérkona
negaisa laika vai gadijumos, kad ierici ilgstosi
nelietojat.

13) Visus apkopes darbus uzticiet kvalificétiem servisa
specialistiem. Apkope ir nepiecieSama, kad ierice ir
jebkada veida bojata, pieméram, ir sabojats stravas
vads vai kontaktdaksa, uz ierices ir iz§akstijies
Skidrums vai taja ir iekritusi priekSmeti, ierice
ir bijusi paklauta lietum vai mitrumam, ierice
nedarbojas normali vai ir nokritusi.

14) Stravas spraudnis tiek izmantots ka atvienoSanas
ierice, un atvienosanas iericei jabut viegli
pieejamai.

15) Ventilacija nedrikst tikt traucéta, aizklajot
ventilacijas atveres ar prieck§Smetiem, pieméram,
avizém, galdautiem, aizkariem utt.

16) Uz ierices nedrikst novietot atklatas liesmas
avotus, pieméram, aizdegtas sveces.

17) Atbrivojoties no baterijam, ir japievérs uzmaniba
vides aspektiem.

18) lerici drikst lietot mérena klimata.

19) lerice nedrikst bt paklauta pilésanai vai §|akstiem,
un uz ierices nedrikst novietot priekSmetus, kas
piepildtti ar Skidrumiem, pieméram, vazes.

20) Bridinajums: Lai izvairitos no traumam, ko var
izraistt ierices nolieksanas, vienmeér parliecinieties,
ka visa ierice ir novietota uz galda virsmas
horizontali.

~—~—~ Sis simbols norada mainstravas spriegumu.

———Sis simbols norada lidzstravas sprieqgumu.

UZMANIBU

ELEKTROSOKA RISKS'
NEATVERT!

UZMANIBU

LAl SAMAZINATU ELEKTROSOKA RISKU, NENONEMIET
PARSEGU (VAI AIZMUGURI). IEKSPUSE NAV DETALU,
KURU APKOPI VAR VEIKT LIETOTAJS. APKOPI UZTICIET
KVALIFICETAM APKOPES PERSONALAM.

Sis simbols norada, ka $aja iekarta ir bistams
spriegums, kas rada elektroSoka risku.

Sis simbols norada, ka $aja iericé ieklautaja
lietotaja rokasgramata ir svarigas lietoSanas
un apkopes instrukcijas.

BRIDINAJUMS:
Lai mazinatu ugunsgréeka un elektrosoka risku,
nepaklaujiet ierici lietum vai mitrumam.

BRIDINAJUMS:

Baterijas nedrikst paklaut parmérigam karstumam,
pieméram, radiatoriem, ugunij vai tamlidzigi.

hi4
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Sis mark&jums norada, ka $o produktu nedrikst
izmest kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Lai
novérstu iesp&jamu kaitéjumu videi vai cilveku
veselibai nekontrolétas atkritumu iznicinasanas de|,
parstradajiet tos atbildigi, lai veicinatu materialu
resursu ilgtspéjigu atkartotu izmantosanu. Lai
nodotu lietoto ierici, [idzu, izmantojiet nodoSanas
un savaksanas sistémas vai sazinieties ar
mazumtirgotaju, pie kura produkts tika iegadats.
Vini var panemt $o produktu, lai veiktu videi drosu
parstradi.
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ES Bateriju regula

Sis simbols uz baterijas(-am) vai uz iepakojuma
norada, ka produkta komplekta ieklauta(s) baterija(s)
nedrikst izmest sadzives atkritumos. Ta vieta atdaliet
bateriju(-as) no citu veidu atkritumiem un parstradajiet
to(tas), izmantojot vietgjo parstrades sistemu, lai
aizsargatu vidi un veselibu.

Lai uzzinatu vairak par baterijas(-u) parstradi,
sazinieties ar vietgjo iestadi vai veikalu, kura
iegadajaties produktu vai bateriju(-as).




SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI
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Sis simbols norada, ka produktam ir dubulta izolacija
starp bistamu spriegumu un dalam, kuram lietotajs
var pieklit. Veicot apkopi, izmantojiet tikai identiskas
rezerves dalas.

Bistamiba saistiba ar stabilitati

Displejs var nokrist, radot nopietnas traumas vai navi.
Daudzas traumas, ipasi bérniem, var noverst, ieverojot
vienkarsus piesardzibas pasakumus:

VIENMER izmantojiet skapjus, stativus vai
uzstadisanas metodes, ko ieteicis displeja razotajs.
VIENMER izmantojiet mebeles, kas sp&j drosi balstit
displeju.

VIENMER parliecinieties, ka displejs neparkaras
balstosas mébeles malai.

VIENMER izglitojiet bérnus par bistamibu, ko rada
kapsana uz mebelém, lai aizsniegtu displeju vai ta
vadibas rikus.

VIENMER izvietojiet displejam pievienotos vadus un
kabelus ta, lai aiz tiem neaizkertos, tos neparautu vai
nesatvertu.

NEKAD nenovietojiet televizoru nestabili.

NEKAD nenovietojiet displeju uz augstam méebelém
(pieméram, kumodém vai gramatu plauktiem),
atbilstosi nenostiprinot gan mébeli, gan displeju.
NEKAD nenovietojiet displeju uz auduma vai citiem
materialiem, kas var tikt novietoti starp displeju un
balstoSo méebeli.

NEKAD nenovietojiet uz displeja vai uz mebeles, uz
kuras ir novietots displejs, priekSmetus, kas varétu
radit interesi bérniem uzrapties, pieméram, rotallietas
un talvadibas pultis.

Radio informacija
Bluetooth® raiditaja frekvenéu diapazons: 2402 — 2480 MHz
Bluetooth® raiditaja jauda: 6 dBm (+/-4 dB)
2,4 G Wi-Fi raiditaja frekvencu diapazons: 2412 — 2472 MHz
2,4 G Wi-Fi raiditaja jauda: 14 dBm (+/-2 dB)
5 G Wi-Fi raiditaja frekvencu diapazons:

- 1. josla: 5150 — 5250 MHz

- 2. josla: 5250 — 5350 MHz

- 3. josla: 5470 — 5725 MHz

- 4. josla: 5725 — 5850 MHz
5 G Wi-Fi raiditaja jauda: 14 dBm (+/-2 dB)
DVB-T/T2/C uztvérgja frekvencu diapazons: 50,5 — 858 MHz
DVB-S/S2 uztvéréja frekvencu diapazons: 950 — 2150 MHz

ES IT NL SE EE PT PL FR

FI Lv MA RS DE (%% TR BG

GB | T | MK | E | sk | cz | BE | BA

S| LU HR RO AL HU GR UA
* Darbiba frekvencu diapazona no 5150 — 5350 MHz ir
atlauta tikai telpas.

Piesardzibas pasakumi, lietojot bateriju

Nepareiza baterijas lietoSana izraists nopltdi. Tapéc,
ltdzu, rikojieties saskana ar talak noraditajam metodém
un lietojiet uzmanigi.

Ltdzu, nemiet véra bateriju polaritati, lai izvairitos no
Tssavienojuma.

Kad baterijas spriegums ir nepietiekams un tas ietekmé
lietoSanas diapazonu, nomainiet bateriju pret jaunu.
Iznemiet baterijas no talvadibas pults, ja planojat to
neizmantot ilgu laika periodu.

Nelietojiet kopa dazadu veidu baterijas (pieméram,
mangana un sarma baterijas).

Ladzu, utilizejiet baterijas atbilstosi vides aizsardzibas
noteikumiem.

Bridinajums

Nesaspiediet baterijas mehaniski, negrieziet un
neizjauciet tas.

Neatstajiet baterijas vidé ar |oti augstu temperatiru.
Izvairieties bateriju paklaut arkartigi zemam gaisa
spiedienam.

Bateriju bloku vai uzstaditas baterijas nedrikst paklaut
parmérigam karstumam, pieméram, saules stariem,
ugunij vai tamltdzigi.

Licence
DE&Dolby PEDolby
VISION 1Q ATMOS

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos un divkarsa D simbols
ir Dolby Laboratories Licensing Corporation registrétas
precu zZimes. Dolby Vision 1Q ir Dolby Laboratories
Licensing Corporation pre¢u zime.

Izgatavots saskana ar licenci no Dolby Laboratories.
Konfidenciali nepublicéti darbi. Autortiesibas

© 2019-2025 Dolby Laboratories. Visas tiesibas
paturétas.

Homi"

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Termini HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI tirdzniecibas téls un HDMI logotipi ir
HDMI Licensing Administrator, Inc. preGu Zimes vai
registrétas precu zimes.

Piezime: Sis produkts izmanto paneli, kas sastav no apakspikseliem,
kuru razosanai nepiecieSsama sarezgita tehnologija. Tomér ekrana
var bt dazi spilgti vai tumsi pikseli. Sie pikseli neietekmés produkta
veiktspgju.

Skengjiet So QR kodu vai izmantojiet saiti,
lai iegltu vairak produktu instrukciju.

https://d15v10x8t3bz3x.cloudfront.net/
Libretti/2026/4/17750300/MAN-000196022_000



DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY
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Precitajte si tieto pokyny.

Uchovaijte si tieto pokyny.

Dbajte na vSetky upozornenia.

Postupuijte podla vSetkych pokynov.

Tento vyrobok nepouzivajte v blizkosti vody.

Cistite len suchou handrigkou.

Nezakryvajte vetracie otvory a nainstalujte podla

pokynov.

Zariadenie neinstalujte v blizkosti zdrojov tepla,

ako su radiatory, tepelné zdroje, rury, ani v blizkosti

inych pristrojov (vratane zosiliovacov), ktoré
vytvaraju teplo.

Nesnazte sa obist bezpe¢nostné prvky

polarizovanej zastréky. Ak sa dodana zastrcka

nezhoduje so zasuvkou, obratte sa na elektrikara
so ziadostou o vymenu zastaranej zasuvky.

10) Chrante napéjaci kabel pred zatazenim chédzou
alebo privretim, predovSetkym v oblasti zastrcky,
zasuviek a miest, kde vychadzaju zo zariadenia.

11) Pouzivajte iba doplnky/prislusenstvo urcené
vyrobcom.

12) Zariadenie odpojte od napajania pocas burok alebo
ked sa nepouziva dlhsiu dobu.

13) VSetky servisné zasahy prenechajte kvalifikovanym
servisnym technikom. Oprava zariadenia je
nevyhnutna v pripade akéhokolvek poskodenia,
napriklad poskodenia napdjacieho kabla alebo
zastreky, vyliatia kvapaliny na zariadenie, padu
predmetov na zariadenie, vystavenia zariadenia
dazdu ¢i vihkosti, alebo ak zariadenie nefunguje
Standardne alebo doslo k jeho padu.

14) Napdjacia zastrcka je pouzivana ako odpajacie
zariadenie, ktoré ma ostat pripravené na prevadzku.

15) Vetraniu nesmiete branit prekrytim vetracich
otvorov predmetmi, ako napriklad novinami,
obrusmi, zaclonami a pod.

16) Na zariadenie nesmiete umiestiovat Ziadne zdroje
odkrytého ohna (ako napriklad sviecky).

17) Likvidacia batérii by mala prebiehat v sulade s
ochranou zivotného prostredia.

18) Zariadenie by sa malo pouzivat v miernom
podnebnom pasme.

19) Pristroj nesmie byt poliaty ani postriekany
tekutinou a nesmu byt na neho umiestriované
predmety naplnené tekutinou (napr. vazy).

20) Varovanie: V ramci prevencie pred urazom

spoésobenym naklonenym vyrobkom vzdy zaistite,

aby bol cely vyrobok umiestneny na stole vo
vodorovnej polohe.

9

~~.~ Tento symbol oznacuje striedavé napétie AC.

——= Tento symbol oznac¢uje jednosmerné
napatie DC.

SK-1

VYSTRAHA
NEODNIMAJTE KRYT (ALEBO ZADNU CAST), ABY STE PREDISLI
NEBEZPECENSTVU ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM.
VO VNUTRI NIE SU ZIADNE DIELY URCENE NA UDRZBU
POUZIVATELOM. UDRZBU ZARIADENIA PONECHAJTE NA
KVALIFIKOVANY SERVISNY PERSONAL.

Symbol oznacuje, Ze v tomto zariadeni
je pritomné nebezpeéné napétie, ktoré
predstavuje nebezpecéenstvo zasahu
elektrickym pradom.

A

Symbol oznacuje, Ze v pouzivatelskej prirucke,
ktora sa dodava s tymto zariadenim, su
dolezité pokyny k prevadzke a udrzbe.

VAROVANIE:

Nevystavujte tento aparat dazdu ani vlhku, znizite
tak nebezpecenstvo zasahu elektrickym pradom.

VAROVANIE:

Batérie nesmu byt vystavené uc¢inkom nadmerného
tepla, napriklad radiatorom, ohfu a podobne.

hi¢
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Toto oznacenie znamena, Ze tento vyrobok by nemal
byt likvidovany spolu s inym komunalnym odpadom.
Aby sa predislo moznému poskodeniu Zivotného
prostredia alebo ludského zdravia v désledku
nekontrolovaného likvidovania odpadu, zodpovedne ho
recyklujte, ¢im podporite trvalo udrzatelné opatovné
pouzivanie materidlnych zdrojov. Ak chcete vratit
pouzité zariadenie, vyuzite systémy na vratenie a zber
alebo kontaktujte predajcu, od ktorého bol produkt
zakupeny. Moéze tento vyrobok odovzdat na recyklaciu
bezpecnu pre Zivotné prostredie.

)74

Nariadenie EU o batériach

Tento symbol na batériach alebo na obale znamen3, ze
s batériami dodanymi s tymto produktom sa nesmie
zaobchadzat ako s domovym odpadom. Namiesto toho
batérie oddelte od inych druhov odpadu a recyklujte
ich prostrednictvom miestneho recyklaéného systému,
aby ste chranili Zivotné prostredie a zdravie.
Podrobnejsie informacie o recyklacii tychto batérii
ziskate na miestnom uUrade alebo v obchode, kde ste
produkt alebo batérie zakupili.
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Tento symbol oznacuje, Ze tento vyrobok obsahuje
dvojitu izolaciu dielov s nebezpe¢nym sietovym napatim
a dielmi, ku ktorym ma pristup pouzivatel. Pri opravach
pouzivajte len rovnaké nahradné diely.

Riziko nestability

Displej moze spadnut a sposobit vazny uraz alebo
zapri€init smrt. Mnohym Grazom, najma u deti, je mozné
predchadzat jednoduchymi preventivnymi opatreniami,
ako su napriklad:

+ VZDY pouzivajte skrinky, stojany alebo montazne
postupy, ktoré odporuca vyrobca displeja.

VZDY pouzivajte nabytok, ktory bezpeéne unesie
displej.

VZDY zaistite, aby displej nepreénieval cez okraj
nabytku, na ktorom je umiestneny.

VZDY pouéte deti o nebezpedenstvach, ktoré hrozia pri
lezeni po nabytku, ak chcu doc¢iahnut na displej alebo
jeho ovladacie prvky.

VZDY umiestnite kable a vedenia pripojené k displeju
tak, aby ste zabranili potknutiu, zachyteniu alebo
potiahnutiu.

NIKDY neumiestiujte televiznu supravu na nestabilné
miesto.

NIKDY neumiestiujte displej na vysoky nabytok
(napriklad na skrine alebo kniznice) bez zaistenia
nabytku aj displeja vhodnou oporou.

NIKDY neumiestiujte displej na textiliu ¢i iné materialy,
ktoré by sa mohli nachadzat medzi displejom

a nabytkom, na ktorom je umiestneny.

NIKDY nedavajte na stpravu displeja alebo na
nabytok, na ktorom je umiestnen4, Ziadne veci, ktoré
by mohli deti lakat vyliezat, napriklad hracky a dialkové
ovladanie.

Informacie o radiu
Frekv. rozsah vysielaga/prijimaca Bluetooth®:
2402 — 2480 MHz
Vykon vysielaga/prijimaca Bluetooth®: 6 dBm (+4 dB)
Frekv. rozsah vysielaca/prijimaca Wi-Fi pri 2,4 GHz:
2412 — 2472 MHz
Vykon vysielaca/prijimaca Wi-Fi pri 2,4 GHz: 14 dBm (+2 dB)
Frekv. rozsah vysielac¢a/prijimaca Wi-Fi pri 5 GHz:

— Pasmo 1: 5150 — 5250 MHz

— Pasmo 2: 5250 — 5350 MHz

— Pasmo 3: 5470 — 5725 MHz

— Pasmo 4: 5725 — 5850 MHz
Vykon vysielaca/prijimaca Wi-Fi pri 5 GHz: 14 dBm (+2 dB)
Frekvenény rozsah tunera DVB-T/T2/C: 50,5 — 858 MHz
Frekvenény rozsah tunera DVB-S/S2: 950 — 2150 MHz

8

* Prevadzka vo frekvenénom rozsahu 5150 — 5350 MHz
je obmedzena iba na poufZitie v interiéroch.
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Opatrenia tykajlice sa pouzivania batérie

Nespravne pouzivanie batérie povedie k Uniku elektrolytu.
Dodrziavajte nasledujlce postupy a pri pouzivani budte
opatrni.

Dbajte na spravnu polaritu batérii, aby nedoslo k skratu.
Ked je napatie batérie nedostato¢né a ovplyviiuje
rozsah pouzitia, batériu je potrebné vymenit za novu.
Batérie vyberte z dialkového ovladania, ak ho
neplanujete pouzivat dlhsi ¢as.

Nekombinujte rézne typy batérii (napriklad manganové
a alkalické batérie).

Batérie likvidujte v sulade s prislusnymi predpismi na
ochranu Zivotného prostredia.

Varovanie

Batérie mechanicky nedrvte, nerozrezavajte ani
nerozoberajte.

Batérie nenechavajte v prostredi s extrémne vysokou
teplotou.

Nepouzivajte batérie vystavené posobeniu extrémne
nizkeho tlaku vzduchu.

Nainstalované akumulatory alebo batérie sa nesmu
vystavovat nadmernému teplu, ako je slnecné Ziarenie,
ohen alebo podobné zdroje.

Licencia
P&Dolby PEDolby
VISION 1Q ATMOS

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos a symbol dvojitého
pismena D su registrované ochranné znamky spolo¢nosti
Dolby Laboratories Licensing Corporation. Dolby Vision
1Q je ochranna znamka spolo¢nosti Dolby Laboratories
Licensing Corporation.

Vyrobené v ramci licencie od spolo¢nosti Dolby
Laboratories. Doverné nepublikované prace. Autorské prava
© 2019-2025 Dolby Laboratories. VSetky prava vyhradené.

Homi"

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Vyrazy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface,
HDMI Trade dress a loga HDMI st ochranné znamky
alebo registrované ochranné znamky spolo¢nosti HDMI
Licensing Administrator, Inc.

Poznamka: Tento produkt pouziva panel pozostavajlci zo subpixelov,
ktorych vyroba si vyzaduje sofistikovanu technolégiu. Na obrazovke sa
v§ak moze nachadzat niekolko jasnych alebo tmavych pixelov. Tieto
pixely nemaju ziadny vplyv na vykon vyrobku.

Naskenujte tento QR kéd alebo odkaz a
ziskajte dalsie pokyny k produktu.

https://d15v10x8t3bz3x.cloudfront.net/
Libretti/2026/4/17750300/MAN-000196022_000



MIKILVZAGAR ORYGGISLEIDBEININGAR

1) Lestu pessar leidbeiningar.

2) Geymid pessar leidbeiningar.

3) Fylgid 6llum vigvoérunum.

4) Fylgdu 6llum leidbeiningum.

5) Ekki nota pessa voru nalaegt vatni.

6) Hreinsid adeins med purrum klut.

7) Lokadu ekki fyrir nein loftraestingarop, settu taekid
upp i samraemi vid leidbeiningarnar.

8) Ekki setja upp nalaegt neinum varmagjofum, svo
sem ofnum, varmaristum, eldavélum eda 68rum
teekjum (par @ medal magnorum) sem gefa fra sér
hita.

9) Ekki vanvirda 6ryggisvirkni skautads
rafmagnstengis. Ef tengid sem fylgir med
passar ekki i sambandid pitt skaltu leita til
rafmagnsfraedings til ad skipta ut ureltu
sambandinu.

10) Verndadu aflgjafasnuru fyrir pvi ad verda stiginn
4 eda klemmdu hana, sérstaklega vid tengla,
rafmagnstengi og par sem hun kemur Gt ar taekinu.

11) Notadu adeins fylgihluti/adstodarbinad sem
framleidandinn tilgreinir.

12) Tengdu taekid Gr sambandi vid eldingarvedur eda
pegar pad er ekki notad i langan tima.

13) Vidgerdir skulu framkvaemdar af haefu
pjonustufélki. bjonusta er naudsynleg pegar taekid
hefur ordid fyrir skada a einhvern hatt, svo sem ef
rafmagnssnura eda innstunga er skemmd, vokvi
hefur verid hellt i pbad eda hlutir hafa fallid inn i
teekid, ef pad hefur ordid fyrir rigningu eda raka,
pad virkar ekki edlilega, eda pad hefur fallig.

14) Adalinnstungan er notud sem aftengitaeki;
aftengitaekid skal vera audveldlega adgengilegt.

15) Ekki ma hindra loftraestingu med pvi ad hylja
loftraestingsopin med hlutum, t.d. dagblédum,
borddukum, gardinum o.s.frv.

16) Ekki ma setja berar loga, svo sem kveikt kerti, &
teekid.

17) Athygli skal vakin ad umhverfispattum vardandi
forgun rafhlada.

18) Notkun bunadar i héflegu loftslagi.

19) Teekid ma ekki verda fyrir dropum eda skvettum,
og engir hlutir sem innihalda vokva, svo sem vasar,
skulu vera settir & taekid.

20) Vigvorun: Til ad fordast meidsli vegna pess ad
varan hallar, vinsamlegast tryggid alltaf ad varan
sé sett alveg 4 bordflGtina i laréttri st6du.

~.~» bessitaknmynd taknar AC-spennu.

——— bessi tdknmynd taknar DC-spennu.

VARUD
HATTA A RAFLOSTI
OPNID EKKI!

Vu———

TIL AD DRAGA UR HATTU A RAFSTRAUMSAREITRUN,

EKKI FJARLAEGJA HULSTRID (EDA BAKHLIFUNA). ENGIR
NOTKUNARH/FIR HLUTI INNI. LATID H/EFA FAGADILUM SJA
UM VIDGERDIR.

Taknid gefur til kynna ad haettuleg spennu sem
getur valdid raflostshaettu sé til stadar innan
bessa teekis.

Taknid gefur til kynna ad mikilveegar
leidbeiningar um notkun og vidhald séu ad
finna i notendahandbdkinni sem fylgir pessari
einingu.

VIDVORUN:

Til ad minnka haettu a eldsvoda eda raflostum skaltu
ekki lata teekid verda fyrir rigningu eda raka.

VIDVORUN:
Batteriin skulu ekki verda fyrir of miklum hita, svo
sem fra ofnum, eldi eda alika.

)¢
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pessi merking gefur til kynna ad petta teeki eigi ekki
ad farga med 68rum heimilisurgangi. Til ad koma i
veg fyrir mogulegt skada a umhverfi eda heilsu manna
vegna stjornlausrar forgunar Urgangs, endurvinnid pad
4 abyrgan hatt til ad studla ad sjalfbaerri endurnytingu
hraefna. Til ad skila notudum taekinu pinu skaltu nota
skilakerfi og s6fnunarkerfi eda hafa samband vid
smasalann par sem varan var keypt. beir geta feert
pennan bunad til umhverfisvaenna endurvinnslu.

)i¢

ESB reglugerd um rafhlodur

bessi taknmynd & rafhlodunni/rafhlédunum eda &
umbudunum gefur til kynna ad rafhladan/rafhlédurnar
sem fylgja pessum vorum skuli ekki medhdndlud

sem heimilistrgangur. | stadinn, vinsamlegast
adskilia rafhlodu(ur) fra 68rum drgangstegundum

og endurvinnid hana(paer) i gegnum stadbundid
endurvinnslukerfi til ad vernda umhverfid og heilsuna.
Fyrir nanari upplysingar um endurvinnslu pessarar
rafhldu/rafhlada, vinsamlegast hafédu samband vid
bitt sveitarfélag eda verslunina par sem pu keyptir
voruna eda rafhloduna/rafhlédurnar.
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pessi taknmynd gefur til kynna ad pessi vara innihaldi
tvofalda einangrun milli haettulegs adalspennusvids og
hluta sem notandi hefur adgang ad. Vid vidgerd skal nota
eingdngu einsleitar varahluti.

Haettuahaetta vegna stodugleika

Skjar getur fallid og valdid alvarlegum persénulegum
meidslum eda dauda. Margir meidsli, sérstaklega

hja bornum, ma fordast med pvi ad gripa til einfaldra
varudarradstafana svo sem:

Notadu ALLTAF skapa, stand eda festingaradferdir sem
framleidandi skjasins maelir med.

Notadu ALLTAF husgdgn sem geta 6rugglega borid
skjainn.

Tryggdu ALLTAF ad skjarinn hangir ekki fram af
brdninni & studningshisgdgnunum.

Kenndu bérnum ALLTAF & haettunni vid ad klifra &
husgdgn til ad na i skjainn eda stjérnina a honum.
ALLTAF skal leggja snurur og kapla pannig ad ekki sé
haegt ad snubbla & peim, toga i pa eda gripa pa.
ALDREI settu sjonvarp a 6stédugan stad.

ALDREI setjid skjainn & ha hisgogn (til deemis, skapa
eda bokahillur) an pess ad festa baedi hiisgégnin og
skjainn vid videigandi studning.

ALDREI setjid skjainn & klut eda 6nnur efni sem geta
verid & milli skjasins og studningsfats.

ALDREI setjid hluti sem geetu freistad barna til ad klifra,
svo sem leikfong og fjarstyringar, a efri brun skjasins
eda a husgégnum sem skjarinn stendur a.

Upplysingar um utvarp
« Bluetooth® senditidnisvid: 2402 — 2480 MHz
+ Bluetooth® sendistyrkur: 6 dBm (+4 dB)
* 2,4G Wi-Fi senditidnisvid: 2412 — 2472 MHz
+ 2,4G Wi-Fi sendistyrkur: 14 dBm (+2 dB)
+ 5G Wi-Fi senditidnisvid:
- Bylgjuband 1: 5150 — 5250 MHz
- Bylgjuband 2: 5250 — 5350 MHz
- Bylgjuband 3: 5470 — 5725 MHz
- Bylgjuband 4: 5725 — 5850 MHz
+ 5G Wi-Fi sendistyrkur: 14 dBm (+2 dB)
+ DVB-T/T2/C méttakara tidnisvid: 50,5 — 858 MHz
+ Tidnisvid DVB-S/S2 méttakara: 950 — 2150 MHz
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* Rekstur 5150 — 5350 MHz er takmarkadur vid
innanhusnotkun.

Varudarradstafanir vid notkun rafhlodu

Ovideigandi notkun rafhlédunnar mun valda leka.
Vinsamlegast fylgid eftirfarandi adferdum og notid
varlega.

Vinsamlegast athugid polun rafhlédanna til ad fordast
skammhlaup.

begar spennan i rafhlddunni er 6fullnaegjandi og

hefur ahrif & notkunarsvid, aettir pu ad skipta um nyja
rafhldu.

Fjarleegdu rafhlédurnar ur fjarstyringunni ef pu hyggst
ekki nota hana i langan tima.

Ekki nota mismunandi tegundir af rafhlodum (til deemis
mangan- og alkaliurafhlédur) saman.

Vinsamlegast forgunni rafhlédur i samraemi vid
videigandi umhverfisverndarloggjof.

Vidvorun

Ekki mylja, skera eda taka rafhlodur i sundur.

Ekki skilja rafhlodur eftir i umhverfi med afar haum hita.
Til ad fordast ad rafhladan verdi fyrir mjog lagu
loftprystingi.

Batteripakka eda batteri sem sett eru i taekid skulu ekki
verda fyrir of miklum hita, svo sem sélskini, eldi eda alika.

Leyfi
DE&Dolby PEDolby

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos og tvifaldur D takn
eru skrad vorumerki Dolby Laboratories Licensing
Corporation. Dolby Vision 1Q er vorumerki Dolby
Laboratories Licensing Corporation.

Framleitt undir leyfi fra Dolby Laboratories.
Tranadarupplysingar obirtra verka. H6fundarréttur
© 2019-2025 Dolby Laboratories. Oll réttindi askilin.

Homi"

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Hugtokin HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI Trade dress og HDMI merkin eru
vorumerki eda skrad vérumerki HDMI Licensing
Administrator, Inc.

Hafdu i huga: Pessi vara notar skja med undirpixlum sem krefjast
flokins teekni til framleidslu. Hins vegar geta verid nokkrir bjartir
eda dimmir pixlar & skjanum. bessir pixlar munu ekki hafa ahrif &
frammistédu vérunnar.

Skradu pennan QR-kdda eda fardu a
hlekkinn til ad fa frekari leidbeiningar um
voruna.

https://d15v10x8t3bz3x.cloudfront.net/
Libretti/2026/4/17750300/MAN-000196022_000
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1) Léas dessa anvisningar.

2) Forvara dessa anvisningar.

3) Ta héansyn till alla varningar.

4) Folj alla instruktioner.

5) Anvand inte denna produkt néra vatten.

6) Rengor endast med en torr trasa.

7) Blockera inte nagra ventilationsdppningar och
montera enligt anvisningarna.

8) Montera inte néara varmekallor sasom
stralningselement, varmeelement, spisar eller
andra apparater (inklusive forstarkare) som
producerar varme.

9) Motga inte sakerhetssyftet med den jordade
kontakten. Kontakta en elektriker for att byta ut
foraldrade eluttag om den medféljande kontakten
inte passar i ditt eluttag.

10) Skydda stromsladden fran att trampas pa eller
att den klams, sérskilt vid eluttaget och dar den
ansluts till TV-apparaten.

11) Anvand endast tillbehdr/kringutrustning som har
godkants av tillverkaren.

12) Koppla bort den har apparaten vid askvader eller
om den inte anvands under langre tidsperiod.

13) Overlat all service till kvalificerad servicepersonal.
Service krédvs nar apparaten har skadats pa nagot
satt sasom om stromsladden eller kontakten &r
skadad, vatska har spillts pa eller foremal fallit in i
den, nar den har utsatts for regn eller fukt och inte
fungerar normalt eller har tappats.

14) Kontakten anvénds for att koppla bort enheten
och mdjligheten att koppla bort ska alltid vara latt
tillgénglig.

15) Ventilationen bor inte hindras genom att tacka
ventilationséppningarna med féremal sdsom
tidningar, bordsdukar eller gardiner osv.

16) Inga kéllor med Gppen eld sasom tanda ljus bor
placeras pa apparaten.

17) Miljoaspekterna bor uppmarksammas nar det
galler kassering av batterier.

18) Anvandningen av apparaten i mattliga klimat.

19) Den har apparaten far inte utsattas for dropp eller
stank och inga objekt, som har fyllts med vatskor
sasom blomvaser, far placeras pa apparaten.

20) Varning: Se alltid till att hela produkten placeras
horisontellt pa bordsytan for att undvika skador
som orsakas av att den lutar.

~-~ Denna symbol indikerar vaxelspanning.

——— Denna symbol indikerar likspanning.

VAR FORSIKTIG
RISK FOR ELEKTRISK STOT
GOPPNA INTE!

VAR FORSIKTIG

TA INTE BORT KAPAN (ELLER BAKSIDAN) FOR ATT REDUCERA
RISKEN FOR ELEKTRISK STOT. INGA DELAR SOM KAN
REPARERAS AV ANVANDAREN FINNS INUTI. BVERLAT SERVICE
TILL KVALIFICERAD SERVICEPERSONAL.

Den har symbolen indikerar att det finns farlig
spanning som utgor en risk for elektrisk stot
inuti enheten.

Den har symbolen indikerar att det finns

A viktiga instruktioner for drift och underhall i
anvandarhandboken som medféljer denna
enhet.

VARNING:

For att minska risken for elstotar ska du undvika att
utsatta apparaten for regn eller fukt.

VARNING:

Batterierna far inte utsattas for extrem varme fran
exempelvis element eller eld.

)¢

]

Den har markningen indikerar att den har produkten
inte ska kasseras med annat hushallsavfall.
Materialresurserna ska atervinnas pa ett
ansvarsfullt satt for att forhindra potentiella skador
pa miljon eller manniskors hélsa pa grund av
okontrollerad avfallshantering. Anvand retur-

och upph@mtningssystemen eller kontakta den
aterforsaljare dar du kopte produkten om du vill
returnera den anvanda enheten. De kan se till att
produkten atervinns pa ett miljovanligt satt.

)i¢

EU:s forordning om batterier och forbrukade batterier
Den har symbolen pa batteriet/batterierna eller
forpackningen indikerar att batteriet/batterierna
som medféljer den har produkten inte ska hanteras
som hushallsavfall. Batterier ska istéllet separeras
fran andra typer av avfall och atervinnas via ett
lokalt atervinningssystem for att skydda miljon och
manniskors halsa.

Kontakta respektive lokala myndigheter eller butiken
dar produkten eller batterierna koptes for mer
information om att atervinna dem.
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Den har symbolen indikerar att den har produkten
har en dubbel isolering mellan farlig ndtspanning och
anvandaratkomliga delar. Anvand endast identiska
reservdelar vid service.

Stabilitetsrisk

En bildskarm kan falla och orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall. Manga personskador kan
undvikas, i synnerhet hos barn, genom att vidta enkla
forsiktighetsatgarder som exempelvis féljande:

Anvand ALLTID skap, stativ eller monteringsmetoder
som rekommenderas av tillverkaren av bildskarmen.
Anvand ALLTID mdbler som sakert kan bara
bildskarmen.

Se ALLTID till att bildskarmen inte hanger dver kanten
pa mébeln den star pa.

Prata ALLTID med barn om farorna med att klattra pa
mobler for att na bildskarmen eller dess kontroller.
Forlagg ALLTID de sladdar och kablar som ar anslutna
till bildskarmen sa att man inte snubblar pa dem, eller
att de gar att greppa eller dra i.

Placera ALDRIG en tv-apparat pa en instabil plats.
Placera ALDRIG bildskdrmen pa en hg maébel (till
exempel ett skap eller en bokhylla) utan att férankra
bade mobeln och bildskdrmen i ett lampligt stod.
Placera ALDRIG bildskdrmen pa tyg eller andra material
som kan hamna mellan skarmen och mobeln den star
pa.

Placera ALDRIG foremal, sasom leksaker eller
fjarrkontroller som kan locka barn att klattra, pa
bildskérmen eller den mébel dar bildskarmen ar
placerad.

Radioinformation
Frekvensomrade fér Bluetooth®-séndare: 2 402-2 480 MHz
Bluetooth®-séndarstyrka: 6 dBm (+4 dB)
Frekvensomrade for 2.4G Wi-Fi-séndare: 2 412-2 472 MHz
2.4G Wi-Fi-sandarstyrka: 14 dBm (+2 dB)
Frekvensomrade for 5G Wi-Fi-séndare:

—Band 1: 5 150-5 250 MHz

— Band 2: 5 250-5 350 MHz

— Band 3: 5 470-5 725 MHz

— Band 4: 5 725-5 850 MHz
5G Wi-Fi-sandarstyrka: 14 dBm (+2 dB)
DVB-T/T2/C-tunerfrekvensomrade: 50,5-858 MHz
DVB-S/S2-tunerfrekvensomrade: 950-2 150 MHz
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* Anvandning av 5 1505 350 MHz far endast ske
inomhus.

Forsiktighetsatgarder vid anvandning av batteri
Felaktig anvandning av batteriet kan orsaka lackage.
Vidta foljande atgarder och var forsiktig.

Observera batteriernas polaritet for att undvika
kortslutning.

Nar batteriets spanning ar otillréacklig och paverkar
rackvidden bor du byta till ett nytt batteri.

Ta ut batterierna ur fjarrkontrollen om du inte tanker
anvanda den under en langre tid.

Anvand inte olika typer av batterier (till exempel
manganbatterier och alkaliska batterier) tillsammans.
Kassera batterier i enlighet med géllande
miljoskyddsbestammelser.

Varning

Krossa inte eller skar inte sonder batterier och demontera
dem inte.

Lamna inte batterier i en omgivning med extremt hog
temperatur.

Utsatt inte batteriet for extremt lagt lufttryck.

Batterierna eller batteripacken som é&r installerade far
inte utsattas for extrem varme sasom direkt solljus, eld
eller liknande.

Licens
DE&Dolby DEDolby
VISION IQ ATMOS

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos och dubbel-D-
symbolen ar registrerade varumarken som tillhdr Dolby
Laboratories Licensing Corporation. Dolby Vision 1Q &r
ett varumarke som tillhor Dolby Laboratories Licensing
Corporation.

Tillverkas under licens fran Dolby Laboratories.
Konfidentiellt opublicerat verk. Upphovsratt © 2019—
2025 Dolby Laboratories. Alla rattigheter reserverade.

Homi"

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Termerna HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI Trade Dress och HDMI-logotyperna ar
varumarken eller registrerade varumarken som tillhor
HDMI Licensing Administrator, Inc.

Observera: Den har produkten anvander en panel som bestar av
subpixlar som kraver sofistikerad teknik for att producera. Det kan
dock finnas nagra ljusa eller mérka pixlar pa skarmen. Dessa pixlar
paverka inte produktens prestanda.

Skanna denna QR-kod eller lanken for att fa
fler produktinstruktioner.

https://d15v10x8t3bz3x.cloudfront.net/
Libretti/2026/4/17750300/MAN-000196022_000
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1) Olvassa el ezeket az utasitasokat.

2) Orizze meg ezeket az utasitasokat.

3) Tartsa be az 6sszes figyelmeztetést.

4) Kovesse az Gsszes utasitast.

5) Aterméket ne hasznalja viz kozelében.

6) Csak szaraz ruhaval tisztitsa.

7) Ne takarja el a szell6z6nyilasokat. Telepitse az
utasitasoknak megfeleléen.

8) Ne telepitse hforrasok, példaul radiatorok,
flt6testek, tlizhelyek vagy mas, hét termeld
késziilékek (beleértve az erésitéket is) kozelébe.

9) Ne iktassa ki a polarizalt dugd biztonsagi
funkciojat. Ha a mellékelt dugoé nem illeszkedik
a konnektoraba, forduljon villanyszerel6h6z az
elavult aljzat cseréjéhez.

10) Védje a tapkabelt attdl, hogy réalépjenek vagy
0sszenyomadjon, kiilondsen a csatlakozoknal, a
konnektoroknal és ott, ahol a késziilékbdl kilép.

11) Csak a gyarto altal megadott tartozékokat/
kiegészitéket hasznalja.

12) Huzza ki a késziiléket villamlaskor, illetve ha
hosszu ideig nem hasznalja.

13) Minden javitast bizzon képzett szakemberre.
Szervizelés sziikséges, ha a késziilék barmilyen
moédon megsériilt, példaul ha a tapkabel vagy a
csatlakoz6 sériilt, folyadék 6mlott a késziilékbe,
targyak estek bele, a késziiléket es6 vagy
nedvesség érte, nem m(ikddik rendesen vagy
leesett.

14) A tapcsatlakozo levalaszto eszkdzként szolgal. A
levalaszt6 eszkdznek kdnnyen kezelhetének kell
lennie.

15) A szell6z6nyilasokat nem szabad letakarni olyan
targyakkal, mint Ujsagok, teriték, fliggdonyok stb.

16) Az eszk6zon nem szabad nyilt langforrast, példaul
ég6 gyertyat elhelyezni.

17) Figyelmet kell forditani az akkumulatorok
kornyezetbarat artalmatlanitasara.

18) Az eszk6z hasznalata mérsékelt éghajlaton.

19) A késziiléket védeni kell cs6p6gé vagy froccsend
viz és folyadékok ellen. Ne helyezzen vizet
tartalmazé edényt, targyat, pl. vazat a tetejére.

20) Figyelmeztetés: A termék eld6lésébdl eredd
sériilések elkeriilése érdekében mindig gy6zédjon
meg arrdl, hogy a termék vizszintesen, teljes
mértékben az asztallapon helyezkedik el.

~-~ Ezaszimbolum véltakozo fesziiltséget (AC)
jelol.

——— Ezaszimbdlum egyenfesziiltséget (DC)
jelol.

FIGYELEM
MO! El

FIGYELEM
AZ ARAMUTES KOCKAZATANAK CSOKKENTESE ERDEKEBEN
NE TAVOLITSA EL A BURKOLATOT (VAGY A HATLAPOT).
A KESZULEK BELSEJEBEN NINCS FELHASZNALO ALTAL
JAVITHATO ALKATRESZ. A JAVITAST BIZZA SZAKKEPZETT
SZEMELYEKRE.

A szimbdlum azt jelzi, hogy a késziilék
belsejében veszélyes fesziiltségek talalhatok,
amelyek aramiités kockazatat jelentik.

A szimbolum azt jelzi, hogy a késziilékhez mellékelt
hasznalati itmutatdban fontos tizemeltetési és
karbantartasi utasitasok talalhatok.

FIGYELMEZTETES:
A t(iz vagy aramiités kockazatanak csdkkentése
érdekében a késziiléket ne érje es6 vagy nedvesség.

FIGYELMEZTETES:
Az elemeket nem szabad tulzott héhatasnak kitenni,
példaul radiatorok, tliz vagy hasonld forrasok kozelében.

hi¢
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Ez a jel6lés azt mutatja, hogy ezt a terméket nem
szabad mas haztartasi hulladékkal egyiitt kiselejtezni.
A nem megfelel6 hulladékkezelés okozta lehetséges
kornyezeti karok vagy emberi egészségkarosodas
elkeriilése érdekében feleldsséggel, a természeti
eréforrasok Ujrahasznositasat segité modon végezze
a termék hulladékkezelését. Hasznalt késziilékének
visszakiildéséhez kérjiik, hasznalja a visszakiildési és
visszavételi rendszert, vagy Iépjen kapcsolatba azzal a
kiskereskedével, ahol a terméket vasarolta. A kereskedd
gondoskodik a termék kdrnyezetbarat tjrahasznositasardl.

)74

EU akkumulator rendelet

Ez a szimbdlum az elem(ek)en vagy a csomagolason azt
jelzi, hogy a termékhez adott elem(ek) nem kezelheték
haztartasi hulladékként. Ehelyett kérjiik, hogy a kdrnyezet
és az egészség védelme érdekében kiilonitse el az
eleme(ke)t az egyéb hulladéktipustdl, és hasznositsa Ujra
a helyi Ujrahasznositasi rendszeren keresztdil.

Az elem(ek) Ujrahasznositasaval kapcsolatos
részletesebb informaciokért forduljon a helyi
hatésaghoz vagy ahhoz az lizlethez, ahol a terméket
vagy az elem(eke)t vasarolta.
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Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy ez a termék kett6s
szigeteléssel rendelkezik a veszélyes haldzati fesziiltség
és a felhasznalo altal hozzaférhetd részek kozott.
Szervizeléskor csak azonos pétalkatrészeket hasznaljon.

Stabilitasi veszély

A kijelz6 leeshet, sulyos személyi sériilést vagy halalt
okozva. Sok sériilés - kiilonosen gyerekek esetében —
megel6zhet6 a kdvetkezé dvintézkedésekkel:

+ MINDIG hasznaljon a kijelz6 gyartéja altal javasolt
szekrényeket, allvanyokat vagy rogzitési modszereket.
MINDIG olyan butorokat hasznaljon, amelyek
biztonsagosan megtartjak a kijelzét.

MINDIG lgyeljen arra, hogy a kijelzé ne nyuljon tul az
alatamaszt6 butor peremén.

MINDIG tanitsa meg a gyermekeket arra, hogy a
butorokra veszélyes felmaszni a kijelzé vezérlginek
elérése érdekében.

MINDIG Ugy vezesse a monitorhoz csatlakoztatott
vezetékeket és kabeleket, hogy azokban ne lehessen
megbotlani, és ne lehessen éket meghtzni vagy
megragadni.

SOHA ne helyezzen televiziokésziiléket instabil helyre.
SOHA ne helyezze a kijelz6t magas butorra (példaul
szekrényre vagy konyvespolcra) anélkiil, hogy mind a
butort, mind a kijelz6t megfeleléen rogzitené.

SOHA ne helyezze a kijelz6t szovetre vagy mas olyan
anyagra, amely a kijelz6 és az alatamaszté butor kozott
van.

SOHA ne helyezzen a gyerekeket maszasra csabito
targyakat, példaul jatékokat és tavvezérlGket a monitor
tetejére vagy olyan butorra, amelyen a monitor
talalhat6.

Radiofrekvencias adatok
+ Bluetooth®-ado frekvenciatartomanya: 2402 — 2480 MHz
+ Bluetooth®-adé teljesitménye: 6 dBm (+4 dB)
* 2,4G Wi-Fi-ado¢ frekvenciatartomanya: 2412 — 2472 MHz
+ 2,4G Wi-Fi-ado teljesitménye: 14 dBm (+2 dB)
+ 5G Wi-Fi-ado6 frekvenciatartomanya:
- Sav 1: 5150 — 5250 MHz
- Sav 2: 5250 — 5350 MHz
- Sav 3: 5470 — 5725 MHz
- Sav 4: 5725 — 5850 MHz
+ 5G Wi-Fi-ado teljesitménye: 14 dBm (+2 dB)
+ DVB-T/T2/C-vevéegység frekvenciatartomanya:
50,5 — 858 MHz
+ DVB-S/S2-vevéegység frekvenciatartomanya:
950 — 2150 MHz
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* Az 5150 — 5350 MHz-es tartomany kizarélag beltérben
hasznalhaté.

Az elemek hasznalatara vonatkoz6 évintézkedések

A helytelen elemhasznalat szivargast okozhat. Kovesse
az alabbi mddszereket, és hasznalja az elemeket
Ovatosan.

Ugyeljen az elemek polaritaséra a rovidzarlat elkeriilése
érdekében.

Ha az elem fesziiltsége nem elegendé (ami befolyasolja
a hatétavolsagot), akkor cserélje ki Uj elemre.

Tavolitsa el az elemeket a taviranyitébol, ha hosszabb
ideig nem tervezi hasznalni azt.

Ne hasznaljon kiilonb6z6 tipusu elemeket (példaul
mangan- és alkali elemeket) egyditt.

Az elemeket a vonatkozo kdrnyezetvédelmi
szabalyozasnak megfeleléen selejtezze ki.

Figyelmeztetés

Ne zUzza 6ssze vagy vagja szét az elemeket, és ne
bontsa szét azokat.

Ne hagyja az elemeket nagyon magas hémérsékletd
kornyezetben.

Ne tegye ki az elemeket nagyon alacsony légnyomasnak.
Az elemeket nem szabad tulzott h6hatasnak, példaul
napsugarzasnak, tliznek vagy hasonlénak kitenni.

Licenc
P&Dolby DPEDolby

A Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos és a kettés D
szimbdélum a Dolby Laboratories Licensing Corporation
bejegyzett védjegye. A Dolby Vision 1Q a Dolby
Laboratories Licensing Corporation védjegye.

A gyartas a Dolby Laboratories licencengedélyével
tortént. Bizalmas kiadatlan anyagok. Szerzéi jog

© 2019-2025 Dolby Laboratories. Minden jog fenntartva.

™
HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

A HDMI, a HDMI High-Definition Multimedia Interface, a
HDMI Trade dress kifejezések és a HDMI-log6 a HDMI
Licensing Administrator, Inc. védjegye vagy bejegyzett
védjegye.

Q MEGJEGYZES

Megjegyzés: Ez a termék egy olyan panelt hasznal, amely alpixelekbdl
all, és amelynek el6allitasahoz kifinomult technoldgia sziikséges. A
képernyén azonban el6fordulhat néhany vilagos vagy sotét pixel. Ezek
a pixelek nem befolyasoljak a termék teljesitményét.

Olvassa be ezt a QR-kédot vagy kovesse a
linket tovabbi termékinformaciokért.

https://d15v10x8t3bz3x.cloudfront.net/
Libretti/2026/4/17750300/MAN-000196022_000
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